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DE - Original Betriebsanleitung (gilt auch fiir
Sonderausfiihrungen)

VoRworT

R
o der CMCO Industal Products GmbH sind nach dem Stand der Technik und

PROFUNG VOR ARBEITSBEGINN
die Oberflachen des  Hebequtes, das
it angeschagen wi. Mgt . v, Senmet Snder ung

den_ anerkanren giligen Regeln gebaut
ervandung cer Broduta Cotsmmar or b nd Lobmn Soa
Benuizers oder Ditr auielen bow. Beschadgungen am Hebezoug. oder andron
Sachyerten snstohen

fenpersonal muss vor Arbeilsbeginn eingewiesen worden sein. Dazu ist die
Eemebsanlenung von jedem Bediener vor der ersten Inbetriebnahme sorgfaltig zu

Dews Betfebseneiung el eridicha, das Prodt kerven 2u lermen und die

wichtige Hinweise, um das Produkt sicher, sachgevechl ek wtachati s paaban,
hre Beachtung hilft Gefahren zu vermeiden, Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu
Vermingam und die Zowertaceiokelt und Labonsdauer Soe Produkios 2 stchen. Die
Betriobsarielung muss stindl am Einsatzot des Produkies verOgber o
Betriebsanleitung unt im Vemenderiand und an der Einsaizsele prvdtnd
verbindiichen Re gehmgen 2ur Untanvemumngsvo-scnm sind auch die ansrkanrten
Regeln flr sicherheils-und fachgerechtes Arbeilen zu

Das- Porsonal 1 Bodionung, Warting oder Roparatar 405 Produkiss muss oo
Anwelsungen i ieser Betiabsarlaitng lesar, varsioher und befige

Die beschriebenen SchulzmaBnahmen fuhren ann 2 der erforderchen
Sicherheit, wenn das Produkt besﬂmmungsgemaﬁ betriabon und anisprechend den
Hinweisen instaliert bzw. gewartet wird. Der Betreiber ist verpflchtet, einen sicheren
und gefahriosen Belrieb zu gewahrleisten.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG
Das Lastaufnahmenittel dient dem sicheren Transport von langen, sperrigen und
schweren Laston, de aus Grinden der besseran Gawsisveralung oder der
qennueren Durchigung n mefreen Punkien angesciagen werden mis
fachtraverse st nur Transrort von Gilem geione, de o
Sngeschiagen warion krmon. dats dren Seawarpurit ot m otachtun e der
Auvngedso len. Eine Enfachiaverse kam rch an unirsciedicre Langen

Lasten angepass n. Liegt der Schwerpunkt nicht unter der Aufhangedse, stellt
rptias zulass\ge Scnragage dor Traverss en
 Die Einfachtraverse mit Verstellere nn in Langsrichtung an die Léinge der Last

angepasst werden. Si st damit auch fir den Transpor von Lasten gseignat, o ur so
lagen werden kbnnen, dass deren Schwerpunki in der Langsrichtung der

Traverse nicht mreu o Lotichung unter et Auhangebse lieal Die. dadurch

enitehndo  Schvaglage der Traverse kann i Rahmen des  Verstlberaichs

sgegichen werden.

< Dle. Quaraverss st fir den Transport groBchiger Gter goeigne, die 5o

angasctiagen werden kinnen, dass deren Schwerpurkt n Loticturg uner der

Aufhangedse liegl. Sie kann jedoch nicht an unterschiediche Gr Last

angepasst erdon. Lot der Scworpurki i utor dot Aulango0se, st o oe
2ulassige Schraglage der Traverse ein. Beim Anschiagen der Las!

Garaut 20 achion,

beastet werden.

(ke mindestons arl AnschsgmTKS do Traverse glsnmaBg

Die Quertraverse mit Verstellbereich ist fur den Transport groBilachiger Giter
Sesignotundkann i Langs

und Quertichtung der Last angepasst werden. Sie ist damit auch fir Lasten geeignet,
die nur so angeschlagen werden konnen, dass deren Schwerpunki in Langs- und
Ouemchlung riehtin Lotirung unter de Aufringdss lisg,Di daduch emstehende

e der Rahmen der Verstelbereiche

erhagim Suagegionen worden. B Anachvasen dar Lact 1 inbesn et 2
achten, dass mindestens drei Anschlagpunkte der Traverse gleichmafig belastet
werden.

Eine andere oder dari Benutzung gilt als nicht

Fir hieraus -esumevenue Schaden haftet die Firma Columbus Mckinnon Industrial
1. Das Risiko tragt allein der Anwender/Betreiber.
Die auf dem Gorit angegebene Tragiigkeit (WLL) ist de maimale Last de
bei ist das FEigengewicht aller verwendeten
Ancchiagmil (Ketien Selle, Bander, Schingen elc) zussizich zum Gewich der 2u
transporernden Last 2 rechnen, Zusammen it e Egengewict dr Tavarse dart
die Tragfahigkeil des eingesetzlen Kranes keinesfalls Dberschitien werd
Dio auf dem Gerdt angogebene Tragithigheit (WLL) ist die maximle Last, dio
angeschiagen werden dar
Jarf immer nur eine Last oder eine sicher zusammengefasste Einheit von Lasten
uanspomen werden
Bei an Traversen ohne Verstellmdglichkeit in Langsrichtung beweglich angebrachten
Haken betragt der zulassige maximale Neigungswinkel 10°, be Haken an verstellbaren
Bigoln maximal 2" Sohrgzug st general z vemoiden
o e im bodeanshen Beeich eoigen.
Der Aufoninalt unleremevangehobe nen Last ist verboten.
Fingare Zew oder unibsauisicighm angehobenam odor gespantam

Der Bediener dar cine Lastbowogung erst damn efleten, wenn er sich davon
Gberzeugt hat, dass. e Last ihig angeschiagen st und sich keine Personen im
Gotavanbaraieh aumal

Beim Enhingen des Lastauinahmeritels Is vom Beciener darauf 2 achn, dass das
Lastaufnahmeittel so bedient werden kann, dass der Bediener weder durch das Gerat
st toch durch das Tragmitel o i Lt gefahe wid
Vor jes Lastaunahmenitiels in besonderen Atmospharen (hohe
Fouchiuol soe, Saonc Sasachy ocer der Hancamng gelahichar Goier (25
feuerflassige Massen, radioakiive Materialien) ist mit dem Hersteller Rcksprache zu
halten.

Das L
+100 °C_eingesetzt wevden Ee\ " Exrombedingungen. muss Mt o Hartalor
Ricksprache genommen werd

Deor Tanspont dos. Hebeguies solle immer langsam, vorsichlg und bodennah
durhgefon werdan

Anhe bsetzen auf stabile Lage der Last achten, um Unfalle durch
Kippen, Rokon o Sires 20 vorneidon, Dies i auch for Laston, i danabon und
darunter lagen.

Der Bediner ollsImmarn sinem Sichahsisabstand von siner Amiénge naben dem
Lastaufnahmeittel stehen.

Bei N\cnlaebrauch sind Traversen standsicher abzulegen. Dazu sind ggf. Abstelbdcke

£ Goon no kanhakon mit Sicherungsfalle verwendet werden.
Dio Authbacte des Lasieufnahmemitls muss i Kranhaken genigend Plkz haben
und frei beweglich s

Bai Fuktonsatonungon it das Lastaufnahmeitel sofort aufer Betrioh zu sozen

‘SACHWIDRIGE VERWENDUNG
{piht volstandigo Aufistung)

igkeit (WLL) darl nicht Gberschriten werden. Zusammen mit dem
E\gengewlcm der Traverse inkl. aller Anschlagmittel darf das Gewicht des Hebegutes
die Tragahighoitdes engesotien Kranos ichi Uberschrafon

Kein werden.

Dl Benulzung s Lastauinahmamials 2um Transportvon Potsonen st varboten
Beim Transport der Last ist eine Pendelbewegung und das AnstoBen an Hindernisse zu

Der Yon melw als ainer Last oder oher Last, ds sich wiivend des
Transnorlvomanus verschieben, Idsen bzw. herabstiirzen kann, ist nicht zulassig.
en Lasten an vorhandenen Sindscaion oder Bandagen ansuselagen

Dis Belaslunq des Lastaufnahmenittels mit seitlichen Zugkrafien ist verboler
Haken an den Tr massen be singehangien

Seilon, Hebabander odor Ketlon immer a sein.

Cetiainahmamite e s el one o oceon

Das Gerit darf nicht in explosionsfahiger Atmosphare eingesetzt werden.

PRUFUNG VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME
Laut  bestehenden

S\cnemewsvorscn ften

gemaB der eevamenneuneuung des Belrelbers,

« vor der ersten Inbetriebnal

Vot dor Wiedarnbetricbnahme nach Siflegung

« nach grundlegenden Anderungen,

« jedoch mindestens 1 x jahriich durch eine beféhigte Person geprift werden.

Unfallverhitungs-  bzw.

ACHTUNG: Di i i
kirzere Prlfintervalle notwendig machen.

dirfen nur von
durchgefhrt  werden.
Fonarepitiongy “hat " sen i und Wirksamkeit
Sicharitzsinichungen sowe auf dan rites, der Tragmittel, o
g und der Trackorsinulon Haschtich Bescradiqung, Verschiat, Korrosion
odlr soneigon Vorandarngen 24 arare
Wederkehronen Prafungen massen dokumentietwerden
(2.B.in der CMCO-Werksbescheinigung).
Auf Verlangen sind die Ergebnisse der
Reparaturdurchfiihrung nachzuweisen.
Lackbeschadigungen sind auszubessem, um Komosion zu vermeiden. Alle
Gelenkstellen und Gleitichen sind leicht zu schmieren. Bei starker Verschmutzung ist
das Geral zu reinigen.

die Original
Die Prifung Wesenichen Sic- urd

da_ Volstindoksi
Zustan

Prifingen und die sachgemaBe

Lastauinan 2
beschichtungsirei sind.
Das gesamte L ist auf Risse, und
Versoils in 24 Gt [ T
Die Sicherungsfallen der Haken an den Traversenenden auf Funklion und S
Leichtga prifen.
A 3
LASTSCHWERPUNKT UND NEIGUNG
Jede Traverse hat eine starre Bauhohe”. Die starre Bauhohe ist das MaB zwischen der
Kontakstelle mit dem Kranhaken und dem nachsten darunter iegenden Schamierpunkt Wodell Tgangen | Aot | Fabeman | Gewert
(28. Maulgrund eines AnschweiBhakens) d.h. der Hohenbereich der Traverse
unterhalb des Kranhakens, der sich geometrisch beim Pendeln der Last nicht Model Capacity | Working width Hock mouth Weight
verandorn kan Modele Capacite Portte | Machore de crochet | Poids
Die starre Bauhohe der Traverse muss immer deulich groBer sein als das MaB
awischen Anschisgpunk und Schwerurkt der Last, wobel soworl die raumiche X- A
Aehse ai Z-Achse einer Beurtelung al mml o el
1 Lasischuerpunki muss genau uner dem Kianfaken legen Eehndel sich der TS 1,0/1000E Tooo 000 B 2
Lastschwevpunkl bem Anhsben ncht_unter dem Kianh T75.2,0/1000 € 2000 Looo 2 2
lange neigen bis der Iorecht unr dem Kranhaken TT83,0/1000E o000 Lot 3,) 2
zum Stlstand Pt T755,0/1000E 5000 1000 E a
o hoher di Traverse baut desto geringer muss sich as Systom negen e 7/1000E e 1o hd o
Eine 2-5irg. Auhangung ist einer 1-strg. Tra hingung vorzuziehen! s
D2 dio Traversa i cor Lot e absolt anaroen ring ot oine Neigung von max, TS 10,0/1000E | 10000 1000 2 o
6° zulas TI51,0/1500 € Lo00 1500 2 a1
i Ansciagen eier Lat s immer auch dio Hohenlage des Schwarpukis der Tesonsms | so T o o
Last zu beachten, TTS3,0/1500 E 3,000 1500 30 a
ist, wenn der L tieter liegt als die der 2000 100 p o
Last TI57,5/1500 € 7500 1500 2 74
. TIS10,0/1500E | 10000 1500 2 50
POHTUNG: Der. verboten, wenn d Last TS 1,0/2500 € 1000 2500 2 a5
ommony TI52,0/2500€ 2000 2500 2 e
TI53,0/2500 € 3000 2500 B &
TIS5,0/2500 € 5000 2500 s 106
T157,5/2500 € 7500 2500 2 118
(GEBRAUCH DES LASTAUFNAHMEMITTELS TS 10,0/2500 € 10.000 2500 @ 181
Am Tragmittel hangend st das Lastaufnahmemittel so Gber dem Schwerpunk! der Last
20 posiioniren,dass bom Anhaben der Last kene Pendlbewegung et Tezoras00t oo i 2 e
e Verstelmoglichkeit muss sich der Schwerpuk! der Last dazu '
gorau - Lotiehung et a ose baw. bei 3000 2500 » 138
Aufhangung unter dem Kranhaken befinden. TS5,0/3500 E 5000 3500 ® 167
Boi_ Travesen it Vertelmoglctki Wi der Schwerpurk de Last vora TI57,5/3500 € 7500 3500 2 235
Schatzungsweise bestimm un TI510,0/3500€ | 10000 3500 2 2
verselbaron Anschagpurkie (Lasthaker) werden entsprechend aul dem Langs- TI51,0/5000 € 1000 5000 2 163
undloder den Querlréger eingehangt. e 2013000 £ fesd s 2 b
AnschlieBend wird die Last Gber Saile, Ketten, Hebebander usw. mit den Lasthak '
werse verbunden und geringfigia Gber den Boden angehoben. Stell sich dabei T753,0/5000 € 3000 5000 ® 2
eine Schraglage der Traverse ein, muss die Last wieder abgesetz! werden und eSS0t 5000 5000 # 25
asthaken entsprechend in ihrer Position veréindert werder 5/5000 E 7.500 5.000 42 32
Erst wenn bei einem emeuten Hebeversuch die Traverse waagerecht bleibt, darf der TS 100/3000€ | 1600 5000 2 a8
Transport weiter durchgefuhrt werden. Die maximal zuléssige Schraglage der Traverse
von 6° darl zu keinem Zeitpunk! Oberschritien werden. Tab.1
PROFUNG / WARTUNG Modell Trgangiet | Abatorete Hakenma | Gewiht
Laut  bestshenden  natonaleniematonalen  Unfaerhitungs: bz Model Capacty | Workngwiah | Hookmauth | Weight
Sicherhetsvorschiton massen Hebeze et | poids
gamitdor Gefahronbeurtahng des Beteibes, Modele Copacte P”Z'“ actore de crochet | Pl
Yo derWiedsinbetebnahme roch Slegurg bl o] ) )
« nach grundlegenden Anderur 75 1,0/1500 1000 700- 1500 s 0
 jociooh mindestans 1 x Ahich drch eine bfarigte Person gepraft werden T8 2,0/1500 2000 2001500 e 0
753,0/1500 3000 700-1.500 21 5
ACHTUNG: B. in 5 755,0/1500 5000 700-1500 2 79
kirzore Prifintervarle nomwendlg machen. a7/ o | e e “
75 10,0/1500 10000 700- 1500 2 17
difen nur von die Original 75 12,5/1500 12500 7001500 o 116
verwenden, durchgefGhnt werden. Die Prifung (im Wesentichen Sichl- und 75 15,0/1500 15000 700-1.500 o 137
Funklorspriturg) hat sich - auf die Volstandgkelt und Wirsamkeil - der 75 20,0/1500 20000 700- 1500 50 18
Sicherhaisaichlungen sou der Tragiltel, der 25000 700- 1500 5 26
Austang o e Tagkorstnidon Hinsiien Bescradgane, Vorscho Kovoson 15 1,0/2500 000 500 5500 o =
Inbetriebnanme und die wiederkehrenden Prafungen massen dokumentiert werden s 2,0/2500 2000 L500-2.500 18 b
(2.8.in der GMCO-Werksbescheinigung). TS 3,0/2500 2000 1:500-2:500 2t 105
Auf Veriangen sind die Ergebnisse der Prifungen und die sachgemaBe 7$5,0/2500 5000 1500-2.500 z 127
Reparacurnvung nacheuneson TS 7,572 7500 1500-2.500 Ed 178
Lackbeschadia sind _auszubesser, Korrosion zu _vermeiden. _Alle 75 10,0/2500 10000 | L500-2500 2 215
Gelonkstalen und Gleitiachen sind locht 2 schmieren. B& tarker Verschmutzung it 75 12,5/2500 12500 | L500-2500 o 158
das Geral 2u reinigen 75 15,0/2500 15000 | 1500-2500 o 237
7 20,0/2500 20000 | 1500-2500 0 287
Reparaturen dirfen nur die Original 25000 | 1500-2500 Y 12
Yorwenden, durchgefOhet werdon: 75 1,0/3500 Looo 1700-3500 18 95
Nach onr oen Reparayr sowls nach lnqerer Stanczet st das 75 2,0/3500 2000 1700-3500 18 137
if o 75.3,0/3500 3000 1700-3500 21 162
B Frfimgon indvom Saveivor ssoraricsen 785,0/3500 2000 17002500 2 s
15 7,5/3500 7500 1700-3500 B 278
75 10,0/3500 10000 | 1700-3500 E BY
TRANSPORT, LAGERUNG unD 75 125/3500 12500 | L700-3500 a0 295
75 15,0/3500 15000 | 1700-3500 a0 240
Beim Transport des Gerates sind folgende Punkle zu beachten: Tt | oo | yaoe o o
~ Geral nichi stlirzen oder werlen, immer vorsichlig absetzen.
+ “Geeignete Transportmittel verwenden. Diese richten sich nach den ortichen Tab.2
Gegebenheiten. g
8ol der Lagerung oder der vorlbergehenden Auterbelribnahme des Gerdtes
sind folgende Punkie 2u beachen Modell Taganget | Aetsrete Hakenmaul | Gewieht
+Das Ger an einem sauberen, rockenen und maglchst frosfireien Ortlagern Model Cagacty | Workngwidh | Hookmou | Weght
+ Das Gerat vor Verschmutzung, Feuchligkeil und Schaden durch eine geelgnete apacts chore co cochet | Poids
s Sl vor ve Modéle Capact Portée | Machore do crchet | Poi:
+ Soll das Gerat nach der AuBerbelriebnahme wieder zum Einsatz kommen, ist es z
2uvor einer ereuten Prifung durch eine befahigte Person zu unterziehen. ] il il el
1,0/5000 1000 | 2000-5000 8 190
Entsorgung: 75.2,0/5000 2000 | 2000-5000 18 219
Nach AuBerbatiebnatme ind do Tele dos Gerles und gegebenanfals do 753,0/5000 3000 | 2000-5000 2 20
(Ole, Fette, den gesetzlichen 755,0/5000 5000 | 2000-5000 2 a2
Wiederverwertung zuzufihren bzw. zu entsorgen. T757,5/5000 7500 | 20005000 2 iy
75 10,0/5000 10000 | 2000-5000 2 51
Weitere_Informationen und. Betriebsanieitungen zum Download sind unter 75 12,5/5000 12500 | 2000-5000 0 a9
www.cmeo.eu zu finden! TS 15,0/5000 15000 | 2000-5000 o 568
75 20,0/5000 20000 | 20005000 50 61
7S 1,0/8000 To00 | 3000-8000 8 2
" 75.2,0/8000 2000 3000-8.000 18 58
Beschreibung 753,0/8000 3000 | 3000-8000 2 547
1 Aufhangedse TTS 5,0/8000 5.000 3.000-8.000 23 788
2 Traverse 5/8000 7500 | 3000-8000 2 a3
3 Traversenhaken TS 10,0/8000 10000 | 3000-8000 2 1319
75 12,5/8000 12500 | 3000-8000 0 79
mit Sicherungsfalle TTS 15,0/8000 15.000 3.000-8.000 4 1046
Tab.2

Description

1 Suspension eye

2 Spreader beam

3 Spreader beam hook
with safety latch

Description

Anneau de suspension
Palonnier

Crochet de palonnier
avec linguet de scurité

w o
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INTRODUCTION

Products of GMGO Industrial Products GmibH have been buil in accordance with 1
sttecfthoatand generaly acopted ongnaring standarce. Noratlss. coree
handiing when using the products may cause dangers to ife and imb of the user o
i paries andicr damageto ine hoit o ther popor

The operating personnel must have been instructed before stariing work. For
purpose, all operators must read e aperaiing instnicllons caretaly por 1 th I
operation.

These aperating nsnctans are nended o asquaint the usst wih he product and
enable him to use e full extent of s mlended capabiites. The opersia
instructions contain \mpol\am nformaton on how (o the product in a safe,
oot and Coanomit way. ACHG T a6cordancs wit these reictons helps 1 sv0d
Gangers, fecuoa repat coss and downtimes an 1 ncrease he rallabity an Hetme
of the product. The instructions must always be available at the place where the product
is perated, Apar rom the operaing nstructons and the acciden!prevention actval
for the respective count e procict i s, he commarly acoopied

e or repaw of the product must
read, undarstand and follow these aperating nsiructons,

‘The indicated protective measures will only provide the necessary safety, if the product
15 opoaiad comacty an metalod ndlo metaned aceordng 1 e aUCioRe, Tha
g company is commitied to ensure safe and trouble-free operation of the

‘CORRECT OPERATION
“The load lifing attachment is used for safely transporing long, bulky and heavy loads
which for reasons of a betler weight distribution or reduction of deflection must be

attached atseveral poirts
The standard spreader bear s orly sulable or yansportng laads wich oan be
anached in such a way that their cenire of gravily is directly bel suspension eye
in perpendicular direction. The standard spreader beam cannet oo Seod o dfaront
enathe of he loads. 1 tne centt of reviy s not below the uspersion eye, an

impemissile mclmanon of the spreader bea

"M standard spreacer beam wih adiustabe vange can be adapted to the length of
e mau i the logituinal direcion, 1 s hus also Sutaie for ransporiing loads which
attached in such a way that their centre of gravity in the longitudinal
dwecnon of the spreader beam is not directly below the suspension eye in perpendicular
e resulting inclination of the spreader beam can be compensaled within the.

Spreader beam with side hooks is suitable for transporting large loads which can
be attached in such a way that their centre of gravity is below the suspension eye in
perpendicular direction. It can, however, not be adapted to diflerent sizes of the load. If
the centre of aravity s not below the suspension eye, an impermissible inciination of the
spreader beam results. When attaching the load it is sssental o nurs thl t least
hree attachment poinis of the spreader beam are evernly loadk
e Sprandr boa wih Sde hoeks and acstae g sulable or ransporing
large loads and can be adapted to the load in the longitudinal and transverse direction.
ILs thus also suitable for loads which can only be altached in such a way that their
centre of gravity in the longitudinal and transverse direction is not below the suspension
eye in perpendicular direction. The resuling inclination of the spreader beam can
compensated within the adjusting ranges of longitudinal and transverse direction. When
attaching the load it is essential to ensure that at least three attachment points of the
Spreader beam are evenly load
Any different or exceeding use is considered incorrect. Golumbus MeKinnon Industrial
Products GmbH will not accept any labilty for damage resulting from such use. The
tisk is bome by the user/operaling company alone.
The load capacity indicated on the unit i the maximum working load limit (WLL) that
may be attached. The deadweight of all means of attachment (chains, ropes, belts,
slings, etc.) must be calculated in addition to the weight of the load to be transported
The load capacity of the crane used must never be exceeded together with the
deadweight of the spreader beam.
The load capaoly indcate on the unt 1 the maxinum working load et (WLL) thal
may ed.
Gy one o a saflycombined it ofoads may be rarspeorted at a
For hooks fixed to spreader beams without adjusting possibilty in the longitudinal
direction, the max. permissible inclination angle is 10°, for hooks fixed on adjustable
rackets 2°. Side pull must be avoided in general

The spreader bearm st oy oo used i he area lose 1 the ground
Do not allow personnel to stay or pass under a suspend
Rined o1 e o8 itk v b e catondad or o ted or clampe for a
longar pariod f tme.

The opartor may stat moving th oad only sl t has baen stache coracty and i
persons are clear of the danger
Wnen suspanding he toad g atzchment, the operator must nsure tha nether the
Joa fing aichment, o suspersion (0. hok, shacle, e ot the load pose &
danger to himself or other personnel.
Prio 0 operaton of e oad mnnu Stachmont i specs) aimosshres igh by,
sally, ine) or handling hazardous goods. (e.g. molien compoun
aiacive matonae) Sonot v marutacuros o adve
The load tingatachment may be used at anbiend lemporatures between —40° G and

+100° C. Consult the max intt
Aways hanEDUr\ the load s\uwiy camuny and dose o the ground
For lifling and lowering, the load is in a stable position in order to avoid

accidents due to tipping, mumg o g T 260 appnes to loads stored on the side
o undereath.

The operslor smmm always stand next (o the load lifing attachment at a safey distance.
of one am's ler

When sproadar bsams are nol used, set them up in a stable position. Use support
stands o this puposs, a8 requred.

Only use crane hooks with a safet

The suspension eve of the load Inlwvg attachment must have sufficient space in the.
crane hook and be freely art

in the case of malfunctions, smp using the load lifting attachment immediately.

INCORRECT OPERATION
(st not complete)
o nt exceed the rated load capacity (WLL) of the unit. Together with the deadweight
of the spreader beam indl. all means of attachment, the weight of the load must not
vt e osd capacity of the crane use
Any modifications of the load lifing attachment are prohibited.
It forbidden to use the load liting atiachment for the transportation of persons.
When transporting loads ensure that the load does not swing or come into contact with
other objecs.
Transporting more than one load or a load, which may shitt loosen or fall during the
transport process, is not permissible.
i oridden 1o atach oads o exsing inding wies o rtainig s and it them!
It forbidden to apply lateral tensile forces to the load lifing attachm
‘The hook safely latches on the ends of the spreader beam must a\ways be closed when
ropes, lifing belts or chains are attached.
Do not allow the load lifing attachment to fall from a large height.
“The unit must not be used in potentially explosive atmospheres.

INSPECTION BEFORE INITIAL OPERATION

According to national and interational accident prevention and safety regulations load
lifting attachmentt must be inspecter

+in accordance wilh the risk assessment of the operaling company,

«prior 1o inital operation

 before the unit is put into sevice again following a shut down

 after substantial changes,

+ however, atleast once per year, by a competent person.

Attention: Actual operating conditions (e.g. operation in galvanizing facilities)
can dictate shorter inspection intervals.

Pt wor may only be caried ou by specialst workshops thl use orignal TIGRIP
spare parts The inspecton (alnly corsising of 8 visual inspection and a furcion
check) must determing ot o <ty dovcee-are compete . operaiona g
Cover e condito nit, suspension, equipment and supporting structure with
Tegar o damage, waes, cofrsion o ary ofvor lkratons,
Il operaion and recuring inspectons must be documerted (.9 in the GMCO
works certifcate of compliance).
i oxuired, he rosuts of mepecions and appropriato repais must b verifd
aint damage should be tou fer 10 avoid corrosion. Al foints and sliding
afaces should ba slight ubrcatod In the c2se of heavy contaminaton. e unl must
be cleaned.

INSPECTIONS BEFORE STARTING WORK

Ensure that the surface of the load, in the location where the load lifting attachment is
sgplie, e fom resse, pai, containatlon and soaleend s not

Gnock ine complalo ad i attachmen for damage, racks, deformatons and wea
Ghick the-haok saloty aiche on ihe ends of e Spreader beam for lunclmmng na
smooth operation.

Loap CENTRE OF GRAVITV AND INCLINATION

Every spreader beam ight". The rigid height is the dimension between the
point of cumact vith e crans ook i o lower hinge point (e.g. mouth of a
welded hook), i.e. the height range of the spreader beam below the crane hook which
Canol change geomelical durng lad sway.

‘The rigid height of the spreader beam must always be significantly larger than the
dimension between attachment point and load centre of gravity: both, the space X axis
and the space Z axis must be evaluate
‘The load centre of gravity must be exactly below the crane hook. f during lfting, the
Ioad ceireof gty i3 o below the crane k. the e sysiem w1 unl e ced
centre of gravity stops perpendicularly below the crane hook

- The hgher the haght of e <preader bam, the smaller the ncination of the system

reera -legged suspension to a 1-legged spreader beam suspension!

Sinoe the sorsada beem i 1 locl never is ssgended abedutely borzonialy, 8
max. inciination of 6° s permi

When attaching the load, always 0 observe tho height situation of the load centre of

aravit
11 acceptabl, if th load cerire of gravi s lower than the atachment poit o the
load.

ATTENTION: Transporting the load is strictly forbidden, if the load centre of
gravityie mgh'r than the attachment points ~ the load could turn over
complet

UsAGE OF THE LOAD LIFTING ATTACHMENT
Positon the load lifing attachment suspended in the suspension (@.g. hook, shackie,
etc) over the load cenlre of gravity in such a way that when the load is ffled no load

sway is caused.
For spreader beams wittout adustng possiily, the losd cenir of graviy must n
perpendicular direction be exaclly preader beam suspension eye or below,

e erane hokIn the case of mull

Forsoraadar beams wih acusting possl, e loa cenire ofcravly s seimatedin

advance and the adjustable attachment points (load hooks) are suspended accordingly

e onghucial anger ranbveres beam

The load is then connected with the load hooks of the spreader beam by means of

ropes, chains, iting belts, etc. and siighty lifted off the ground. If the spreader beam
 ih load must be deposied again and te posiion ofthe

ingly.
Transportmay anly ba contined  aftor & naw lfing tot ihe spreader bear remains in
a horizontal position. The max. permissible inclination of the spreader beam of 6° must
never be exceeded.

INSPECTION / SERVICE
Aeooang to natral snd itemationa et preventon and st teqisors
falsing sqpment mustbo inspected
i e astasement o the operating company,

. p..or s

for o pt i sanvic agai alowing ashut down
atter substaniial changes,
+ however, atleast once per year, by a competent person.

tual operating conditions (e.

Attention: Actt - operation in galvanizing facilities)
an diciate shoror apecuon itarale

Repair work may only be carried out by specialist workshops that use original TIGRIP

spare parts The inspecton (lnly corsising of 8 visual inspection and a furcion
check) must determine that all safely devices are complete and fully operational and

cover the conditon of he unil, suspengon, saulement and supparting scture wih
regard to damage, wear, corrosion or any other lterations.

Initial operation and recurting inspections must be documented (e.g. in the CMCO

works certifcate of compiiance).

1 eculed,the esuls o Inspecions and appropriterepalrs must beverified

Paint damage should be touched up in order to avoid corrosion. All jcints and sliding

afaces should ba slight ubrcalod In the case of heavy contaminaton. e unl must

be cleaned.

Rears may ony be oaed out by apeciaist wotkshops tha use orghul TIGRIP

spare
e repaie have been carfed out and afler exended priocs of non-use, the oad
lifting attachment must be inspected again before it is putinto service again.

‘The inspections have to be initated by the operating company.

TRANSPORT, STORAGE, DECOMMISSIONING AND DISPOSAL

Observe the following for transporting the unit:
+ Do not drop or throw the unit, always deposit t carefully.
Use suitable transport means. These depend on the local condilions.

) g porarily taking
« Store the unit at a clean and dry place where there s o frost.

« Protect the urit against contamination, humidity and damage by means of a suitable
cover.

+ If the unit is 1o be used again after it has been taken out of service, it must first be
inspected again by a compelent person.

Disposal:
After taking the urit out of service, recycle or dispose the parts of the unit and, if
applicable, the operating malerial (ol grease, elc.) in accordance with the legal
regulations.

Further information and operating instructions for download can be found at
www.cmco.eu!

Beschreibung

1 Aufhangeose

2 Traverse

3 Traversenhaken
mit Sicherungsfalle

Description

1 Suspension eye

2 Spreader beam

3 Spreader beam hook
with safety latch

ptio

1 Anneau de suspension

2 Palonnier

3 Crochet de palonnier
avec linguet de scurité
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Modell Tragiahiget | Arvetsbrette Hakenmau | Gewient
Model Capacty | Workingwidth | Hookmauh | Weight
Modéle Capacite Potie | Machore de cochet | - Paids
A
el ) ] el
TS 1,0/1000 1000 1000 2 2
TIS2,0/1000 2000 1000 2 2
T1S3,0/1000 € 3000 1000 30 2
TIS5,0/1000 € 5000 1000 EY a
T1$7,5/1000 7500 1000 2 50
TT510,0/1000 € 10000 1000 2 61
TS 1,0/1500 1.000 1500 2 31
TIS2,0/1500 2000 1500 23 3
T153,0/1500 3000 1500 B a
TIS5,0/1500 E 5000 1500 EY 6
57,5/1500 7500 1500 2 "
TS 10,0/1500 € 10000 1500 2 %
TS 1,0/2500 1000 2500 2 %
TI52,0/2500 2000 2500 2 6
T153,0/2500 3000 2500 EY &
TIS5,0/2500 € 5000 2500 EY 106
T157,5/2500 7500 2500 2 148
TS 10,0/2500 € 10000 2500 2 181
TS 1,0/3500 1000 3500 2 7
T1S2,0/3500 2000 3500 2 18
T153,0/3500 3000 3500 3 138
TS 5,0/3500 5000 3500 EY 167
TIS7,5/3500 7500 3500 2 235
75 10,0/3500 € 10,000 3500 2 272
TS 1,0/5000 1000 5000 2 163
TT52,0/5000 E 2000 5000 2 189
TT153,0/5000 3000 5000 30 23
TS 5,0/5000 5000 5000 EY 205
T157,5/5000 7500 5000 2 2
TS 10,0/5000 € 10000 5000 2 78
Tab.1
Modell Tragiahgket | Arbetsbrote Hakenmau | Gewient
Model Capacty | Workngwidth |  Hookmouh | Weight
Modéle Capacite Potée | Machore de crochet | Poids
z
) i) ) e
15 1,0/1500 1,000 700-1500 [ o
T152,0/1500 2000 700-1500 18 a
T153,0/1500 3000 700- 1500 21 5
T755,0/1500 5000 700-1500 2 79
TT57,5/1500 7500 700- 1500 2 %8
75 10,0/1500 10000 700-1500 2 n
TS 12,5/1500 12500 700-1500 W i
TS 15,0/1500 15000 700-1500 W 137
75 20,0/1500 20000 700-1500 50 180
15 25,0/1500 25,000 700-1500 50 26
5 1,0/2500 1000 1500-2500 [ 5
T752,0/2500 2000 1,500-2500 18 8
T153,0/2500 3000 1.500-2500 21 105
T155,0/2500 5000 1500-2500 2 127
7,5/2 7500 1500-2500 2 78
75 10,0/2500 10000 1,500-2500 2 215
TS 12,5/2500 12500 1,500-2500 W 198
TS 15,0/2500 15000 1,500-2500 W 237
75 20,0/2500 20000 1500-2500 50 287
TS 25,0/2500 25000 1.500- 2500 50 2
75 1,0/3500 1000 1.700-3500 18 9
T752,0/3500 2000 1.700-3500 18 137
T153,0/3500 3000 1.700-3500 21 162
T755,0/3500 5000 1.700-3500 2 28
5/3 7.500 1.700-3500 2 278
75 10,0/3500 10000 1.700-3500 2 317
TS 12,5/3500 12500 1.700-3500 W 205
75 15,0/3500 15000 1.700-3500 W 30
75 20,0/3500 20000 1.700-3500 50 a1
25,000 1.700-3500 50 512
Tab.2
Modell Tragihighet | Arbeisbrete Hakenmaul | Gewcht
Model Capacty | Workngwidth |  Hookmoun | Weight
Modéle Capacte Portée | Machore de cochet | Poids
z
el fmm) ) el
T751,0/5000 000 2000-5.000 18 150
T152,0/5000 2000 2000-5.000 18 219
T153,0/5000 3000 2000-5.000 21 260
T755,0/5000 5000 2000-5.000 2 a2
75 7,5/5000 7500 2000-5.000 2 423
75 10,0/5000 10000 | 2000-5000 H] 531
TS 12,5/5000 12500 | 2000-5000 e 19
TS 15,0/5000 15000 | 2000-5000 2 568
20000 | 2000-5.000 5 691
75 1,0/8000 Looo 3000-8.000 18 342
15 2,0/8000 2000 3000-8.000 1 458
T753,0/8000 3000 3.000-8.000 21 547
75 5,0/8000 5000 3000-8.000 2 788
15 7,5/8000 7500 3000-8.000 B 883
TS 10,0/8000 10000 | 3000-8000 2 1319
TS 12,5/8000 12500 | 3000-8000 ) 979
TS 15,0/8000 15000 | 3000-8000 % 1046
Tab.2
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FR - Traduction de mode d’emploi (Cela
s‘applique aussi aux autres versions)

INTRODUCTION
Les prduls de CMCO Industial Producs G ont 66 concus n espectantta o
Tart et les normes vaidées. Néanmoins une utlisation incorrecte du_ produit peut

entainr Get dommaget coporoles Teverdies & utlaatou: tou doe dommage ou

palan ou a un liers. Lentreprise ulisalrice du produit est seul responsable de la

formalion corect ot pofessonne des opérateurs. A tous s lksateus davent
1ere utiisation.

G o dowons permetre b Ttcatoo o 5 taitaieer e 1 podul f do

Vutiiser au maximum de ses capacités. Les instructions de mise en service contiennent

des mlormalmns importantes sur la maniére d utiiser le palan de fagon sre, correcte et

it conformérmant & oos insiuctions pert d vie les dangers, éduira s cotts de

réparation, réduire les temps daret et augmenter la fiabilté et la durée de

L& manus! dinsiruceon doi fujours 8t Gsponibl sur e ieu duiisation du palan
n complment des nsrutons de mise en sece o des réglemenaions elaives &

la prévention des accidents, il faut tenir comple des régles en vigueur en matiére de

secunle vl ot pmlessmnnelles dans chaque pays.

Le le des opérations de mainienance et réparation du produit

ettty oot s o erecion

Les mesures de protection indiquées fourniront seulement la sécurité nécessaire, si le

produ est utilisé correctement et installé eliou révisé selon les instructions. L'entreprise

utiisatrice doit assurer le fonctionnement sar et sans panne du produit,

UTILISATION CORRECTE
et soparel do levage ost desing au raraport do charges angus, vouminauses ot
urdes qui doivent étre atiachées en plusieurs points pour une meilleure répartition du
nmas etune réducion de Ia déexion.
Lo palowier stancard jement au_transport de charges pouvant éire
chées o facon & co ue e cente de gravé so oue perpendcualement sous
Toctio o susponcion. Un palonnier sandard ne-peul pea & adapier & aitbronts
lonqueurs 6o Gharges. Si 16 cants do.ravt o o6 tows pas sous fosill do
suspension, le palonnier risque de sincliner anormalement
& Lo palonner standavd anusname  peuts'adaptr s longueur do s charge || permet o
transport dtre attachées qu'avec
palonnier non Derpendmmawe ‘ot au-dessous do fodlel do suspensmn Uincinaison du
palonnier qui en réstie peut étre compensée gréce a cette plage de régla
e charges volmumineuses
té perpendiculaire el au-dessous de
fapter nt

isque de s'inciiner anormalement. Lors de la fixation de la charge, i est indispensable

de s'assurer qu'au moins trois des points de fixation du palonnier sont correctement

lestés.

* Lo palonioraivstabe & crachetest destnd au ransport do charge volurineuses|

est réglable en longueur et en largeur. ll est donc adapté a des charge

Sl auaver ls conte de Grat. U bommier o longueur o on Trgeut non

perpendicuisir o au dsssous d Foslet dosusparsion.Lincinaison du palorvie peut

étre compensée arce 2 la plage réglable en longueur et en largeur. Lors de Ia fixation

de la charge, il est mmswnsame de s'assurer quau moins trois des points de fixation
iu palonnier sont correctement lestés.

Nimpore culle uisaton aiérenls ou excessive est orsldénbe comms Incomects.

Columbus McKinnon Industrial Products GmbH e pourra étre sable

de dommage durant un tele tisaon.Le isque st pris ‘niquement par Tutisatour

iy capacne de charge (WLL) indiquée sur I'appareil correspond au poids de charge
masimel aulodsé Lo pads ot do s les socessares de fkllon (chelne, obies,
sangls, lngues, ic) dit o adgiionns a poidsde 4 charge & ransporer Avec e
o -a T paionwier 1 capet d Sharos do fappareh baioé ne con el i

g capac 1 de charge (WLL) indiquée sur I'appareil est le poids de charge maximal
autorisé.
On ne doit transporter qu'une seule charge ou qu'n lot de charges la fois.
Pour es crochels mobies fixés 4 des palonnars on aistabes, fangle diclnalson
maximum est de 10 les crochels sur pieds de fixation ajustables 2°. Tout
déplacement il dot o v

& palonnier doit atre uniquement utiisé prés du sol.
Il estinterdit de passer ou de 'améter sous une charge suspend
Les charges e ot pos 6t suepomves, acrochéss o sedse sas suvelarce
trop longtem
Uilisaieur Goit déctencher 1o déplacement de la charge uniquerment aprds Setre
assule que la charge est bien fixée et que personne ne se trouve dans la zone de

L ul\llsaleuv do\t s'assurer que I'appareil de levage (crochet,manille...) est fixé de fagon

celu-c i a charge, ne représentent de danger pour I utlsateur ou e
pors
Coneiter lo fbrcant avant utise Tapoar dans dos condions pariulires
{enromnemet 1 i, corsislain) ouourla manuiaton s malres
dangereuses (mélanges en fusion, matériaux radioactifs).
L'appareil peut elve utilisé dans une température ambianle comprise entre -40 °C et
£100°C Ehces ds conions xtrmes carlatr s abrcant

rge doit toujours étre transportée lentement, avec prudence et prés dt
Fuuv \e levage et Ia d en te, vérifier que la chalge esl stable pour éviter \es au:ldens
culem
chavges stockees sur Ie cute oua Ienvevs
ppar a

Gt a2 losguou: dun s
Lorsque les palonniers ne sont pas utiisés, mettre dans une position stable. Uiilser un
support si nécessaire.

Utiiser uniquement des crochets de palan munis d'un loquet de sécurité

Laellt do susparsion de Tappars dot avoi asssz de place cans lo cuchst ot
Sarticuler libr

S Fapparal oot dfailat, cesser imméditement e user

UTILISATION INCORRECTE
(iste non compiéte)

o pas dspasser 2 capacit do oharge moyerme. Ave o pods mort du palonnier o do
tous s ddmont da i
Te poids de la charge de doit pas dépasser la capacité de charge de lappareil
Touta modfiton o \appave\l de levage est interdite.
Il estinter le transy
Lors du uanspun de a charge, vrifer qu'lle ne se balance pas et qu'elle ne renre pas

‘aulres obiels.
1 est interci do dépiacer s dune charge & a oy de déplacer une charge risquant
de pivoter, de se désserer ou de tomber lors du trar
oot intorcit cattacher s charges su los oablos o sur los sangls de retenue défa
mis en place et deles lever |
Il st interdit de soumettre Iappareil de levage & une force de traction latérale.
Les cliquets de sécurié des crochets aux extrémités du palonnier doivent toujours 8tre
fermes orsquo o catles sangls ou chaines son atiachées
e pas laisser tomber appareil de

o apercine dot pos S e Gang Uhe aimosphére explosible

INSPECTION AVANT MisE EN SERVICE

En concordance avec les réglementations nationales et interationales relatives 2 la
préventon des acsdents o do gl de séurté e apparels do levage davr &
inspect

L eomomément  évaluaton dos isques en onclion e feneprise lsatico

« Avant la premidre uisation.

« Avant la mise en service de lappareil aprés un amét duliisation.

+aprés des modifications substanteles.

« Au moins une fois par an par une personne compétente.

ATTENTION:
agressive) sont plus difficiles, les

plus fréquentes.

Les réparatons dofvet 8tro efocuses par un aller agrée, i uiise dos peces
détachées TIGRIP dorigine. Les osanis de appareil doivent élre vérifis
{qénéraloment 1 vénlcalion consiste en une nspectin vl el fonciomnele) quant
a leurs défauts, usure, corrosion ou autres irmégularités, et tous les dispositfs de
st dovent 4 tsids usnd & lvrbon et o afcact

iales et suvantes doivent ére enregistrées (ex
Gocumenaion ours par OMCO)

fentreprise le demande, les résullats des inspections et des
réparations doivent étre verifiés.
Les endroits ol Ia peinture est détériorée ou absente doivent élre repeints afin d'éviter
les risques de corrosion. Tous les joints et es points de liaison doivent élre Iégérement
ubriges. En cas do contaminlion, Fapparoi ot &tro enérement Gécontaminé.

sur la

INSPECTION AVANT DE COMMENCER A TRAVAILLER
verifer quo I surface doa charge suraquelle fapparel do levago st 6 o préserte
e de graisse, de peinlure, de salissures, de craquelures el nest pas pas

Conto a détroraion s craquelures, les déformations et lusure de Fappareil de

Vérifier les verrous de sécurité des crochels aux extrémités du palonnier pour une
bonne uilsation.

CENTRE DE GRAVITE e INCI.INAISON DE LA CHARGE

Cette nauleur parduo sa s darcs rie fo
point de contact avec o aroaher palan et le point de supension inférieur ( p
el s fond G crooner soudé)” cest done 'a dstance e St sous o
crochet da charge a estconstant illscue ol charpe

La hauteur perdue dun fer doit toujours étre significativement plus grande que
Técanement enrs los pains datiache ot 16 cenle 46 grauié 4o 1a charge. 3 Ia tos
dans Faxe X et [

L6 Gonira de gravi e Ia charge doft oujours dire sxactament sous le cochet. S au
cours de la manceuvre de levage le centre e gravité n'est pas aligné avec le crochet,
1acharge eI palnrier basculsront our que o caire de gavié d a harge signe
verticalement avec le crochet.

Fius a nautour du pelomelrest mportante, pus inclnison sera able

Préfrerune suspension via ne éingue & 2bin plit quun paonrier suspendu va 1

Commelo palonnier ne peut étre parfaitement  Ihorizontale en charge, une inciinaison
maximale de 67 est autorisée.

Au moment attacher a sharge, louows frs aenon & a eutaur du Ganira de
gravité de la charge

& possite, Is cane de gravits de Ia charge sera placé en dessous des poinis
daltache de Ia charge.

ATTENTION: Ls ransport do s chrge eststrciement Infardt ol centre de
/a charge au

palonnier -Ia charge pourrait basculer complétement.

FiXATION DE LA CHARGE
Placer lappareil de a dessus du
Ia charge pour que au'ele ne se balance pas une fois suspendue.
Pour les palonniers non réglables, le centre de gravité doit élre perpendiculaire ef au-
dessous de loeillet de suspension du palonnier ou sous le crochet du palan pour les
suspensions a plusieurs pieds
Pourlos plorségabes valorauprésibl o conve de rat of  suspension
des points de fixation réglables (crochets de chargement) en fonction de la poutre
Ionglludma\e etiou transversal
harge est atachée aux crochets de chargement du palonnier au moyen de cables,
chaines, sanles, o o legaremant soulevds, Si 1o palonmer Sincine, a charge ot
élre posée & nouveau et |a position des croches ajusteée.
Le tmnsan Sefictuea uniasement s s peomnier ne sncin pas soxks un rouve
ai de levage. Linclinaison maximum permise du palonnier est de 67 et ne doit
Jamas ére depassée.

INSPECTION / MAINTENANCE
n concordance avec les réglementations nationales et interationales relatives a la
prévention des accidens et des régles de sécurité, les appareils de levage doivent tre

. fisques en fonction prise utlisatrice.
« Avantla premiere utisation.

« Avantla mise en service de I'appareil aprés un arét dutiisation.

« Aprés des modifications substantieles.

« Au moins une fois par an par une personne compétente.

ATTENTION: S los conditions dutlisaion (e :utisation en aimosphére
agressive) sont plus difficiles, les inspections doivent étre plus fréquentes.

s réparations dovent ére effectuées par un atelier agréé, qui ullise des piéces

détachées TIGRIP dorigine. Les composants de appareil doivent étre vérifiés

{aéndrslament s étcalon consisisan une nspecton Veuele ot ondlomelie auant
oroson ou aues inégulriés, o tous les isposts do

secunledmvemeheteslesquanla\eurbun état o effic

Les " nspections. inilaies o subvanies colvent 8t enregnslrées (ex

documentaton ourispar CCO).

Siune assurance dlentreprise le demande, les résultats des inspections et des

Téparations dawert 8t ventés

Les endroits ol la peinture est détériorée ou absente doivent étre repeints afin d'éviter

les risques de corrosion. Tous les joints et les points de liaison doivent élre Iégérement

lubrifiges. En cas de contamination, 'appareil doit étre entiérement décontaminé.

sur la

Les réparatons doivent ére efiectuées seuiement par des atolers spéclalsés
utilisant des pisces e rechange TIGRIP d'origine.

Rprbs avor eiectud des r6paralons ou apres ne pas avir ullser e poduit pendant
une longue période, le palan doit étre inspecté encore une fois avant de s'en servir &
nouveau.

Les vé doivent &

afinitiaive de

TRANSPORT, STOCKAGE ET MisE HORs SERVICE

points suivants lors
N pas fare tomber ou jter Fapperell toujours e poser avec précauton
« Utifiser un ‘adapté en fonction d

especter les points suivants lors du stockage ou de la mise hors service
ermporare o Iapparei -

- Stocker Fappareil dans un endroit propre, sec et non g

Brtaet Tappareldo a paluion, & Thumc & Sautes détioratons au moyen
dune protecton adaptée.

- i lapparell est a nouveau uliiser aprés une longue periode de non uliisation, il doit
tout d'abord étre inspecté par une personne compétene.

Mise au rebut :
ot I iso horssenic o apparal ecyler ou miner s isces d Tappar

échéant, les matériaux ulisés (lubriiant, graisse, lc.) conformément aux
Gopasons Sgies

Pour obtenir de plus amples informations et télécharger d'autres manuels,
consulter notre site www.cmco.eu!

Beschreibung

1 Aufhangeose

2 Traverse

3 Traversenhaken
mit Sicherungsfalle

Description

1 Suspension eye

2 Spreader beam

3 Spreader beam hook
with safety latch

Description

Anneau de suspension
Palonnier

Crochet de palonnier
avec linguet de scurité
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Modell Tragiahiget | Arvetsbrette Hakenmau | Gewient
Model Capacty | Workingwidth | Hookmauh | Weight
Modéle Capacite Potie | Machore de cochet | - Paids
A
el ) ] el
TS 1,0/1000 1000 1000 2 2
TIS2,0/1000 2000 1000 2 2
T1S3,0/1000 € 3000 1000 30 2
TIS5,0/1000 € 5000 1000 EY a
T1$7,5/1000 7500 1000 2 50
TT510,0/1000 € 10000 1000 2 61
TS 1,0/1500 1.000 1500 2 31
TIS2,0/1500 2000 1500 23 3
T153,0/1500 3000 1500 B a
TIS5,0/1500 E 5000 1500 EY 6
57,5/1500 7500 1500 2 "
TS 10,0/1500 € 10000 1500 2 %
TS 1,0/2500 1000 2500 2 %
TI52,0/2500 2000 2500 2 6
T153,0/2500 3000 2500 EY &
TIS5,0/2500 € 5000 2500 EY 106
T157,5/2500 7500 2500 2 148
TS 10,0/2500 € 10000 2500 2 181
TS 1,0/3500 1000 3500 2 7
T1S2,0/3500 2000 3500 2 18
T153,0/3500 3000 3500 B 138
TS 5,0/3500 5000 3500 EY 167
TIS7,5/3500 7500 3500 2 235
75 10,0/3500 € 10,000 3500 2 272
TS 1,0/5000 1000 5000 2 163
TT52,0/5000 E 2000 5000 2 189
TT153,0/5000 3000 5000 30 23
TS 5,0/5000 5000 5000 EY 205
T157,5/5000 7500 5000 2 2
TS 10,0/5000 € 10000 5000 2 78
Tab.1
Modell Tragiahgket | Arbetsbrote Hakenmau | Gewient
Model Capacty | Workngwidth |  Hookmouh | Weight
Modéle Capacite Potée | Machore de crochet | Poids
z
) i) ) e
15 1,0/1500 1,000 700-1500 [ o
T152,0/1500 2000 700- 156 18 a
T153,0/1500 3000 700- 1500 21 5
T755,0/1500 5000 700-1500 2 79
TT57,5/1500 7500 700- 1500 2 %8
75 10,0/1500 10000 700-1500 2 n
TS 12,5/1500 12500 700-1500 W i
TS 15,0/1500 15000 700-1500 W 137
75 20,0/1500 20000 700-1500 50 180
15 25,0/1500 25,000 700-1500 50 26
5 1,0/2500 1000 1500-2500 [ 5
T152,0/2500 2000 1,500-2500 18 8
T153,0/2500 3000 1.500-2500 21 105
T155,0/2500 5000 1500-2500 2 127
7,5/2 7500 1500-2500 2 78
75 10,0/2500 10000 1,500-2500 2 215
TS 12,5/2500 12500 1,500-2500 W 198
TS 15,0/2500 15000 1,500 2501 W 237
75 20,0/2500 20000 1500-2500 50 287
TS 25,0/2500 25000 1.500- 2500 50 2
75 1,0/3500 1000 1.700-3500 18 9
T752,0/3500 2000 1.700-3500 18 137
T153,0/3500 3000 1.700-3500 21 162
T755,0/3500 5000 1.700-3500 2 28
5/3 7.500 1.700-3500 2 278
75 10,0/3500 10000 1.700-3500 2 317
TS 12,5/3500 12500 1.700-3500 W 295
75 15,0/3500 15000 1.700-3500 W 30
75 20,0/3500 20000 1.700-3500 50 a1
25,000 1.700-3500 50 512
Tab.2
Modell Tragihighet | Arbeisbrete Hakenmaul | Gewcht
Model Capacty | Workngwidth |  Hookmoun | Weight
Modéle Capacte Portée | Machore de cochet | Poids
z
] fmm) ) el
T751,0/5000 000 2000-5.000 18 150
T152,0/5000 2000 2000-5.000 18 219
T153,0/5000 3000 2000-5.000 21 260
T755,0/5000 5000 2000-5.000 2 a2
75 7,5/5000 7500 2000-5.000 2 423
75 10,0/5000 10000 | 2000-5000 H] 531
TS 12,5/5000 12500 | 2000-5000 e 19
TS 15,0/5000 15000 | 2000-5000 2 568
20000 | 2000-5.000 5 691
75 1,0/8000 Looo 3000-8.000 18 342
15 2,0/8000 2000 3000-8.000 1 458
T753,0/8000 3000 3.000-8.000 21 547
75 5,0/8000 5000 3000-8.000 2 788
15 7,5/8000 7500 3000-8.000 B 883
TS 10,0/8000 10000 | 3000-8000 2 1319
75 12,5/8000 12500 | 3000-8000 ) 979
TS 15,0/8000 15000 | 3000-8000 % 1046
Tab.2




ES - Instrucciones de Servicio Traducida
(También valido para disefios especiales)

INTRODUCCION

oM
los esténdares de oeri ria mas avanzados.

mpafiia usuaria es responsable de la instruccion adecuada y profesional del
personal usuaro. Para ste propdsto, lodos los aperaios deben leer detenidamenls
estas Instrucciones de funcionamiento antes del prim

Extas instrucciones do hncionamianto petenden amlatzaral roducto

CENTRO DE GRAVEDAD € INCLINACION

Cada balancin tiene una "altura perdida’. La allura perdida se refiere a la medida entre

los puntos de contacto del balancin con el gancho de la grua y el punto de contacto

abalo donde 12 carga vene snganchada (ot seTlo el 1onc de un gancho 5011200

Es decir la distancia verlcal bajo el gancho de la gria que no se puede modificar

geométricamente cuando la carga balan

La lura porida delbelcin e cue sersiamore més gande aue la s arre f
punto de suspensit o de gravedad d a carga, lniendo en cuen tnto lss

Gimondance geoaiiceses Go o1 boRsonta s el oo voel

El canir do avedad debe cut exaciamonta debajo del yancho de la aria. En caso

contrario, el sistema de elevacion se inciina a la hora de empezar a levantar la carga

hsta 2ua o arrode gavedd e on doccén prpenciulr dabef dl gancho d

It de reducen la inclincacién del sistema de elevacin.

y permitire usarlo al maximo de su capacidad. Las rsiweciones de funcionamiento
Cantisnen informacién mpotante sobre como mansfar o producto da foma soguea,
or tuar de acuerdo 2 csiae retiuccionss ayuda a eviar poRICS,
Tetiuoe cosios de reparadcn y lompos do parada o ncrementa a fabiiciad y a vida ot
del prodcto. Las nsncciones de luncmnamlemo deben estar siempre disponibles en
el lugar donde se est product. Apatte do les instnicciones de
incomamionts y 1 requacones par rovencn do acedentes vildas on o pais o
2ona tespaciva on 1a que sse ests usando ol producto, deben sar opatadas laa
ominmente acepladas para un rabajo sequro y prof
£l personal responsable del manel, v 6l mariontmienle o vepavaclon del producto
debs eery comprander etas ntrcciones s funcionaisnto
Les mecadls da eolocin nccadss slo daén 8 saquidad necasaits, ol f procuct
es operado, msta\adu ¥ mantenido do aouerdo a ests insiccionss mpai
usuata debe compromelerse a asegurar un manio se@uro y sin probloma dl
product

Uso correcTo
Los blancines son uilzados pra ofansoarl semurode carss s, vobmingeas
esadas que s do una mejor dsirbucidn de peso o de reduccion do 2
posibiidad de combamnenlﬂ deben s sujtas o variospun
 El balancin est oo para. nansporiar Gargas que pueden ser
e do o o o ot 8o graveda 61 drecoments b 4 st dt
suspericn ondireccin perpendeular E balain esténdar o pueds ser acaplado 3
ferntes longiudes do caga, S ol conto do gravedad no csta bao la anila ce
Suspension, datd como resuliado una ncinacion cel baanci o perm
Eeatancin catanda goranas roqablepuede ser adapiade s onitd dea carga
en senido ongiudinal Por Io tano tamién s adecuado para anspotar carges
n ser amarradas de tal forma que su centro d 16 directamente
on e drocon perpendicuar La ncinasien resatante do
balancinpuede se compensaca dnto ol ango regiabe
 El balancin con ganchos laterales es adecuado para el transporte de cargas de gran
longiu cue pueden sor amarradas de tal Toma G s canis, o ravedad sets
directamente la de suspension en direccion perpendicular. No puede ser
adapiaco a deréntes longices de cara
il cetrodo ravedad o st bajoa ania de suspersian, dard comoresulado ura
inclinacién delbalancin no_permilida. Guando se amare la carga
Seaquane s bo o mehes wes punios 6o amare ol saantin Soperan 4 mera

ler uso diferente o excesivo es considerado como incorrecto. Columbus
McKinnon Industrial Products GmbH no_aceptard ninguna. responsabilidad por
cualquier dario resultante de este tipo de uso. EI riesgo es asumido solamente por el
usuario/empresa usuaria.
La capacdad do sarga mmcaaa en la unidad es la capacidad méxima il 4cMuy aue
busde ser amamads. El peso mueto ds tados los dsposituos do smars (cadenss,
bl Suingm. a1 o sor cacuiads ds ommis adiiorala pos de I carga que o6
Va a ansporar, Junto con o peso musrto del belancin, a capartiad do cargs do 1
aria usada no debe ser excedida en ningin caso.
La capacidad de carga indicada en la unidad es su carga méxima il (CMU)
Solo puede ser transportada al mismo tiempo una carga o un grupo combinado de
foms sequrs do caras

ra ganchos moviles cogidos a balancines sin la posibilidad de ajuste en direccion
longtadinl, 1a incinacion méxima permisblo @ db 10% para ganchos on sopores
requiables és de 2. El firo lateral ha de ser evitado de forma general
El balancinsol dabe ser utkzaco carca dlsue
No permita al personal permanecer o pasar bajo una carga suspendida.
Una carga slovada o aujea por gana o debe ser dejada desatendida o permanecer
en ese estado por un periodo largo de
T aperan dgbe omparar  mover 1 corge s6lo dosputs do aue haya sido amartada
do forma correcay odas s persones estén fuera de a zona de peligro,

o 50 suspera of eoupo e sevain o cveao dobe asequrarse aio 1l o
el slemento . grilete, etc.)
ria carga suponen un Wllgm pera é mamou olvas pors

nles del uso del ea mbienics sspeciales (ata humedad,

ealind amonta chualeo o a\ca\mo) o on la maniosacion do mateales polrosos

(por ejemplo materiales fundidos, materiales radioactvos) consulte con el fabricante.

El equipo de elevacion puede ser utiizado en temperaturas ambiente de entre 40 °C y
“C, fabricante o

con cuidadoy
Para elevar y bajar, asegurese que la carga esia en una posicion estable para evitar
accidentes provocados por el volcado, giro o caida de la carga. Esto también se aplica
alas carges anaceradas anel lteni o debalo
| operario debe permanecer siempre al lado del balancin a una distancia de seguridad
dolal Iongmud de un
o los balancines no estdn en uso, coldquelos en una posicién estable. Use
supunes de apoyo, si es necesario.
Use solamens garhos con estl do seguridad
la garra debe tener pac
gma 'y tener foarad do oo
En caso deje de usar la garr

en el gancho de la

UsO INCORRECTO
(istaincompleta)

‘exceda la carga méxima Util (CMU) de la unidad. Junto con el peso muerto del
balancin incluidos los accesorios de amarre, el peso de la carga no debe exceder la
capacidad de carga de [a arda ui
518 prohbica cuakuler modiicacn o a ricad.

Esta prohibido el uso de la garra para el transporte de personas.
Guando se transporten cargas asegirese que no se balancean o que no enlran en
contacto con otros objetos.
Tvanspo av més de una carga o una carga Que puede desplazarse, soltarse o caer
durante el proceso de transporte, no esté per
iEsta Dmmb\du an\anav ca'gas a dwsposllwus de atado ya existentes como cables,
dambres ot

e praniie apicar feraas lteals a dposiiv do devacion
Los gatillos de seguridad de los ganchos de los extremos del balancin debe estar
slmpre cerrados cuando sean conectados 10 cables, osingas o cadenas
No permita que la unidad caiga desde una gran altura.
La unidad no debe ser utilizada en atmésferas potencialmente explosivas.

INSPECCION ANTES DEL PRIMER USO
De acuerdo a las normativas nacionales e internacionales de prevencién de accidentes
los dispositivo de elevacion se deben inspeccionar:
« de acuerdo con la evaluacion de riesgo de la empresa usuaria,
« antes del primer uso,
- antes de que Ia unidad sea puesta en servicio olra vez después de una parada
« después de cambios sustanciales.
« de todas formas, por lo menos una vez al aito, por una persona cualificada.

ATENCION: de jemplc en

Los trabajos de reparacion s6lo pueden ser llevados a cabo por un taller especializado
que ulice plzas de ropueslo orgnales TIGRIP. La inspeccien(corsitente
principamente e una comprobacén visual y funcional) debe determinar que (60os 105
dispositivos de sequridad funcionan plenamente y debe comprobar el estado o
unidad, la suspensién, el equipamiento y la estructura de soporte con respecto a
dafios, desgaste, corrosion y olras alteraciones.

El funcionamiento inicial y las inspecciones recurrentes deben ser documentadas (por
ejemplo en el certificado de conformidad de CMCO).

Los dafios en la pintura deben ser reparados para eviar la corrosion. Todas las
articulaciones moviles y superficies de rozamiento deben estar ligeramente aceitadas.
En caso de contaminacidn fuerte, la unidad debe ser limpiada.

INSPECCION ANTES DE COMENZAR EL TRABAJO
Asegirese que la superiicie de la carga, en el punto donde se aplica el equipo de
elevacion, esta ibre de grasa, pintura, contaminacion o escamas y que no lienen
ningun revestimiento.

si ol mspusmvo de elevacion completo suffe dafios, tiene rajas,
deformaciones o des
Comprucbo o somects cionarmionto de o gatlos do sequridad en los extromos del

Balarcies con 2 elemenios de suspaniidn son més recomendados que balcines
con 1 olemerto de suspensia
0 o alanci unca puede estar suspendida perfectamente horizontal se permite

Cra e i
Siempre se debe Iener ‘o cuorta I alura del conto co gravedad a la hora de
enganchar a

o reprosanta rigun problema i el cenro de Ia gravedad est por debalo de los
puntos de suspension de la carga.

Atencion: Es tajantemente prohibido trasnportar la carga si su centro de
i tos de 6 p

levantar puede volcar/girar involuntariamente.

UsO DEL DISPOSITIVO DE ELEVACION
Posiciono of balanci con ol sistema de suspersién (por elemo ganato grilete o)
sobre el ceriro de gravedad e Ia carga de tal manera que cuando 5o eleve 1o s

Para valncies con posibidad do requiacon, o cento do gravedad cebe esar
exactamente debalo en direccion perpendicular deIa anilla de suspension del balancin
0 del gancho de a gria en el caso de usar un sistema de elevacion de varios ramales.
ar ol Gentro de gravedad se calcula por
adetantadoy g punios d amare raguiahes (1anchas ds carga) ss colocan de oma
adecuadaongluding o vansversaments on v
La carga se puede entonces conectar c hos de carga a través de cables,
Cadonas, cenges eniin. ey bor lvanta lgerements oo S0, 5 o baarcin 26
inlina,  caga debe ser deposiada o ol sulo ot vezy a posicion o os garchos
de carga debe ser corregi
£ anapot o capiuar sio s deeputs de ura nusva, prusba. de elevackn
permanece en posicion horizontal. La incinacion méxima permisible del balancin de 6°
nunca debe ser excedida

|NSPECCION /SERvicio
slas nomaivas nacionals o Intermaciondlesdo prevencion de accidentes

1og saapos do alevacion o6 deben repecio

o acuerdo con a evaluacion de lesgo de 12 empresa usuaria,
~antes del primer uso.
~antes de que la unidad sea puesta en servicio otra vez después de una parada
« después de cambios sustanciales
e lodas formas, por lo menos una vez al afo, por una persona cualificada.

de jemplo, uso en

Los wabsjos dereparacien so pueden serlevadas  cabo por un taler especilizad

que ulice plezas de ropueslo orgnales TIGRIP. La inspeccitn (Gorsitenie
isual y funcional) que todos los

dsposivos do segundad funcionan p\ename te y debe comprobar el estado de la

unidad, Ia nsién, el equipamiento y la estiuclura de soporle con respecto a

dante,desgaste. comoson e atracionce,

El funcionamiento inicial y las inspecciones recurrentes deben ser documentadas (por

elemplo en el certificado de conformidad de CMCO).

Si es solcitado los resultados de las inspecciones y de las reparaciones han de ser

verificat

Los dafios en la pintura deben ser reparados para evilar la corrosion. Todas las

articulaciones méviles y superficies de rozamiento deben estar igeramente lubricadas.

n caso de contaminacion fuerte, la unidad debe ser limpiada.

Las reparaciones sélo pueden ser llevadas a cabo por talleres especializados
que usen plezas de repuesto TIGRIP arginaes

Después de que se levado a cabo reparaciones y después de periodos de
e prolongacin s 0, 9 isosiiv do elevacin debo ser inspecsionado ofa
vez antes de ser pussto en servico de

L2 inspacciones deben ser inciadas por ia empresa usuaria

TRANSPORTE, ALMACENAMIENTO, RETIRADA DEL SERVICIO Y DESHECHO

Respete lo siguiente para el transporte de la unidad:
+No dele caer tire Ia unidad, depositela siempre con cudado.
+ Use medios de transporte adecuados. Esto depende de las condiciones locales.

Respete o siguiente para el almacenamiento o la retirada temporal del servicio
de la unidad:
+ Almacene [a unidad en unsitio limpio y seco donde no haya hielo
« Proteja la unidad contra la contaminacion, humedad y daiios con una cubierta o funda
sdocuaca

+ En caso de reuilizar la garra despues de retirar del servicio, se debe inspeccionar
o vez anigs do ser pusstd én senieio por na persona cualf cada

Deshecho:
Después de reirar la unidad del servicio, recicle o deshagase de las piezas de la
unidad y, si es aplicable, el material de funcionamiento (aceite, grasa, etc.) de acuerdo
ala nomaliva legal

iPuede encontrar mas informacion e instrucciones de funcionamiento para su
descarga en www.cmco.eu!

Beschreibung
Aufhéngedse
Traverse
Traversenhaken
mit Sicherungsfalle

w -

Desci

1 Suspension eye

2 Spreader beam

3 Spreader beam hook
with safety latch

Description

Anneau de suspension
Palonnier

Crochet de palonnier
avec linguet de sécurité

w =

©2020 Columbus McKinnon Industrial Products GmbH

Modell Tragiahiget | Arvetsbrette Hakenmau | Gewient
Model Capacty | Workingwidth | Hookmauh | Weight
Modéle Capacite Potie | Machore de cochet | - Paids
A
el ) ] el
TS 1,0/1000 1000 1000 2 2
TIS2,0/1000 2000 1000 2 2
T1S3,0/1000 € 3000 1000 30 2
TIS5,0/1000 € 5000 1000 EY a
T1$7,5/1000 7500 1000 2 50
TT510,0/1000 € 10000 1000 2 61
TS 1,0/1500 1.000 1500 2 31
TIS2,0/1500 2000 1500 23 3
T153,0/1500 3000 1500 B a
TIS5,0/1500 E 5000 1500 EY 6
57,5/1500 7500 1500 2 "
TS 10,0/1500 € 10000 1500 2 %
TS 1,0/2500 1000 2500 2 %
TI52,0/2500 2000 2500 2 6
T153,0/2500 3000 2500 EY &
TIS5,0/2500 € 5000 2500 EY 106
T157,5/2500 7500 2500 2 148
TS 10,0/2500 € 10000 2500 2 181
TS 1,0/3500 1000 3500 2 7
T1S2,0/3500 2000 3500 2 18
T153,0/3500 3000 3500 B 138
TS 5,0/3500 5000 3500 EY 167
TIS7,5/3500 7500 3500 2 235
75 10,0/3500 € 10,000 3500 2 272
TS 1,0/5000 1000 5000 2 163
TT52,0/5000 E 2000 5000 2 189
TT153,0/5000 3000 5000 30 23
TS 5,0/5000 5000 5000 EY 205
T157,5/5000 7500 5000 2 2
TS 10,0/5000 € 10000 5000 2 78
Tab.1
Modell Tragiahgket | Arbetsbrote Hakenmau | Gewient
Model Capacty | Workngwidth |  Hookmouh | Weight
Modéle Capacite Potée | Machore de crochet | Poids
z
) i) ) e
15 1,0/1500 1,000 700-1500 [ o
T152,0/1500 2000 700- 156 18 a
T153,0/1500 3000 700- 1500 21 5
T755,0/1500 5000 700-1500 2 79
TT57,5/1500 7500 700- 1500 2 %8
75 10,0/1500 10000 700-1500 2 n
TS 12,5/1500 12500 700-1500 W i
TS 15,0/1500 15000 700-1500 W 137
75 20,0/1500 20000 700-1500 50 180
15 25,0/1500 25,000 700-1500 50 26
5 1,0/2500 1000 1500-2500 [ 5
T152,0/2500 2000 1,500-2500 18 8
T153,0/2500 3000 1.500-2500 21 105
T155,0/2500 5000 1500-2500 2 127
7,5/2 7500 1500-2500 2 78
75 10,0/2500 10000 1,500-2500 2 215
TS 12,5/2500 12500 1,500-2500 W 198
TS 15,0/2500 15000 1,500 2501 W 237
75 20,0/2500 20000 1500-2500 50 287
TS 25,0/2500 25000 1.500- 2500 50 2
75 1,0/3500 1000 1.700-3500 18 9
T752,0/3500 2000 1.700-3500 18 137
T153,0/3500 3000 1.700-3500 21 162
T755,0/3500 5000 1.700-3500 2 28
5/3 7.500 1.700-3500 2 278
75 10,0/3500 10000 1.700-3500 2 317
TS 12,5/3500 12500 1.700-3500 W 295
75 15,0/3500 15000 1.700-3500 W 30
75 20,0/3500 20000 1.700-3500 50 a1
25,000 1.700-3500 50 512
Tab.2
Modell Tragihighet | Arbeisbrete Hakenmaul | Gewcht
Model Capacty | Workngwidth |  Hookmoun | Weight
Modéle Capacte Portée | Machore de cochet | Poids
z
] fmm) ) el
T751,0/5000 000 2000-5.000 18 150
T152,0/5000 2000 2000-5.000 18 219
T153,0/5000 3000 2000-5.000 21 260
T755,0/5000 5000 2000-5.000 2 a2
75 7,5/5000 7500 2000-5.000 2 423
75 10,0/5000 10000 | 2000-5000 H] 531
TS 12,5/5000 12500 | 2000-5000 e 19
TS 15,0/5000 15000 | 2000-5000 2 568
20000 | 2000-5.000 5 691
75 1,0/8000 Looo 3000-8.000 18 342
15 2,0/8000 2000 3000-8.000 1 458
T753,0/8000 3000 3.000-8.000 21 547
75 5,0/8000 5000 3000-8.000 2 788
15 7,5/8000 7500 3000-8.000 B 883
TS 10,0/8000 10000 | 3000-8000 2 1319
75 12,5/8000 12500 | 3000-8000 ) 979
TS 15,0/8000 15000 | 3000-8000 % 1046
Tab.2
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IT-Ti i delle i i per 'uso
(valide anche per versioni speciali)

REMESSA
| prodotdelle CAICO Inustiel Procucs GnbH acno sta costt in contoith oon
gli standard tecnici meccanici dellulima generazione generalmente accettati. Tuttavia,
i o Coralio Qe 1 BcZane | rodor o, Savsar percl per Hcoh TS &
Ia vita degl utenti o di terzi e/o dann al paranco o altr ber
Il personale operativo deve essere stato istruito prima di iniziare il lavoro. A tal fine, tutti
qlf operatori devono leggere attentamente queste istruzioni prima di ogni operazione
inizial.

Queste istruzioni per I'uso hanno o scopo di far familiarizzare ['utente con il prodotto

e pematono un Inledo compelo ullzzando ) megio dele sue capacl. L
sz per o conlengono informazion mportan su come ulzzare i prodo

economico. Seguendo auesne istruzioni si poss

o tompi mor 6 alo S10830 lempo, aumontare

Il personale responsabile per il funzionamento, la manutenzione o la
prodotto deve leggere, comprendere e seguire queste istruzioni per lust

fiparazione del

Le misure di protezione indicate garantiranno la sicurezza necessaria, solo se il
prodotto viene utiizzato
indicato nelle istruzioni. La societa

societa ullizzatiice si impegna a garantire un
funzionamento del prodotto sicuro & senza problem.

UTILIZZO CONFORME
Questo strumento di sollevamento é usato per trasportare in sicurezza carichi pesant,
sfusi e lunghi che devono essere ancorali in diversi puni per una migliore distrbuzione
del peso e per idume la flessione.
ol bnlancmo stancard & adtto oo per asportro carehl in modo che I foo
bari sia dretiamente sotlodellocchiello di sospensione
perpendicolamerts. | biandin s andrd non pub essere adattato a lunghezze diverse
dal caict. S Il batcanto non o soto dalfoocialo i sospansine, parsbie
rificarsi una inclinazione non
< ancino. standard con esnensmne varablo) puu essero adatiato alla unghezza dol
carico longitudinaimente. In e posson
salo essere ancorat n mudu che il loro_ baricentro rispetio allasse \ungmudmale ol
bilanci diretiamente al i soto dellocchiello di sospensione
perpendicolamente. Imazmne Gl blanging che na deriva pub essere blandiath con
Testensione modiical
il i con un ganci laterall & adatto er traspartare carich larah che possono
essere ancorati in modo che il loro baricentro sia sotto focchiello di sospensione
perpendicolarmente. Non pud essere adattalo a misure diverse di carico. Se il
ricentro non & al di sotto dellocchiello di sospensione, puo verificarsi una inclinazion:
inammissbie. Al morment o ancorar il caco & sssenziale che aimeno tre arci el
bilancino siano caric
i llancing con un gand lateral e con estensione variase & adalo per asportare
carichi gvanm o pub essare sdatao o caco in angitucinale o in abiuo. E*dunue
indicato il che possono essere ancorali i entro
diresione | Ionglludma\e " Sl non ga a1 & smlu deHuu\:hleHu m suspenslone in
direzione perpendicolare. Lincinazione del bilant
Compensala adatiando e estension i lengtucine & in bluo, A momenm (& ancorars

O o dverso & Moropro & seonet. Goumous Nekomon Industial _Produs

GIH non acesters neseuna respeneapia por Gam dowut & 1 uso. i iscio & a

carico del singolo utizzatore/societa.

La capacita di carico indcata sulunita & Ia portata massima (WLL) che pub essere

sollevata. Il peso di tuti gli strumeni per il sollevamento (catene, furi, brache e

imbrscaturs stc)devo ssser sammalo I eso del carco da rasporiare, Ls capacia i

 comprensiva del peso del bilancino, non deve mai essere superala.

o capaeii 6 catee most sulapparecei 1 pota macsrma. (L) cne pud

essere sollevata.

i pud trasportare un solo carico o una serie dicarichi in sicurezza alla volta

Langolo d inclinazione per | ganci fissi su_ bilancini non regolabili in direzione

longitudinale & di 10°, per | ganci fisi sulle stafe regolabil & di 2°. Il trascinamento

laterale deve essere evitato in generale

1l bilancino deve essere usato solo in prossimita del suolo.

Non ¢ peesso restare o passaread oo un carco'so
i ca 0 bloccato da una pinza non deve essere lasciato senza

sorveglanza o Amanere sospeso o bcocato alun

Coparlore deve zlre & muovere I Ganco.sclo dopo che sia siato aggancialo

corrttamentc oo it s persane ano l d for dela zonad porclo

Al momento di procedere al sollevamento, foperal icurarsi che o strumento

pr il sallevamento l sospensione (gancio. e o) o e ron nechno poreor

stesso 0. alre p

Gonsulars I casa produttice prima delfulizzo se apparecchio er i sollevamerto o

carichi viene impiegato in ambient partcolari (alto tasso di umicita, corrosione, salinita,

alcalinia) o per trasporare material pericolosi (material fusi 2d alte temperature &

radioattvi)

L'apparecchio per il sollevamento carichi pud essere impiegato con temperature tra -
4I°C o +100°G, Coraultarsn cssa preckiice  caso  condaon]vor estems.
Trasportare il carico lentamente, prestando attenzione e nei pressi d

P e od apbastare vorlcava cha | cana i aosicons St o i avara
possibili incident causat da caduta, ondeggiamento e inclinazione del carico. Questo
pud verificarsi anche per carichi depost da un lato o da softo.
Loperatore dovrebbe stare lateralmente rispetto allapparecchio per il sollevamento
carichi e ad una distanza di sicurezza di un bracci

indo i bilancini non s0no in uso, sistemarii in posizione stabile. Se necessario usare

o,

Usare solo i ganci muniti di chiusura di sicurezza.

Lacchisto d sospensione dafapparecchioper solevamento carc deve avere spazio
sulficent vl ganlo o plers muovers I

In caso di enumpe-e ieo
Garch imodiataments

per il sollevamento

UTILIZZO NON CONFORME
(elenco non completo)
Non oltcpassars la capacia massima G caco WLL) deFapparscro. Unlarerte
alla portata lorda peso del carico non deve
olrepassare la capai

el aualieus modica T pberesiho po solevamento carhi
E proibito usare lapparecchio per sollevamento carichi per trasportare per
Quando si rasportano carichi, & necessario assicurarsi che l carico non oscill 0 venga
in contatto con alt ogget.
€ profbo movinentare un caro o pi car che possan scivolae, sgaeias o
cadere doranis i asport
oo Iogare cane & cav o nastr giprecent el carico o sollevarl
€ prlbio aplcare foze di aziono lteal alfapparechio d solevamento carti

rature di sicurezza del ganci ale estremita del bilancino devono essere sempre
o quando s allacsand un, catee & e per i ollvameno
Non permettere che lapparecchio cada da grandi a

Uaperacenio i dove sssae ubais . areiont con tocho devalo df esplsion

CCOLLAUDO PRIMA DELLA PRIMA MESSA IN FUNZIONE
Nel tspato dlis ragol nazionall o nmszlonall por Ia Surezza o s prverzione
il s
o ionm o bvaaions 4o facis Gera aa amatiog.
« prima di ogni operazione iniziale,
Brima che funt vien messa in sanizo i nuovo dapo una teruzons
« dopo modifiche sostanz
e sane s vata aifanno, da una persona competente.

Attenzione: A o condisioni . (oo in amblenti
PO pit brevi.

Le riparazioni possono essere fatte solo da officine specializzate che usano ricambi
TIGRIP I cortrollo {1 i dlls vote conisente i csservazons o variics dells
{unzionata) ai funzionant.
ool deve auardars Ia varitce.dellapparcceii, dell scepnsione, dell
s & supporto e delfatirezzatura dal punti di vista di danni, usura, corosione o
ispezioni Successive devono_essere
enate (ad esampio nel cerfiato & conlormia defaperativia CMCO). Se
\ecessario, | report dei controlli @ delle riparazioni eseguite devono essere sottoposti a
a. L esant Gan alla vernidatura devono eseere fdta por
evitare la corrosione. Tutte le articolazioni e le superiici a scorrimento devono essere
eccessivo,

‘COLLAUDO PRIMA DELL'INIZIO DEL LAVORO
Assicurars cheIa superis d caric, nello specico a patte dove viene agplcalo
Fapparecchio per il sollevamento carichi, sia priva di grasso, vernice, Sporc
incrostazioni e non sia coperto da rivestimento,

olture,
Controllare le chiusure di sicurezza dei ganci alle estremita del bilancino per un uiizzo

INAZIONE Modell Tagihget | Abetsbrete | Hokenmau | Gewert
ni bilancino & caratterizzato da un *ingombro fisso”. Questo ingombro & la distanza ’
ol o & ot con I ganco dela g 86 1 purto & s0ganei P basso (a3 Model Copacty | Workne vy | Hookmauth | eent
esempio la bocca idato), come le diverse allezze che i bilan Modsle Capacité Portte | Machore de crochet | Poids
Calosza del aneino dove sempo 6ssers sgniiaivarmente pi grande della dstarza A
fra 1 puno & aggancio o 1 barcenro de caro; Sa la distanza sulfasse X che el o . .
Sulfasse Z devono essere valul
- barcento dal carco dave sssere semre soto | gancio dalls g Ss il barentro TIS1,0/1000E Looo 1.000 2 2
del carico non si trova esattamente sotto il cancio dela gru, lintero sistema ruotera fino T752,0/1000E 2000 1000 23 2
a far ricadere il baricentro perpendicolarmente solto il gancio stesso. T753,0/1000 € 3000 1000 B 2
Pils grande ¢ altezza del bilancino, pi piccola sara linciinazione del s 755,0/1000 E 5000 1000 3 a
| Freere una imbracaira & due braccia rispelo ad una Teapenions dreta dol T757,5/1000 € 7500 Looo 47 %
Dal momento che il bilancino non sara mai sospeso perfettamente orizzontale, & TTS10,0/10008 | 1000 00 s a
consenita una massima indlinazione di 6°1 TIS1,0/1500 € 1000 1500 23 31
Quando si collega il carico, assicurarsi sempre dela posizione del baricentro del T52,0/1500 E 2000 1500 2 3
i T153,0/1500 € 3000 1500 El a
E"accetabile il caso in cui il baricentro & posizionato al di sotto die punto di altacco del TI55,0/1500 € 5000 1500 E &
carico, 57,5/1500 7.500 1500 2 7
TI510,0/1500E | 10000 1500 2 £
proil incul il TIS1,0/2500 € Tooo 2500 7 %
baricentro 2000 2500 2 e
completamente! TI$3,0/2500 € 3000 2500 0 &
TI$5,0/2500 € 5000 2500 B 106
TI57,5/2500 € 7500 2500 2 148
TIS10,0/2500E | 10000 250 2 181
REGN TIS1,0/3500 € 1000 350 2 7
Posizionare Iapparecchio per sollevamento agganciato alla sospensione (es. gancio, 15 2,0/3500 £ 2000 Ja00 b s
sl ec2) soraal brcanto n modo ch a momerio dl sallevament nan s verlh s 509500 s b o e
Peri bilancini senza possibilita di regolazione, i baricentro deve essere perpendicolare TT$5,0/3500 € 5000 3500 » 167
© esattamente al di sotto delfocchiello di sospensione del bilancino o al di sotto del TT57,5/3500 7500 3500 2 235
gancio della gru nel caso di sospensioni a piu br TS 10,0/3500€ | 10000 3500 @ 2
Fer blancinscon possibila & fagolazions, | Baceriro & stabilo in anicipo @ punt 75 1,0/5000 € 1000 5000 2 163
ancoraggio regolabill (ganci di carico) sono Sospesi secondo le fravi traverse e/0 115 2,0/5000 € 2000 5000 2 189
fongitudinali Il carico & quindi legato ai ganci del bilancino per mezzo di funi, catene, 75 5.0/5000 € S0 S0 5 josd
rache ecc e sollevalo lentamente dal suolo. Se il bilancino si muove in posizions '
ey ol Hposzione TI$5,0/5000 € 5000 5000 B 295
cambiata di conseguenza. TTS7,5/5000 € 7500 5000 a2 72
1 asporto pud continuarsso dapo un oo st solevamerto | blarcing timans n TS 10,0/5000E | 10000 5000 2 a8
posizione orizzontale. Linclinazione massima ammessa del bilancino & do 6° o non
deve mai essere superata. Tab.1
COLLAUDO/ MANUTENZIONE Modell Tagihget | Abefsbrite Hakenmad | Gewiht
el ispoto dalle regol nazional o nlemazionl et la sz  la proveriane Model Capacty | Workngwidh | Hookmauth | Weight
degincdent | paranh dovono essoresotopst .o Modele Capaite Poe | Machoire decrochet | Paics
T visone 39 Hecno aeta s et
e 8 o perasine v, z
« prima che 'unita viene messa in servizio di nuovo dopo una interruzione delluso (el [l [mm] lel
- dopo modifiche sostanziali T151,0/1500 1000 700-1500 s W
iavi, almeno una vola afano, da i persona competente 75 2,0/1500 2000 7001500 18 a
153,0/1500 3000 7001500 21 E
seconda dell P i bienti 755,0/1500 5000 700-1500 2 »
i iai PO pid bre TT57,5/1500 7500 700-1.500 2 %8
75 10,0/1500 10000 700-1500 2 iy
L tparazion possona esersfatt <o da lfine specalizate che usano fcam TI512,5/1500 12500 700- 1500 a0 116
IGRIP. Il controllo (il piui delle volie consistente ir ne e verifica della TS 15,0/1500 15.000 700-1.500 40 137
funzionalta) dove tabi ch tut g appara urez2a sono complet o funzionant, 75 20,0/1500 20,000 700-1500 0 180
Il controll dve rguardare.1a veriica. dellapparecono, della scepensions, dol 75 25,0/1500 25000 7001500 Y 26
siruttura di supporto e delfatirezzatura dal punt di vista di danni, usura, corrosione o 75 1,0/2500 Lo00 T500-2.500 s E]
alve alirazini 752,0/2500 2000 1500-2.500 18 &
perazione iniziale ¢ le ispezioni ficortenti devono essere documentate (ad esempio 115 5.0/2500 o0 o0 o200 o 1o
el aricte f conormis ek operaruts OO Trs.0/2500 s oo 2 bt
So necessari, | epor dei contol o dele tparaios eseguie devro essere g
sottoposti a verifc 75,2 7.500 15002500 2 178
Lopart dove sano pveseml a aa vemiciaura dovono sssero o per vlars i 75 10,0/2500 10000 | 1500-2500 2 215
Gortosione. Tutte e aricolazioni & le superici TS 12,5/2500 1250 | 1500-250 W 198
Ieggmmenis uTcate. et & 5O eceemind appretei dove ssera Bt 75 15,0/2500 15000 | 1500-2500 a0 237
75.20,0/2500 20000 | 1500-2500 0 287
Le riparazioni devono essere fate da offcne specializate che usano ricambi TS 25,0/2500 25,000 L500- 2500 =t 2
75 1,0/3500 1000 1700-3500 Is )
Do ventuaiparazioi o lunghi orcdd o so, Vapparecctio o solevaento T752,0/3500 2000 1700-3500 18 137
deve essere n e controllato prima di essere usato 753,0/3500 3000 1700-3500 21 162
1 controll devono essere gestit dalla societa utiizzatrce. 75 5,0/3500 5000 1700-3500 2 28
53 7500 1700-3500 2 278
T7510,0/3500 10000 | 17003500 2 BY
75 12,5/3500 12500 | 1700-3500 o 295
TRASPORTO, STOCCAGGIO, MESSA FUORI SERVIZIO E SMALTIMENTO e eorss00 | e s e
7520,0/3500 20000 | 17003500 0 51
egole 25000 | 17003500 5 o2
“Non lascia cacere o ancars lapparecetio, apogtanc sempre co atenzi
. Usave Toonel messt o asportc, Guest Gipendons anche Gale condsion duso del Tab.2
Gaservae i ssguent egole per e o metierstemporuacaments fucl o p— R Re—— TR R—
Fibore fapparecchi nun uago puilo, seczo @ cove non pub el Wodel Gty | Wongwan | Hokmoun | veign
: Proteggere Fapparecchio dall incrstazon, dalumidia © S canni con na Modéle Capacte Porée | Machore do crochet | Poids
protezione adatt
'S Tapparecshio viene i nuovo usalo dopo un periodo d on uso, deve sssere z
aovarmonts atoposie a onols ¢ pats f una persons competais. kel ) fnm) ]
75 1,0/5000 1000 | 2000-5000 8 190
Smaiment: 75.2,0/5000 2000 | 2000-5000 18 219
Dopo un periodo di non uso, riciclare o smalie le parti delfunita e dove & possibile 75.3,0/5000 3000 | 2000-5000 2 260
anche i materili di consumo (olo, grasso ecc. ) nel rispetto delle fegole 755,0/5000 5000 | 2000-5000 2 a2
757,5/5000 7500 | 2000-5000 2 23
Altre informazioni e istruzioni per I'uso possono essere trovate e scaricate dal TS 10,0/5000 10000 | 2000-5.000 2 sl
Jto www.cmeo.ou! 75 12,5/5000 12500 | 20005000 @ a9
75 15,0/5000 15000 | 20005000 0 568
2000 | 20005000 50 691
; 75 1,0/8000 1000 | 3000-8000 18 2
Beschreibung 75 2,0/8000 2000 | 3000-8000 18 158
1 Aufhangeose 75 3,0/8000 300 | 3000-8000 2 507
T755,0/8000 5000 | 3000-8000 2 788
2 Traverse 757,5/8000 7500 3000-8.000 2 883
3 Traversenhaken TTS 10,0/8000 10.000 3.000-8.000 32 1319
mit Sicherungsfalle 75 12,5/8000 12500 | 3000-8000 P 979
TS 15,0/8000 15000 | 3000-8000 2 1086
Description Tab.2

1 Suspension eye

2 Spreader beam

3 Spreader beam hook
with safety latch

Desci
Anneau de suspension
Palonnier

Crochet de palonnier
avec linguet de scurité

w o
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NL - originele gebruiksaanwijzing (geldt ook
voor speciale modellen)

INTRODUCTIE
De producten van GMCO Industrial Products GmbH zin vevaardigd naar de laalste
stand dor tochnik: an agomeen erkendo narmen. Door ondeskurdiy gabrik kumen
desondarks gevaren anstaan voor Il en leven van do gebrulker of derden ovenas
beschadgingen aan het hismiddel of andere zaken. De gebrulkers moeten

ssbruk gensiueerd worden. Hirvoor mosten all gebrikers daze handaring
Soravulag ez
Beze. handiading is bedoekl om hel product fs leren kennen on zin capaciliten
optimaal o kuhen bonuten. De handeiing beval belangike. nfommate o het
product v, corect en cononiscn o umnen gebrten Hel naloven ruan ot

rmijden, reparatiekosten en_ downii n de

et o ovonsdut van nor oGt to vsvhugen Bove mandbang. moel
altid op de gebrukslocalie beschikbaar zin. Nazst de handleiding en de plaalselik
geldendo orgevallenpravento voareclifen moton uuk de lgemeen rkende regol
voor veilig en professioneel gebruik in acl
Hatparsanee da et apparsat been. ondamout ot reparrt most doze handiding
lezen, begrijpen en opvolger
De bescveven maaegeie ieden alen tot ht vereiste niveau van veligheid, als het
progct gebruki wort n oversensteming met de bestemming on gensialeord 6.
onderhouden wordt volgens de_ instructies. De eigenaar is verplichi om- cen
Pelrouwbars en veilge warking f garanderen.

(CORRECT GEBRUIK
Het hishulpmiddel is geschikt voor het veilg transporteren van lange, volumineuze en
vars lasten, io om oen betors Gwhlvordaing of vermindering van ot dooruigen
{ovorigen op oen aanalpunien tigd

o sthaacd werse 1 Ao gesehis voor vt Hansoerieren van lasien de zo
Kunnen orden povestigd dat fun 2vasrtoput, =i loorech andor el oprangoon
bevind. De standaard lraverse kan niel worden san de veschlends
onates van lasan. Indion net swasrepunt 4h el ondr net ophangong beind:
de traverse ontoelaatbaar schuin gaan hangen.
» De verslelbare standaard traverse kan worden aangepast aan de lengte van de last
Deze is dus ook geschiki voor het transporteren van lasten die riet zo kunnen worden
bevestigd dat hun zwaartepunt zich loodrecht onder het ophangoog bevindt. Het

binnen het aistelberek.

« De traverse met dwarsbalken is geschikt voor het transporteren van grote lasten die

ontoelaalbaar schuin gaan hangen. Bi het bevestigen van de last moeten tenminste
van de traverse gelijkmatig worden belast.
« De verstelbare traverse met dwarsbalken is geschikt voor het transporteren van grote

lasten. Deze lraverss e lengte en breedte van de last en
is dus, ook geschit voor he transporersn van Issen die it 20 kunnen worden
evestigd dal hun zwaartepunt zich loodrecht onder het ophangoog bevindt. Het

cchinhangon van g6 raverse. kan n do lengle e breecionchiing  wordon
gecompenseerd timen het aistsbersk. B het bovestien van de last moste ten

Ek ander o oversciridend getrulk wortbeschouvd ds ot " Colombus Mckinnon
Industrial Products Gt rdt geen aansprakelikheid voor schade als gevolg
Van oo o et nes word wiiond gedragen door de gebrukerhet
vitvoerend bedri,
De op het apparaat aandegeven sapasiet (WLL) is de maximalo Iast o kan worden
aangeslagen. Het eigengewicht van alle gebruikle hiishulpmiddelen (ketingen, kabels,
Rigbanden, stroppon, akt) moel worden opoetald bi hel gowehl van do. 16
transporteren st Samen me et gewiht van d raverse. mag de capactetvan do
kraan nooit worden overschreden.
De op het spparaa aangegeven capaciteit (WLL) is gelik aan de maximale last die
mag worden beves!
Er mag maar één e last
De boweegbare haken bevesliad aan il verstabare Uaversen mogen masimaal 10
schuinhangen in de lengterichting. Bil verstelbare traversen is dit 2°. In het algemeen
mostake zlldehngse kracht worden vermede
altd dicht bi] de grond worden gebruik.

Het s varbodon om sich ander de et 1o begoven

gedurende een langere periode of zonder toezicht in een geheven of

pannen toestand laten.
De gebruiker mag pas beginnen met het verplaatsen van de last als hij zich ervan heeft
overluigd dat de last goed is bevestigd en dat er zich geen personen in de gevarenzone
bevinden.
Bi hat inhangen van ht nishulpicdel dent de gebrkar sroor o zorgen dt het
ishulpidde 20 becter worden dat de gebruiker noch door het apparaat zell,
och door het hl‘shulpmldde\ ol delastin govaar o,

Voordat u'het. hishulpmiddal” kont  gebrukon in speciale omgavingen  (1oge
luchtvochtigheid, zout, corrosief, chemisch) of voor het verplaalsen van gevaariike
gosderen (bivoorbedld gesmalen stoffn, radiosciel maleial) most o overieg
gepleegd worden met de fabrika
B Fieiuipmicds! <an wordon skt bil son omgevingslemperatuu tussen 40° G
en +100° C. Bi de te worden,

ZWAARTEPUNT EN HELLINGSHOEK

De last moe alld langzaam, voorzichtig en dicht bil de grond verplaatst worden.
Bij het hijsen en laten zakken dient er voor gezorgd te worden dat de last stabiel is om
ongevallen als gevolg van kantelen, rollen of vallen te voorkomen. Dit geldt ook voor
laslen die zich aan de kant of onder e last bevinden.
Om veligheidsrederien most een gebrer ad op mimaaleen ariengte nasst do
last i
De e allid stabiel neerzetten als deze niel word: gebruiki. Indien nodig
steunbokken gebruiken.

ianhaken met veiligheidskleppen mogen worden gebruikL.
e uDhanguug ! het hijshulpmiddel moet genoeg ruimte in de kraanhaak hebben en
vri kunnen bewe
i Gficten most hl hishulpmiddel meteen buten gebruik gesteld worden.

INCORRECT GEBRUIK
{incomples st

aciteit (WLL) mag niet worden overschreden. Het eigengewicht van de traverse
samen met alle hishulpmiddelen en de last mogen de maxmale capaciteit van de
Kraan niet overschriden.
Elke verandering aan het hijshulpmiddel is verboden

s verb et gebiuiken voor het vervoer van personen
Tiidens het verplaatsen van de last mag deze niet siingeren of in contact komen met
andere objecten
Helansportvan e dan sén st of oo st e kan verschuven,losrakn of vallen
tiges et Vanapor 1 it oeges

erbodn o asen Ve 1ok ads bestiande bindcabols ofbanden.

Do veilgheidsklappen van de Ivavelsehaken moeten alid geslolen Jin s kabels,
kettingen of hijsbanden aangeslage

et hishulomiddel ietvan arole pobgte aten v

Het apparaat niet in explosiegevaariike omgevmgen gebruiken.

INSPECTIE VOOR INGEBRUIKNAME

Volgens  de bestaande nationale/internationale _ ongevallenpreventie
moeten

« naar gevarenbeoordeling van de eigenaar,
+ voor eerste ingebruikname,
na een periode van
« na fundamentele veranderingen,
« maar in feder geval 1 x per jaar door een bevoegd persoon.

LET OP: bij uitzonderlijke bedrijtsomstandigheden (bv. bij

Reparatios mogen aleen worden uitgovoerd door gospesiliscerdo becriven dio
originele TIGRIP onderdelen gebruiken. De componenten van het apparaat moeten
women uemsnemeem In et aigemeen bestaand ul son visuele on functlonele

tie) op gebreken, slitage, corrosie of andere onregelmatigheden, en alle
vemunemsvoomemnuen mosten worden aetest op hun goede candiie en werkig. De
in een

CMCO keuvmgsbuek‘e) De resultaten van mspsctles en de juiste ullvoenng van
repareios mosken op verzoek kurnen woten geloond. Lakbeschadiggen mosken
n bijge: m corrosieschade te voorkomen. Alle bewegende en giider
delen mueten Y cht worden gesmeerd. B starke veraling moat het apparaat gelelmgd

INSPECTIE VOOR WERKAANVANG
Controleer dat het opperviak van de Iast op de plaats waar de last conlact mazkt met
et hijshulpmiddel, vriis van vet, ver, vervuiing en loszittend materiaal en et gecoat

is.
Het moet scheuren, \gen en slitage.
ordon geconlm\eem

Controleer van de op en goed
Crtonaron.

Modell Togahget | Atetsbate | Haamad | Gewent
Elke traverse heeft een "vaste hoogle’. De vaste hoogte is de afstand lussen et punt ’
van contact e d aannaak o hel cerstolgende lagere schamierpunt (biv. bodem Model Copacty | Workne vy | Hookmauth | eent
en) e hoogte van de raverse onder de kraanhaz, die geometrisch Modele Capacte Portte | Machore de crochet | Poids
e i veranderen s do o ehemmol A
Do vaslo hoogl van de tavese moel alid aandeni groter 24 dan do aistand el o . .
w )
2t G oo 7 3 mostan wadon gebvavoers 75 1,0/1000E 1000 1000 2 2
Het lastzwaartepunt moet zich precies onder de kraanhazk bevinden. Als tiidens het 752,0/1000 € 2000 1000 2 2
isen et lastzwaartopunt h et ander do aantadk b za e il syt 75.3,0/1000E 3000 1000 B 2
gzan e totdal it ol it g T755,0/1000 E 5000 1000 3 o
H e hooote van 5o wavers, des te minder zal et systeem schuin gaan T757,5/1000 € 7500 Looo 47 %
hang " " on TTS 10,0/1000 10.000 1.000 2 61
Aangezien de xraverse mex de last nooit absoluut horizontaal hangt, is een max. TTS1,0/1500 E 1.000 1500 23 31
heling van 6 is toegest T52,0/1500 E 2000 1500 2 3
S o arelaan van oo st is ok alid o hoogte van het zwaarapuntvan d lastn T753,0/1500 € 3000 1500 El a
acht s nemen. 75 5,0/1500 € 5000 1500 E &
Het s acceptabel als het lastzwaartepunt lager is dan de aanslagpunten van de last. 57,5/1500 7500 1500 » 7
TS 10,0/1500€ | 10000 1500 2 £
OPMERKING: Hot ransporteren van de last i ton srengste verboden, indien hot TS 1,0/2500 € o0 250 ) %
last kan volledig TT5 2,0/2500 E 2000 2500 23 6
omdraaen! 753,0/2500 € 3000 2500 0 &
755,0/2500 E 5000 2500 B 106
TT57,5/2500 € 7500 2500 2 118
GEBRUIK VAN HET HIJSHULPMIDDEL TT510,0/2500€ | 10000 2500 @ 181
Plaas het hishulpmiddel, opgehangen aan het hissmiddel, zodanig boven et TS 1,0/3500 € 1000 3500 B 7
dat doze iet gaat do last wordt gehesen 175 2,0/3500 € 2000 3500 2 118
Voor de traversen zonder instelmogelikheid moet het lastzwaartepunt zich precies in 753,0/3500 € 3000 3500 B 138
:?odvehchh: fiehing andor et ophangoog van de vaverse bavnden of onder de 15 5.0/3500 £ o0 s b Ty
raanhaak in hel geval van tweesprongen. ’ :
Voo da vaversen et insamogelkned wordt hel laszwaarepunt op voorhand e R 2 =
geschat en do verselbare lasthaken worden afgesteld op de traverse  eniof TIS10,0/3500E | 10000 3500 2 22
dvarsbaken TS 1,0/5000 € 1000 5000 2 163
De v dan aan do haken van do taverss verbonden mat kabels, ketingon, 75 2,0/5000 € 2000 5000 2 169
m‘sbanden e on \etsupgemd Wannoar do raverse s gaat hangen mootdo T75.3,0/5000 € 300 s000 % s
ot ranepon . e wordon ecorgesdt ndan v son neuwe hison do raverse Tesora00t e e b e
horizontaal bit. De maximaal loelaatbare heling van de traverse van 6° mag nooit
worden overschreden. 75 10,0/5000E | 10000 5000 @ a8
Tab.1
INSPECTIES / ONDERHOUD
Volgens de bestaande nationale en iniemationale _ongevallenpreventie c.q Modell Togangat | Abatsorste Hakenmad | Gewiht
~naar govarenbeoordeling van de eigenaar, Model Capacty | Workngwidth | Hookmauth | Weight
+voor eerste ingebrukname, Modéle Capacte Pote | Machoire decrochet | Poics
- woor berngabrulrano 1 sen porodo van butengebrktaling, S
« na fundamentele veranderi
" raat i ergeval 1  por aar oo sen bevoegd persoon L] fmm) g L]
75 1,0/1500 1000 700-1500 s W
LET OP: bij uitzonderljke bedrijfsomstandigheden (bv. bij plidedinied 20 o " a
sern . 153,0/1500 3000 700- 1500 21 E
755,0/1500 5000 700- 1500 2 »
paraties mogen alleen worden uilgevoerd door gespecialiseerde bedriven die a0 e o 4 bl
ongmele TIGRIP onderdelen gebrulken. De componenen van et apparaal mosten ¢ g
n geinspecteerd (in het algemeen bestaand uil een visuele en funclionele TS 12,5/1500 123500 7001500 o e
inepeciiey op. gobreker, sillage, comosle of andere onregeimaliheden, en. al 75 15,0/1500 15000 700- 1500 a0 137
test op hun ‘on werking, 75 20,0/1500 20000 7001500 0 180
De ende moeten worden (v.in 75 25,0/1500 25000 7001500 Y 26
en CMCO keuringsboeido). 75 1,0/2500 To00 1500-2500 I8 E]
Do resulaen van nspectes en de e itoering van reparales mosten op verzoek 75 2,0/2500 2000 1500-2.500 18 &
kunnen worden get 753,0/2500 3000 1500-2.500 21 105
Cokbotcnadgngtn moston worden bigewarkt om corosieschade fa vookomen. Al 1185012500 S0 12002500 2 127
bewegende en glidende delen moeten licht worden gesmeerd. Bi sterke vervuiing
e et Ser i oo 75,2 7500 1500-2.500 2 178
75 10,0/2500 10000 | 1500-2500 2 215
TS 12,5/2500 12500 | 1500-2500 w 198
Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door gespeciallseerde bedrijven die 78 18,0/2800 loooo | 1o00. 2500 o sl
el et i uhaevonnd on m langre pariodes van bulen gobrustalin Tezomsen | 200 | 1020 ° =
moet het hshulpmicdel genspoctaetd worden aorens het opnieuw n gebruk (o T78.25,0/2500 200 | L500:250 %@ 4
75 1,0/3500 Looo 1700-3.500 Is )
D Inspecties moten door e eigenaar in werking worden gestekd 752,0/3500 2000 1700-3500 18 137
753,0/3500 3000 1700-3.500 21 162
755,0/3500 5000 1700-3.500 2 28
573 7.500 1700-3500 2 278
TRANSPORT, OPSLAG EN VERWIJDERING TTS 10,0/3500 10.000 1.700- 3.500 2 317
75 12,5/3500 12500 | 1700-3500 o 295
Neem het volgende in acht bij het vervoer van het apparaat: 7S 15,0/3500 15000 | 1700-3500 a 310
« Niet laten vallen of er mee gooien, altd voorzichtig neerzetten. 75 20,0/3500 20000 | L700-3500 0 51
+ Gebruk passende venvoersmiddelen. Dit hangt af van de  plaaiselike 25000 | 17003500 5 o2
Tab.2
Bi] opsiag of tjdeljke bultengebruikstelling van het apparaat moeten de volgende
punten in acht worden genome:
~Bewaar hel apparaat op een vorsivife, schone, droge plas Model Tganget | Aetsrete Hakenmaul | Gewieht
+ Beschem et apparsa, mat inbegtp van sl bubeholende onderdelen, tegen vuil,
vacht en schade door middel van een geschikle Model Capacty | Worknguidh | Hookmout | Weght
I et apparasl weer wore gebrk na cen langere butengsbrulksteing, most deze Modéle Capacte Portée | Machorede crchet | Poids
geinspecteerd worden door een vakbekwaam persoon. B
v o ] s
N do deiiieve butengebruksteling van ht apparaal, deze complest o in delen '
fecycien en, indien van toepassing, de gebruikte smesrmaterialen (olie, vet, enz.) TT$2,0/5000 2000 | 20005000 s 219
overeenkomslig de wetteljke bepalingen verwideren. 7$3,0/5000 3000 | 2000-5000 2 20
755,0/5000 5000 | 2000-5000 2 a2
757,5/5000 7500 | 2000-5000 2 23
Meer formatis n  downlosdbare handieidingen 2l beschicaar op e e00 i e 2 pis
75 12,5/5000 12500 | 2000-5000 @ a9
75 15,0/5000 15000 | 2000-5000 0 568
2000 | 20005000 50 691
Beschreibung TTS 1,0/8000 1.000 3.000-8.000 18 342
1 Aufhngedse 75 2,0/8000 2000 | 3000-8000 18 158
75.3,0/8000 3000 | 30008000 2 547
2 Traverse T755,0/8000 5000 | 3000-8000 2 788
3 Traversenhaken 757,5/8000 7500 3,000-6.000 2 883
mit Sicherungsfalle 75 10,0/8000 10000 | 3000-8000 E 1319
75 12,5/8000 12500 | 3000-8000 P 979
75 15,0/8000 15000 | 3000-8000 2 1086
Desc Tab.2

1 Suspension eye

2 Spreader beam

3 Spreader beam hook
with safety latch

Desci
Anneau de suspension
Palonnier

Crochet de palonnier
avec linguet de scurité

w o
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HU - Forditott iizemeltetési utmutato (a specialis
kivitelre is érvényes)

BEVEZETES

A OMCO Industil Procucts GmbH okl moglalenak a milszak hréacknsk, a2
elfogadott és érvényben Iévs el zerint készl em rendeltetésszerd
hasznélat ennek eHeneve bele - s dltvoszelyt achar 8 oo vy rarmed

Haszndlat elétt a kezelcszeme\yzelet be kel tanitan. Enhez 3z o Gzembe helyzés
el6tt minden kezeloszemélynek alaposan el kell olvasnia a kezelési utas
A Vorlea i seqi A lermGker megmer 6 endoraisses toihasznalsi
terileteket kihasznaini. A kezelési utasitas bemutatja, hogyan haszndlia a terméket
biztosan, gosan. Ezzel baleseleket elozhet meg, javitasi
6 ot esd ikt kerinet ol nEvei a temék datartamét ¢
megm’zha‘ésagél A kezelési utasitést tarisa mindig a termek kozelében. Az
eahisban scabilyozon palsschvéceim ldibeckon kil veaye tayelempe s adol
orszagban éweényes rendeleteket, Ggyeln a  biztonsdgos  6s  szakszerl

ananc- s szerel szemdiyze Ktelesfolen kzelés iasist ohasr,
mogarion 5 btaran

A Tait vadsinéakedsek kizérdlag akkor vezelnek a szikséges biztonsdghoz, ha a
terméket rendeltetésszerten hasznalidk, az tasitasnak megfelelden lett telepitve 65
karbantariva. A felhasznalo kotelessége a biztonsagos és veszélytelen dzemeltetés
biztositésa.

RENDEI.TETESSZERI] HASZNAI.AT
A teherfelvev6 es: delmes és nehéz terhek mozqaléséra szolgdl,
melyeket a jobb Siholosaias vagy 3 Ksomo alhalls. Gekéban 165, poren Hol
st
e sgysze smltgerends, oyan 4k morsksirs skaimas, meyek athoorta
pont a2 emalofl alé osk. Az eoyszors emelégerendat nem lehet 3 Ko
hosszGséqd tetheknez faz iypont nem esi a2 smeloil o, akkor a2
Cralogerands ety o helsetbe Koty nen meqengedet
+"hz SHithals amelGgerenda a toher hosesdnos Alfiato. €2 a2 amelégerenda olyan
tethok mozgetésirs s lkaimas, malvakel cssk day Ishl igafen, hony  tsner
stlyponia & gerenda hosszani irdnyban nam esk az smelcszem alé. A gerend erd
dasat oz & aHNasl artomanyon bolc K et coyenstlyon
enda olyan nagykileriedési lethek mozgalésira szolgl, melyek
Silyponia o emaleiil o esik. A gerenda a taher mérolghos Althats, Amernyibeh &
feher ativorts ram ez amokil i suk. aklor 52 smelgerenca ferd hayzeke
kerll mely nem megeny
Niahor ol serin otetonti Ggyelien arra, hogy a gerenda min. 3 rogzitési pontja
azonos terhelést kapion.
o Az allithat kereszigerenda nagykiterjedés(i terhek mozgataséra szolgdl, mely mind
hosszaban, mind szélességben a teher méretéhez dlithato. Olyan terhek mozgatdsra
s a\ka\mas , mehvok sty nem esk sem hosezd!
da ferde dllésat az alitasi tartomanyon
kereszmerendan i lehet sayensilyozni. A toher faletele sorén Telglend ugyenen
. hogy a gerenl min,  ziéal poia azonos ehelée kecion
Minden mas felhasznal rendeltetésszerii. EbDGI ereds karokért a Columbus
Mkinnon ndustial Products GmoH nom vlal felelseségel. A kookazato! agyed &
felhasznald/izemeltet6 viseli
A késziléken feltintetett teherbiras (WLL) a maximalis terhet jelzi, melyet a késziilskre

tlyaval egyiitt sem éphet tol milkodtetett daru teherbirasat,

A lészligken lntetot teherbis (WLL) 8 maximalis torl jeli, melyot a készilekre

felhelyez

Egyszene ak gy torha vagy Seszokiiozi ook ogységet sedlica

Azoknal a gerendakndl, ahol a horo ban nem 4llithat6, a megengedett

legnagyobt hauassmg 10¢ lehet, Aithalb kengyel Geetébon a  ajasszig max. 2

izs nem megengedett,

Iy qerendaval orne mozgatas ohei61g a ckozelben végezze

Felemelt teher alatt tartGzkodni tlos!

Ne hagyia a terhet hosszabb ideig vagy feligyelet nélkil felemelt vagy megleszitett

allapotban.

' kesolo azutén  kezcheti meg a tter mozgatdsét, hogy meggySzedit . hogy &

teher megelel izitve és a veszélyz6naban senki sem tan6zk

A Kozelo 2 tehariohievt os7kbz flakaselésa sordn Igyolon ama, hugy az eszkoz
zelése sorén sajét maga sem a késziléktsl, sem kot6zbeszkoztdl, sem a tehertdl ne

iyben

foherens oGz ronckil Koyezoten torénd haszndlas(nagss
lom, sés, maro, ligos) vagy veszélyes druk kezelése (pl. meleglolyds,

radioaktiv anyagoK) esetén veove fela kancsmam! aovitival

A teherfelvev eszkoz haszndlata sordn alkaimas komyezeli hmérséklet -40°C és

100 Kzttt ‘rem Kornyesel Ialscek eselén vegye 16l & Kapcsolalol &

R erhet indi lassan, évaosan é a oz kozel kel szdlani
A ther omelésa ds siai heyzabe Béns slyessiése sorn Cayolen ama, hogy
elkerille az elboruls, elgurulas vag s dital okozott baleseteket. Ez azokra a
terhekre is vonatkozik, melyeket a\aﬂavaqy melcte roinak.
Akezeld allion a teherlelvevs eszkoz mellelt eqy kamyitésnyi bizonségi tavolsagra.
Amennyiben nem haszndlia a gerendat, helyezze biztonsagos helyre. Ehhez
haszndion pl. tarolébakot.
Kizarolag klkadasgaﬂuva\ rendelkez6 horgot hasznaljon.

n elegends hely a teherfelvevd eszkoz emeldfile szamara, hogy
szabadon ucion mozogn.
Mikodési rendellenesség esetén helyezze a teherfelvevs eszkdzt azonnal dzemen
Kivil

NEM RENDELTETESSZERU HASZNALAT

(Nem telies felsorolas)

A tshemiria (WL 1o tos! A mOkScttet dan tahetist nem dphed 1 a2
emeld silya az osszos figgesatékicel 65 a gorondéval

ATohorehers aeskéntstamian oo

Atshertovoud essozzsl szoméit sza\lnam st

A szalltas soran kerdlie 4
Tos ayan et vagy emmeket szalian, mely & s24lls soran elcsuszhat, Kiazuinat

Tioa a trht kteatdrothoz vagy kbtoz6zsineghez régziten és felemelni
Atahertoveud esmtzre omamnyn huz6er nem hathat
Ugyelien arra, hogy a gerenadavégeken litato hovgok Kiakadasgatisia a kotel,
amelghevedet vagy 1in: befizéss utan indg 2éva o
Ateherfelvevs eszkdzt ne eitse le nagyobb magass assage)

Glket robbandsveszélyes kbrmyezetben hasznaini tios!

ELLENORZESEK AZ ELSO HASZNALATBAVETEL ELOTT

A fennalld nemzetilnemzetkdzi balesetvédelmi il bizionsagi el

teheraivevd eszkdzt

+ 82 Dzambentan kockizsiloms saalspin,
2 olot hagzrélatbavétel g

" Resasath trolts i et Gzembe helyezés elot,

+ alapvet6 valtoztatasok utén,

« de min. évente 1x arra iletékes személy altal be kel vizsgatatni

ok értelmében a

FIGYELEM: Az 6 i feltételek (ol
vizsgalatl idokozoket tehetnek szikségesse.

A javitasi munkakat kizarolag olyan mihelyek végezhetk, akik eredeti TIGRIP

probaval torténi. A t sorin megdlaciisr keedl, a biztonsagi
berendezések teljesek és hat fovabba a készilék, a teherhordoeszksz, a
felszerel hordészerkezet allapma sérliés, kopés, rozsdasods vagy egyéb

elvaliozasok tekintetében megfelels.
Az_iizembehelyezést 6s az ismételt vizsgalatot dokumentalni kell (pl. CMCO-
0.

o

Szikség esetén az elendrzések és a javitasok eredményeit be kell mutatni. )

A Qestek sem\esem i Kell vitan, amivl akorGiheld a rovsdisoads. Finoman zsirozza
az s csdsz6 fellletet. Er akésziléket

tisztitsa meg.

ELLENORZESEK A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT
Ugyelien . hogy a tehar felszne, ahovd a therelvevs sszklz kadl, zsir, fosté,
52, revementes legyen.
o az egész teherfelvevo eszkdzt sérlés, repedés, deformalédas és kopas
szempontjébol.
Euenanue 2, ferendavsgeken tldhals horogizosiokat mkidés s konnyen ftés
szempon

TEHERSULYPONT ES ELHAJLAS

Modell Togahget | Atetsbate | Haamad | Gewent
Minden gerendénak van  magasséga’. A rogzitelt magass4q a daruhoro ’

6552 e KowoKo76 Sounapom K21 hvoledt, Mol a aher Soomekus bTGERs Model Copacty | Workne vy | Hookmauth | eent
esetén nem vallozik Modele Capacte Portte | Machore de crochet | Poids
A gerenda rogzilell magassaganak mindg [oval nagyobbark kell lennie, mint a A

fogzitBpont és a teher sulyponijas kizti tavolsdgnak., mikozben mind a térbeli X- el o . .

Lenaely mind a érbeh 2.engelyt meg kel vizegaln

A stlyponinak pontosan a daruhorog alatt kel lennie. Amennyiben a felemelés sordn 75 1,0/1000E 1000 1000 2 2
2 sllypont nem a danorog alat van, az 6gész fondszer mincadaq ekl amig a teher 752,0/1000 € 2000 1000 2 2
silypontia a daruhorog alatt be nem 753,0/1000E 3000 1000 B 2
- Minel magasabtra van a geranca megépive, annél kevésbs kell & rendszemek 755,0/1000 E 5000 1000 El a
megbilen T157,5/1000 € 7500 1000 2 5

eszesiiss dnyben a 2-490 faggesatéket az 1-40 fuggesztékkel szemben 15 10,0/1000E | 10000 Lo o pt

Vol geronda a ahorel e nem 169 &

Ateher mindiq veaye flayelembe a s elyzetél 75 1,0/1500 € Lo0o 1500 2 a1
Nom 26 sogodaoma.aHol o nemiypom méesben keske mm . oher T52,0/1500 E 2000 1500 2 S
Togzitopontia 753,0/1500 € 3000 1500 El a

75 5,0/1500 € 5000 1500 E &
FIGYELEM: A teher szilltdsa szigoruan tlos, ha a silypont magasabban van, $7,5/1500 7.500 1500 @2 "
minta rogzitési pont - a teher teljesen atfordulhat! TS 10,0/1500€ | 10000 1500 @ %
75 1,0/2500 € Looo 2500 2 s
75.2,0/2500 € 2000 2500 2 e
TEHERFELVEVO ESZKOZ HASZNALATA TT$3,0/2500 € 000 2500 » &
Helyezze el a teherfelvevd eszkbz! a teher silypontja felett gy, hogy 2 teher az emelés TTS5,0/2500 € 5000 2500 b 106
Sordin e tadon belen TT57,5/2500 € 7500 2500 2 118

m lihate kereszttarts erostano omeliszeme . Gobiges TT510,0/2500€ | 10000 2500 @ 181
Totgestés ssom  Ganoren pon  oher sdlyponia ot ebezkedien o TS 1,0/3500 € 1000 3500 B 7
Alithato kereszttart eselében elészdr becsille meg a toher sdiypo ennek T152,0/3800 € %00 ot b s
mestelson halezze of a rogzicponit emomorgon . asssani eavagy 8 115 5.0/3500 £ 000 S0 b e
Véqil ksse Ossze a tethel a kereszllartd teherhorgéval eqy kotellel, lanccal, TTs5,0/3500 5000 350 b 15
cmalchovederrol i, mld amels 114556 & e[l i o kresatars trden al kkor TT57,5/3500€ 7500 3500 2 25
helyezze vissza a terhet a talajra, maid litsa be Gira a teherhorog helyzetét. TIS10,0/3500E | 10000 3500 2 22
Emelie fel Gira a terhet, ha meqgy6z6dott arrol, hogy a kereszilartd vizszintesen 4l TS 1,0/5000 € 1000 5000 2 163
folytathatja a szlltést. A keresztarté megengedett legnagyobb ddlése 6° lehet, melyet 75 2,0/5000 € 2000 5000 2 169
tallépni tilos! TT5 3,0/5000 E 3000 5.000 30 223

T755,0/5000 € 5000 5000 B 295
T757,5/5000 € 7500 5000 2 72
ELLENORIES / KARBANTARTAS TS 10,0/5000E | 10000 5000 2 a8
nlo nemzetinamzeia baesatvédeii . bitonsigi adirdsok énsmében a
eneroved o Tab.1
o Grombarna) kockazalelemzese alapidn,
+az elst hasznalatbavee ldt
-n:ysszaibb tards i \s‘mé!eh Gzembe helyezés elot, Modell Toganger | Abatorste | Haenmad | Gewent
 alapvetd valtoztatésok utdn
G min. evente 1 ana Hetékes szemely dtal be kel vzsgala. Wodel A T
Modéle Capacte Pote | Machoire decrochet | Poics
ételek (pl. 416 i z
Visoqalan 14skseret tencinek seikscgesed. el o) ol el
75 1,0/1500 1000 700-1500 s 0
A Javisl munkikat Gzardag oyan milyek végeznetic ai ersdel TIGRIP 75 2,0/1500 2000 7001500 18 al
alkalrészekel hasznalnzk. Az ellendizés elstsorban szemrevélelezéssel és mikod 75 3,0/1500 3000 7001500 2 5
pobival toténkc A vasgdat sordn megdlapisra ket hooy a it 75 5,0/1500 5000 7001500 2 7
berendezésok lojesek és tdsosak, lovabba a készile, 2 aherhorsoesakcz, 3 115 7,5/1500 s J00-1500 b o
elszoreessk, a hordbszerkezet Alapol sérilés, kopes, rossdasoats vagy evéb s 1002500 e e 4 st
ohlozdsok tekmleteben magielels. ¢
az ismétell vizsgdlatol dokumentdlni kell (pl. GMCO- TS 12,5/1500 123500 7001500 o e
ot 75 15,0/1500 15000 700- 1500 a0 137
Stlkadg ssaén oz llndrzssek 6o a avitisok oredméryol bo kel mtatr 75.20,0/1500 20000 7001500 0 160
Afesték sértléseil ki kel avitani, amivel ekerllhets a rozsdasodss. Finoman zsirozza 7S 25,0/1500 25000 7001500 Y 26
o a2 Gsozes coukibpontl 6 e follelet E16s scommpeztabs eseton a Koosiéret T751,0/2500 100 | 1500-2500 I8 E]
tiszitsa meg 752,0/2500 2000 | 1500-2500 18 &
753,0/2500 3000 | Ls00-2500 21 105
A Imviisolat Wzirolag eredetl TIGRIP alkavdszeket forgarazs. szerizben 755,0/2500 5000 | L500-2500 2 127
végeztes: 752 7500 | 1500-2500 2 178
Javités evégése tovabba hosszan trolds utdn az cjodh Gzembe helyezés elét 75 10,0/2500 10000 | 1500-2500 2 215
toherlelvevt eszkbzt ismétellen  kell vizsgaltat 7S 12,5/2500 12500 | 1500-2500 w0 198
Alavitésokat az Gzembentartd rendeli el 75 15,0/2500 15000 | 15002500 a0 237
75 20,0/2500 20000 | 1500-2500 0 287
75 25,0/2500 25000 | 1500-2500 5 a2
SZALLITAS, TAROLAS, UZEMEN KIVOL HELYEZES ES MEGSEMMISITES T751,0/3500 Lo | 1700-3500 18 B
752,0/3500 2000 | 1700-3500 18 137
A késziilék szélitésa sorén Ggyeljen a kévetkezok Tis 303800 oo | 17o0-35%00 2 b
<o lslovagycabe készikot min ovtosenreyerre e T8 5.0/2500 9000 | 1700-3500 = 2
~ Haszndlion megielels Tatéja a Kord 573 750 | 1700-3500 2 278
megleleléen véllozhat 75 10,0/3500 10000 | 1700-3500 2 BY
75 12,5/3500 12500 | 1700-3500 o 295
A Készilék téroldsa vagy étmeneti Gizemen kivil helyezése sorén agyeljen a T3 15,0/3500 19000 | 1700-3.500 o a0
ovstesde 75 20,0/3500 20000 | L700-3500 0 51
- Throla szt e, szrez & ety ot tagymonts foyen 25000 | 1.700-3500 £ 512
: Takana e \eakeszu\ek@taszen yez6dés, nedves: érilés
R eyt i s Ssomi v hlyez, sk Tab.2
o gy ke ssemily At oo KAl scaa,
Megsemmisiés: Model Taganget | Atetsoete | Habenmaul | Gewient
Lesslfzés uén a2 akarészeket o adot eseloe a kencanyagekal (. oaio. ziok Model Copacty | Vorkinguidh | Hookmout | Weght
i) ory| S5 ascknak megieecan nasomossa Ura vagy Sommisiss mes.
Modéle Capacte Portée | Machorede crchet | Poids
Tovabbi i kezelési talaljal z
] mm) mm) el
T751,0/5000 1000 | 2000-5000 8 190
. 752,0/5000 2000 | 2000-5000 18 219
Beschreibung T753,0/5000 3000 2000-5.000 21 260
1 Aufhangedse T755,0/5000 5000 | 2000-5000 2 a2
1757,5/5000 7500 | 2000-5000 2 23
2 Traverse 75 10,0/5000 10000 | 2000-5000 2 531
3 Traversenhaken 7S 12,5/5000 12500 | 2000-5000 @ a9
mit Sicherungsfalle 75 15,0/5000 15000 | 2000-5000 0 568
2000 | 20005000 50 691
75 1,0/8000 Loo0 | 5000-8000 18 2
Description 752,0/8000 2000 | 3000-8000 18 158
1 Suspension eye 7753,0/8000 3000 | 30008000 2 547
1755,0/8000 5000 | 3000-8000 2 788
2 Spreader beam 15 7,5/8000 7500 3.000-8.000 2 883
3 Spreader beam hook 75 10,0/8000 10000 | 3000-8000 E 1319
with safety laich 75 12,5/8000 12500 | 3000-8000 P 979
75 15,0/8000 15000 | 3000-8000 2 1086
Description Tab.2
1 Anneau de suspension
2 Palonnier
3 Crochet de palonnier
avec linguet de sécurits
—10
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RO - Traducerea instructiunilor (sunt valabile si
pentru versiunile speciale)

|NTRODUCERE
MCO Industial Producs GmbH au fost execuat n cofomiale cu
il o nihans do . o8 reconssee Totusi, manipularea incorectd Ia
{olositea produselo prezita un pericol do Moare 31 rAmis pentr ulzaior sau fel
sifsau a altor bunuri
ebuie sa fie insinit inainte de inceperea Iucrarior. Din acest motv, tof
oreraot Irebme 58 ctasca prezentel instucn do uilzare cu lenl inaine do
uliizarea iniil obisnui utiizatorul
o ool 5 3 pore aieaen sesrus - Inrosin o8 capaciats. neustur do
cgerae cot iomald Iotane i ullzrea radi.kd I mod s, coct o
Respectarea acestor instructuni ajuta la ricolelor, Ia reducerea
cuslunlor do’roparal s tmpi mor si I sporiea | hablhtavl si duratel do viatd a
rochsul. Inimclunle vee 58 e isponiis locul de uliizare a
Drodussl, T plas. a8 Go reicturie do ooearo 5 rormels do rovenio 2
sccidentlorin I & dusul, vor i
o Toglomeniarle de. Squants i nmlesmna\e recunoscute
Parconail osponeabl pori apbrre, ireiress. sa epata pons prods e
8 Claased, iloanh 8 ospects ceia et do operare. Masurt 6 rotecll
indicate vor asigura_ siguranta necesara doar daca produsul este_utlizat corect si
instalat si/sau_intretinut in conformitate cu_instructiunile. Compania utizatoare se
angajeaza sa asigure ulizarea sigura si 2 probleme a produsulu

UTILIZARE CORECTA

Asamenti de dcarsa sarin esa oot pon sesportd siqur l sarinkor
Volminoaso s grelo caro penty o distiuire maibuni a reutlisau pentu recucerea
deformari trebuie atasate in m:

< Ginca distange sindard est POt Goar pent transporul sainlr o pot ¢
atasate astfel incat centrul lor de greutate sa fie direct sub inelul de susy

irocta pependicuiar, Grinda istanler standard nu poate fi adapiata $a dilerici
lungimi ale sarcinilor. Gand centrul de greutate nu este sub inelul de Suspendare, apare

o inclinare nepermisé a ginzii distantier.

« Grinda distantier standard cu lungime reglabila poate fi adaptatd Ia lungimea sarcinii
pe directa longitudinala. Este astlel potivita doar pentru transportul sarcinilor ce pot fi
atagate astfel incat centrullor de greutate pe directa longitudinaa a grinzii distantier sa
nu fle direct sub inelul de suspendare pe directs ndiculars. Inclinarea rezultata a

E

Dot 1 sisale st noh conrd o do cratat 58 e et i
3

recta

Sarcinl Cantcentrl do greutate i o5t sub insll do Suspendare, apars o ncinare

nepermisa a grinzii distantier. La atasarea sarcinii este esenfial si se asigure

incarcarea uniforma a cel pun trei puncte de atasare de pe grinda distantier.

« Grinda distanter cu cérige laterale si lungime reglabid este potivita pentru

transporu sarinlor mar g poste f adapat a sarind ps dirsa longiudnal i

transversal. Este astfel potrivita doar pentru transportul sarcinilor ce pol fi alasate

St TncAl conind or ce oreuate pe drecle longtudnald o teneversels o8 i o

direct sub inelul de suspendare pe directia perpendiculard. Inclinarea rezultaté a grinzii
Gitanter poale i compansatd prin: aivstarea lungimi po.drecta longtucingd $i

transversals, La atsgares sarin osle sl i 5o ssigure ncrcarea unfom a el
putin trei puncte de atasare de pe grinda distant

Grice wilzare Gl sau depasid Imitle sie considerata incoec. Caluris
tcKinnon Industrial Products GmbH nu va accepta nici o raspundere peniru daunele

rezultate dintro asemenea ullizare. Riscul aparfne in inregime hisston

companiei utiizatoare.

Capacitatea de incarcare indicata pe unitate este limita maxima a sarcinii de lucru

(WLL) ce poate fi alasaté. Sarcina proprie penin tale rodule do etssee ferbal

funii, curele, bucle, efc.) trebuie calculata in fats do greuialos saroi do

transportal, Gapaciatea do circars @ macaralr loosia s nai 8 1o depasita

adaugarea greutai proprii a grinzii distanter.

Incérear indcats o it esto limita maxim a sarii de luoru

(WLL) ce poate i at

Doar o singura Sorena s o unitte de sarii combinate sigur poate fi ransportaté o

Pentru cérligele fixate pe grinzile distantier fara posbilitatea de reglare pe directia
longiudinal. Unghide incinare maxim permis oste de 10", pent ctiel fixats po

bratari reglabile 2°. In general se va evita tragerea laterala.
Ginda ditanter webute mmsua oarn 20ns spropisth o sl
Nu permitef

pendat
 Sarcind clcath sau prinsé nu trobui BSats nesupravegheam o s4 raman rdicata

g
g

ratorul isoarea sarcni doar dupa ataarea corecta §i toate
persoanele sunt in afara zonei de pericol.
La_suspendarea_atasamentului pentru_ridicarea sarcinii, operatorul va verifica
atasamentul pentry ridicarea sarcini si dispozitivul de suspendare (cum ar fi carlg,
bratars, elc.) penlru a nu reprezenta un pericol pentru sine sau pentru ale persoane.
Inainte de utizarea atasamentu penity dcarea sarini n amosiers speciae
(umiditate ridicats, aer sarat, caustic, alcalin) sau la manipularea de
penclasss omputs lomt. maerale. raGomive] consuray prosocaioul” pom
consilere.
Aasament pent ridcarea sacini poat 10l s temperaiu sl melubi e 40
€5t 100°C. Consulaf producator ncazul unor cond e ucr et
Intotdeauna vansporiaf sarcin e, cu i 5t aproape
Pentru rdicare si coborare, s S8 e i posie sailapentry 2 vl
acogentl Getota st vuslugullm sau cadari Acest luru 5 apl 3 pantu
sacinile depozitate pe o

Gperaord ve s owdoaun 1nga. stssamentl de fdcare a sarini a o disanis
sigura de o lungime de br

folosesc grinzie distanier, acestea vor i plasate iniro pozife stabia.

Pontru asta, dupa caz, folosi standurile de susfinere.
Folosif doar carige macara cu ciichet e siguranta
Inlu e suspendare al iasamentl peni dcare sarii sbule s iod suicient
loc in carligul macaralei si sa nu fe artcuat,

in cazul unor probleme opri imediat utiizarea atasamentului pentu ridicarea sarcini

'OPERARE INCORECTA
(Lista incompleta) .

odst capacalea d sarins nominal (WLL)a il inprournd cu masa propio
a grinzii distaner indl. toate miloacele de atasare, greutatea sarcinii nu trebuie s fie
il mars dect capacatea de hcarcare a macarall (0
Suntinteraise orice modificar ale atasamentului pentr fdicarea sarcin
Este interzisa utlizarea atasamentului pentru ridicarea sarcinii pentru transportarea
persoanelor
La wansporiarea sarcinior verificali ca sarcina sa nu se balanseze sau sa nu intre in
contact cu alte obiecte.

1l mel molor saronl s ) unel sar, cars se posl depasa, kb s
cadea in timpul procesului de transport, nu este
sl e aagareasarnior s caiurie do fegare existonte sa benzie e reiners
Tidicarea ac

Eoto moriss aphcavea de forte de rupere laterale asupra
Glichetul de siguranta cérlig de pe capatul grinzi distanier trebuie sa fie permanent
inchis cand e, curelele g cears sau lature suni atagat
Nu permiteti caderea atasamentului pentru ridicarea sarcini de la o indlfime mare.
Unitatea nu va fi liizata in atmosfere potental explozive.

INSPECTARE INAINTE DE UTILIZAREA INITIALA
Magamerad pertn dlcara st oo o8 flo Inspotat In corforisle. cu
mationale siguranta

T corfomnite o vaarea Rseiulparin compant ullgiows

« inainte de prima utizare

inainte ca unitatea sa fie pusé in functiune dupa o oprire

« Dupa schimbar importante.

«in orice caz, cel puin o dala pe an, de calre o persoana competents

Atentie: Conditile de operare reale (de exemplu ullizare in fabrici de
. e e o zaren

Lucrrl dereparali vorf execate doar de un atle speciaizal care uilzeazs peso
IGRIP originale. Inspectarea (compusa In principal din inspectarea vizuala
i verlcarea funcional) rebule a8 delermine dach roate dspozilvele o Siuanta

inspecyior s opale adecvate vor § vrfcate Avarres vopseli s § corectats
roziunil. Toate racordurile si suprafelele de glisare trebuie S3 fe usor
Riiate I case contamindo permos,uaionva h e

INSPECTARE iNAINTE DE iNCEPEREA LucruLul

Verllicat ca supr nlocata n care s apls atasamentu poiry idarea
St i Toats o araost, vopeta, contaminers 3 dpone 5 oed scopert
Veriios alasamentul pentr riearea sarai compiel pentns avar, ur, colorman 31
uzura

Verifcat incuietorle de siguranta carlg la capetele grinzi distaner pentru functonare
st actionare usoara.

CENTRU DE GREUTATE $1 INCLINARE SARCINA
Fiecare grinda distanter are o inalime rigida”. Inaljmea rgida este dmensiunea intre
do a re in jos (cum ar f
ura unucérl sudal), i anume ienall de ndlime al rina dtanier sub caigu
macaralel
Iniimen 63 8 e ceantor wam o8 e rdesuna somiicatv ma maro ca
dimensiunea intre punctul de alasare si centrul de greutate al sarcini; ambele,
spatila X s axa spatiala Z rebuie 54 fie evaluate.
Centrul de greutate al sarciil trebuie sa fle exact sub carligul macaralei. Daca in timpul
ridicari, cenlrul de greutate al sarcini nu este sub caigul macaralel, intreq sistemul se
va indlina pana ce centrul de greutate al sarcinii se opreste perpendicular sub carligul
macarale.
Gu cat este mai mare inaljmea grinzi distanfer, cu alat va fi ma mica inclinarea
sistemulu.
Pentru grinda distanter se va prefera o suspendare cu 2 picioare i locul suspendari
cu 1 picior.
Beoarece inda distanjer cu sarcing nu ests iclodata suspendata complet orzontl,
este permisa o inclinare maxim de 6°1

ectal Inotdeauna inlfimea ceninul de greutts a sarc
Exto acoepiabla, c&ng ceniral de groutals al sarcin e ma jos ca punciul oo atasare
a sarcini.

ATENTIE:
greutate al.
rasturna complet!

sarcinil este

atasare - te

UTILIZAREA ATASAMENTULUI PENTRU RIDICAREA SARCINII

o ratar:
balansare. Pertru gzl distanter a5 poslbiltte de reglare, certl do greuto 3
sarcinil in
distanger sau sub cirigu acarsi i sar suspensnel cu mai multe picioare. Pentru
. centrul este estimat in
Svare lr punctal. do-alagare. rogable (calge. g, incércare unt
corespunzaior pe grinzile longitudinale si/sau transversale. Sarcina este apoi conectata
cu carligele de incarcare ale grinzi distanger folosind funii, lanturi, curele ridicare, etc. si
este ridicata usor de la sol. Gand grinda distantier se deplaseaza pe
sarcina va fi din nou asezala si pozita cariigelor de incarcare se va modific
Transnorlm poate fi continuat numai dupé ce la noul test de ridicare unnaa  dsianter
pozifia_orizontala. Unghiul de inclinare maxim permis. grinda.
Gitanter do 6l robuie niciodata Gepasit

INSPECTARE / SERVICE
Echipamentul de ridicare trebuie s& fie inspectat in conformitate cu reglementarie
natonale si interationale peniru prevernirea accidentelor si siguranta:

«In conformitate cu evaluarea riscului pentry compania utlizatoar.

~inalnte de prima uizare

- Inaineca uniatea s e pusa n unctune 0upa 0 oprre

ari impor
i G caz. ot pui dats po an do care  prsoand compelenis

Atentie: Conditile de operare reale (de exemplu utilizare in fabrici de
pe scurte.

Lucrarile de reparati vor fi executate doar de un atelier specializat care utlizeaza piese
de schimb TIGRIP originale. Inspectarea (compusa in principal din inspectarea vizuala
i veriiarea funconals) trebui 33 detsming dack toate dispalivele de siguranis
sunt_complete si complet operationale si sa traleze starea uniléii, suspensiei,
echipamentula 3 stmctul da susiners cu prir Ia avar, uzurd, coroziune 31 s
defecte.

Utiizarea initiala si inspectille ulterioare trebuie s& fie documentate (cum ar fi in
certfctu ds uert OMCO pani conformitale)

Daca este neces: si

Avarorea vopeeli va 1 Corectath pert eviarea coroziui. Toals raortue si
suprafetele de gisare trebuie s fie usor lubrifiate. In cazul contaminarii putemice,
unitatea va fi curatata.

Lucrarile de reparatii vor fi executate doar e un atelier specializat care utilizeaza
piese de schimb TIGRIP originale.
Dupé executarea reparatilor si dupa perioade extinse de neuiizare, atasamentul
pentr ridicarea sarcinii va i inspectat din nou inainte de punerea in funcgune.
Inspectarea va f inata de compania utizatoare.

TRANSPORT, DEPOZITARE, SCOATERE DIN FUNCTIUNE §1 ARUNCARE

espectat urmatoarele indicatiiIa transportarea unitaii:
b scapaf sau aruncaf untatea,intdeauna depozta cu atorfe
« Folosilj

Respectall umbloarele inccath a depohare au scosterea din functie
temy

*Dopoztal unitatea fnr-un g curat i uscat T care u exita isculde nghe,
 Protea unitatea conra contaminir, uidiat i avarieds prin flairea i coper

S aea uniatea va i refdosits dups scosterea cn functiune, aceasta va fi intéi
inspectata de o persoana competenta

Casare:
Dupé scoaterea din functiune, reciclali sau casaj piesele unitai si, daca este cazul,
materialul de operare (ulei, unsoare, etc.) in conformitate cu reglementarile legale.

Poniry informati suplimenare s} Instructioni de operare peniru desctcare
vizitati www.cmco.et

Beschreibung

1 Aufhangeose

2 Traverse

3 Traversenhaken
mit Sicherungsfalle

Description

1 Suspension eye

2 Spreader beam

3 Spreader beam hook
with safety latch

ptio

1 Anneau de suspension

2 Palonnier

3 Crochet de palonnier
avec linguet de scurité

©2020 Columbus McKinnon Industrial Products GmbH

Modell Tragiahiget | Arvetsbrette Hakenmau | Gewient
Model Capacty | Workingwidth | Hookmauh | Weight
Modéle Capacite Potie | Machore de cochet | - Paids
A
el ) ] el
TS 1,0/1000 1000 1000 2 2
TIS2,0/1000 2000 1000 2 2
T1S3,0/1000 € 3000 1000 30 2
TIS5,0/1000 € 5000 1000 EY a
T1$7,5/1000 7500 1000 2 50
TT510,0/1000 € 10000 1000 2 61
TS 1,0/1500 1.000 1500 2 31
TIS2,0/1500 2000 1500 23 3
T153,0/1500 3000 1500 B a
TIS5,0/1500 E 5000 1500 EY 6
57,5/1500 7500 1500 2 "
TS 10,0/1500 € 10000 1500 2 %
TS 1,0/2500 1000 2500 2 %
TI52,0/2500 2000 2500 2 6
T153,0/2500 3000 2500 EY &
TIS5,0/2500 € 5000 2500 EY 106
T157,5/2500 7500 2500 2 148
TS 10,0/2500 € 10000 2500 2 181
TS 1,0/3500 1000 3500 2 7
T1S2,0/3500 2000 3500 2 18
T153,0/3500 3000 3500 3 138
TS 5,0/3500 5000 3500 EY 167
TIS7,5/3500 7500 3500 2 235
75 10,0/3500 € 10,000 3500 2 272
TS 1,0/5000 1000 5000 2 163
TT52,0/5000 E 2000 5000 2 189
TT153,0/5000 3000 5000 30 23
TS 5,0/5000 5000 5000 EY 205
T157,5/5000 7500 5000 2 2
TS 10,0/5000 € 10000 5000 2 78
Tab.1
Modell Tragiahgket | Arbetsbrote Hakenmau | Gewient
Model Capacty | Workngwidth |  Hookmouh | Weight
Modéle Capacite Potée | Machore de crochet | Poids
z
) i) ) e
15 1,0/1500 1,000 700-1500 [ o
T152,0/1500 2000 700-1500 18 a
T153,0/1500 3000 700- 1500 21 5
T755,0/1500 5000 700-1500 2 79
TT57,5/1500 7500 700- 1500 2 %8
75 10,0/1500 10000 700-1500 2 n
TS 12,5/1500 12500 700-1500 W i
TS 15,0/1500 15000 700-1500 W 137
75 20,0/1500 20000 700-1500 50 180
15 25,0/1500 25,000 700-1500 50 26
5 1,0/2500 1000 1500-2500 [ 5
T752,0/2500 2000 1,500-2500 18 8
T153,0/2500 3000 1.500-2500 21 105
T155,0/2500 5000 1500-2500 2 127
7,5/2 7500 1500-2500 2 78
75 10,0/2500 10000 1,500-2500 2 215
TS 12,5/2500 12500 1,500-2500 W 198
TS 15,0/2500 15000 1,500-2500 W 237
75 20,0/2500 20000 1500-2500 50 287
TS 25,0/2500 25000 1.500- 2500 50 2
75 1,0/3500 1000 1.700-3500 18 9
T752,0/3500 2000 1.700-3500 18 137
T153,0/3500 3000 1.700-3500 21 162
T755,0/3500 5000 1.700-3500 2 28
5/3 7.500 1.700-3500 2 278
75 10,0/3500 10000 1.700-3500 2 317
TS 12,5/3500 12500 1.700-3500 W 205
75 15,0/3500 15000 1.700-3500 W 30
75 20,0/3500 20000 1.700-3500 50 a1
25,000 1.700-3500 50 512
Tab.2
Modell Tragihighet | Arbeisbrete Hakenmaul | Gewcht
Model Capacty | Workngwidth |  Hookmoun | Weight
Modéle Capacte Portée | Machore de cochet | Poids
z
el fmm) ) el
T751,0/5000 000 2000-5.000 18 150
T152,0/5000 2000 2000-5.000 18 219
T153,0/5000 3000 2000-5.000 21 260
T755,0/5000 5000 2000-5.000 2 a2
75 7,5/5000 7500 2000-5.000 2 423
75 10,0/5000 10000 | 2000-5000 H] 531
TS 12,5/5000 12500 | 2000-5000 e 19
TS 15,0/5000 15000 | 2000-5000 2 568
20000 | 2000-5.000 5 691
75 1,0/8000 Looo 3000-8.000 18 342
15 2,0/8000 2000 3000-8.000 1 458
T753,0/8000 3000 3.000-8.000 21 547
75 5,0/8000 5000 3000-8.000 2 788
15 7,5/8000 7500 3000-8.000 B 883
TS 10,0/8000 10000 | 3000-8000 2 1319
TS 12,5/8000 12500 | 3000-8000 ) 979
TS 15,0/8000 15000 | 3000-8000 % 1046
Tab.2
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SK - PreloZil prevadzkova priruéka (platna aj pre
$pecidlne vybavenia)

Produkly CMCO Industrial Products GmbH boli vyrobené v silade so Stavom techniky

a véeobecne akcoptovanymi teohrickjmi nomami. Avak pri nospraunej obsluhe
virobkov mze oA K Grazy, Hobo, oozl Zvota uzivatol, alebo. ete) Sy

alalebo poskodeniu zariaden

Obsluhujice osoby musia byt pred zacatim prace pousené. Pre tento éel je potrebns,

aby si obsiuha pozome precitala tento navod na pouZitie eSte pred prvym pouZitim.

Tieto pokyny s uréené na o sa 50 zdvihacim zariadenim a tym umoz ni t

piné vyuite jeo schopnosti. Navod na pou_zitie

chastule e 214 infrricls ako bezoatns, sprkine 8 ekonomiky o S t

rie v silade s ymio navodom poméha

ak\ady na opravy, tasové prestoje a zvysit spe anmost o

o cancoia. Navod ra pousiis musi Dyt vidy b alsporis

mieste, kde sa zariadenie pouziva. Okrem navodu na pou? itie a platnych predpisov

préce, Jo potiebné dodr Havat v esobecné pravidd pre bezpecn &

profesionalnu pré

Beoba zodpovednd. za obsluhu, Gcrzbu a opravu zatadenia o povinnd si prosiat,

porozumiet a riadit sa tymio navodom na pouzite.

Bezpetnosiné opatrenia si Gginné len ak je zariadenie obslunované spravne, ak

monté a udrzba prebehla v silade s tymto navodom na poutie. Uzivate je povinny

zabezpetit bezpetné a bezproblémové pouzivanie zariadenia.

23
1

SPRAVNA OBSLUHA

Zavinacie zariadenie je uréens na bezpetné prendSanie dinjch, oblemnych a tazkych

bromin, Koré o polebn z dovods lepieno razazenia hmoiost aebo anizena
ohybu uehytt vo viacerjch

oo Sorovode vaverza_ o bod len na pendsarie bremien, ks fo
mozné upevnit tak, aby bolo tazisko zvislo pod zavesnym okom. Traverzu e jo mozné
risp0scbit oy lokam bremien. A tasko rieje pod zévesnym oo, doe k
Reprioustném nakioneni raverzy.

< Prcstaviems eriavavi ravereu fo o2 pozdlzne prispdsobit dike bremena. Jo
teda vhodnd na prenaSanie bremien, klorjch tazisko v pozdiznom smere taverzy
nelei kolmo pod zavesnym okom. Nasledné naklonenie traverzy je mozné korigovat v
ramei rozsahu nastaveni

 Neprestavitelna zeriavova traverza s boénymi hakmi e vhodna na prenaSanie
valkfch bremien, orje maing pApevri ki spceobam 29 ch Eaiska o kmo
bod zavesnym okom. Aviak e je mozné ju prispesobit roznym rozm

Rictanke i o pod 2aveanim okom byl | nempieinéms nakionar waversn P
prpaviovani bremera jo polsbns. cbat na o, aby abol aspoh U1 pripané body

raverzy zatazen

¢ Presavteina eravora K avorza s bocnjmi ik o o vhodr a prondsario velkjch
zdlzne prisposobit dizke bremena. Je teda vho

ribanie s prostiecka, alobo pretazovanis pusliedior jo

prévne. Colum Kinron Indusirial Products GmbH nie je

Sopovedn a ko sposctant i povaim, ko poberd 1 sobs Evareohd

irma.

Nosnost uedena na zdvihacom zariadent e maximéine povolené zatazenie (WLL).

Vising hmatnost véstkjhprostdbor (tazt, 4, pésov,ad) e plrebné prpociat

Kk hmolrcsb pranéandho bremans, Nosnost lriass nesie byt v Hsdnam prase

prekio fane issnd moncet Setavone

Rosnost wznacana a zaradont (WLL), Jo maximaine p6zpocn pracové zatazane,

Kioré nesrie by prekroder

Nara i b prptavovanéonfcho ramerc, lobo kmbinci rerien
Zorauoweh tavrs boz moirst presiavena hikoy znom_smere jo
i bovolon. ah e SHoms 10 y  mestateinion arisioch 2

Veeobecne [ porebnd sa it boeném tah

Nosnik je mozné pouzivat len len blizko k zemi

P zakazans.

Nenechavane bromeno zavesend bez dazom, i ho onechévala zavesend dihdi tas

Brer pohybu a2 ked je Spravne upevnens a v nebezpetnej

26ne sa nenachadza‘u pooisy cxdby

Obsluna sa musi ubezpecit, ze bremeno je na zariadenie zavesené spasobom, kiory
Jeho, an ind ‘oscbu nebospeterstvy zranenia zdhacin 2arscenim,

.
Frea bl shaciaro vanadnia v Speolickom prostre (1ysoké vIkost, so,
alebo manipulécia s nebezpecnymi bremenami (napr. roziavens,
oo rdoakivno materis) o vysadaio racy 03
Zavinacie zariadenie je moZné pouzivat v rozsahu teplot ckolia -40°C a2 +100°C. V
pripade extrémnych Dudm\enuk mesahuluclch tento ozsah, rtakie virobes
Bremeno prand&ae vy pomal. porome a bizko
P 2chihani a spistant ¢ ulsie, 26 bremen J v stabine polohe, &im sa zabrrl
nehoddm sposobenym prekiopenim, prevalenim, alebo spadnutim. Tyka sa 1o &
remien uiosenyoh vedla sebo pod.
luha musi v2dy 1t v bezpetine] vzdialenosti od bremena, na dizku ramena
Ked nepouzivate traverzy, polozte ich do stabilnej polohy. Pouite podpomé stojany.
Poutivalte len Zeriavové héky s poistkou
Zavesné oko zdvinaiaho prostiedku mus mat v Zerivovom hku dosalok mesta &
musi sa na fiom volne
V pripade poskodersa 2cinacians zaraderia ho e prestafle pouZivat.

NESPRAVNA OBSLUHA

(z0znam nie je Gplny)

Neprekratuite predpisani nosnost zdvihacieho zariadenia (WLL). Spolu s viastnou

hmotnostou traverzy vr. vSetkjch Spojovacich ankov hmotnost bremena nesimie
prekrodit nosnost pouzivaného Zeriava.

Prevadzat akékolvek zmeny na zdvinacom zariadeni je zakézané.

Pousivat zvihacio zariadenie ha 2ovinanie a propravos0b, o 2akdz:

P prengtanibromens sa usts, 2 5a bramano nehofl & 2o hepride do kontakiu s

ingrmi predm:

Fronéaat v ko fedno bremeno, slebo bremeno, iore sa moze pocas prendsaria

posundt, wolnt, alebo spadnut ie je p

Brpoutovan bramion & oxanic wasacm drotom, alebo pésom a zvira ih o

2akézané!

Zatazovaniszhaciho zaradeia bocne, Skmim ahom o akizang

Poistey hgkov na oncoch raverzy musia bt vidy uzawsté ked si K hakom prcjens

e Arsalicmrmitividy

Nedovolte, aby zdvihacie zariadere spadio  vj3ky.

Zariadenie nie je mozné pouzivat vo vybuSnom prosireds.

PREHLIADKA PRED PRVYM POUZITiM
 sllado s nérodnimi 2 medzinérocymi prodpi ochrany zdravia a bezpetnosingmi
dnut zdvihacie zari
@u vate\sktﬂ Svoloénos i,
pred uvedenim do prevadzky.
 Pred opstovnim wedenim do prevédziy po ocstavent
PO vykoranyeh zmendch,

rocne, prehliadka vykonan:

osobou.

Pozor: (napr. pouzivnie
intervaly prehiadok.

ravy smi byt prevadzané len Specializovanou dielfiou, Kioré pouziva origindine.

Rineadnd o, TIGRIE orohiatih (posontialien prodovieli s viaudinl prehliacky

a kontroly funkEnosti) musi urcit, & s vietky bezpecnostné prvky kompletné a pine
kEné, musf zahmat stav zariadenia, zavesu, mvsmsenswaapoapﬂm Konstrukeie,

s ohfadom na poskodenie, opotrebenie, alebo iné zmeny

O preniiacke pred uved provadky a opétovne preiadke je porebné spravit

zéznam (napr. vyhiasenie o zhode CMCO).

 pripade potroby musia by siecky profiacky overens

Poskodenie nateru je potrebné opravit za ucelom zabraneniu korozii. Vietky kiby a
. casl 6 poeond miome premazat. V. pripade velkho znetistona Jo polrebne

Zaradoni o6t

PREHLIADKA PRED Pkixcou

Usite s, 2o powch bremena o v issts ke nah bude posait zvihace zaradenie
boz Mastnoly, niiorov, wadorii a neGsiota 20 Mo fopotal

Skontrolujte celé zdvinacie zariadenie Gi nenesie znamky poskodema thiin, alebo
deformécii a opotrebenia

‘Skontrolujte poistiy hakov na koncoch lraverzy & st funkéné a fahko oviadateln.

Tulsxo ASKLON

Modell Togahighet | Abotsbiate | Hokenmad | Gevint
Kazdé traverza mé "pevns vySku". Pevna viika je rozmer medzi bodom konlakiu s Model oty | Workinguidtn | Hookmauth | vieisht
hakom a dalsim pod nim leziacim zavesnym bodom (napr. otvor navarovaciefo hku), ° Pty & o
LI viSkow rozsah averzy pod Zeravouym hakom, Kor sa nemoze geomelrcky Modele Capacie Porée | Wachore de crochet | Pods
menit pri hoidani sa bre A
Powna viika taversy must pocstane vichia ko formor e ivesnim el o . .
oo a tasikomn, J6 poebG WG OGNl eSIoTovel s X a pestoroue o8 2
ko s oy prosne pod Ferauovim hakom. Ak poces A e o ‘azlsku TS 1,0/1000 € 1000 1000 2 )
pod zeriavovym hakom, cely systém sa nakioni, kjm sa tazisko zastavi kolmo pos 752,0/1000E 2000 1000 2 2
Zeriavovym hakom. 7$3,0/1000E 3000 1000 3 »
iim vySsia jo vyska raverzy, tym rizSi bude skion systému. T7$5,0/1000 € 5000 1000 38 a
werzovym zéves 757,5/1000 € 7500 1000 2 50
e travera s bremanom T s eavasend g vodrounes maamalny T18100/1000E | 10000 Lo ° by
povoleny uhol skionu je
Pri upeviiovani bremena v2dy berte do Gvahy aj vjSku taZiska. TS 1,0/1500 € 1000 1500 2 a1
Jo v poradky, ak tazisko lezi nizsie ako zavesny bod bremena. TS 2,0/1500E 2000 1500 2 33
753,0/1500 € 3000 1500 E a
POZOF: Prendsanis bromens fo priste akizand, ak o tatisko vyisie ako TT$5,0/1500 5000 100 » e
Zavesné body - bremeno sa dpine moze pre 57,5/1500 7500 1500 2 2
TTs100/1500€ | 10000 1500 @ %
TS 1,0/2500 € 1000 2500 2 a5
752,0/2500 € 2000 2500 23 &
POUZITIE ZDVIHACIEHO ZARIADENIA e 30/2500€ et fyes o b
Zvinacie zariadenie zavesené na zavese (napr. hak, stmef, aid..) nasiavie nad T otse00E s fyes b -
tazisko bremena tak, aby sa pri zdvihu bremeno nehojdalo. 0/
Pri traverzdch bez moznosi nastavenia musi byt tazisko v kolmom smere priamo pod TsToiesaot e 20 2 b
zavesnym okom lraverzy, alebo v pripade viacpramenného zévesu pod Zeriavowym TS 100/2500€ | 10000 250 w2 181
ko, TS 1,0/3500 € 1000 3500 23 7
Pri traverzéch s moznostou nastavenia je poirebné urEit faisko vopred a podfa toho 752,0/3500 € 2000 350 % 118
zavesit pripoiné body (héky) na pozdizne, alebo priecne traverzy. 75 3,0/3500 € 3000 3500 3 138
Bremeno sa k hakom raveray pfpavn pomacou 4n etz 2vihacich phsav. st 15 5.0/3500 £ o0 s b Ty
e 3 zeme. Ak 38 Vavera nalon, brmano e poeing it & by e e/as00e e o b4 o
Prenasanie moze pokratovat, len ak pri niekolkjch naslednych zdvihoch zostane TTS 10,0/3500 € 10000 3500 i 272
raverza v horizontainej polohe. Nikdy nemoze byt prekrogeny maximélny povoleny 75 1,0/5000 € 1000 5000 2 163
sklon traverzy 6°. 75 2,0/5000 € 2000 5000 2 189
T$3,0/5000 € 3000 5000 E 223
TS5,0/5000 € 5000 5000 38 295
KoNTRoLA/ UDRZBA 757,5/5000 € 7500 5000 2 72
 stlade s nérodnimi 2 medzinérodnmi predismi ochrany zdravia & TS 10,0/5000 € 10000 5000 2 78
predpismije potrebné prehliadnut zvihacie zariaden
7\ Silad s odhadom Tzka uZhaieske) SrIGEHOSY, Tab.1
pred uvedenim do prevédzky,
« Pred opétovnym wvedenim do prevadzky po odstaveni
+p0 vykonanjeh zmendch, Modell Togahgel | Abeisbiete | Hokemad | Gevint
. ne, pref i
iniméing raz roéne,polacka vykonand kvlfkovanou osobou o ety | orngwith | teokmoun | e
Pozor: ¢ (napr. pouzivnie s Modslo Copacé Porie | Machore decoche | Pics
intervaly prehliadok. z
el ) ) [}
Opravy smi byt prevadzané len Specialzovanou dielfou, Klord pouziva origindine 75 1,0/1500 1000 7001500 s W
1GRIP. Prehiiadka 2 vizusinoj prehiaky 75 2,0/1500 2000 700-1500 18 a
2 kontroly funkEnosti) musi urtit, &i sG vaetky bezpetnostné prvky komplelné a pine 753,0/1500 3000 700- 1500 2 5
funkEné, musi zahmut stav zariadenia, zavesu, prislusenstva a podporne] konirukcie, 75 5,0/1500 5000 7001500 2 7
s ohfadom na poskodenie, opotrebenie, alebo iné zmeny. T875/1500 7500 7001500 » ®
0 prhliacko pred uvdenim do prevadzky a optounejprflacke o potrons spravit Ts 10071800 1000 T00-150 2 w
honam oer, vynESeote 6 2hodE GMOD) TS 12,5/1500 12500 700.1500 10 16
Voriacs ooy mesh byt Wled prohiacky verené 175 15,0/1500 15000 7001500 0 137
Fuskodeme néteru je potrebné opravit za Gelom zabréneniu korézii. Vsetky kiby a T8 20,0/1500 20.000 700-1.500 50 180
Gasii je potrebné miere premazat. V pripade velkého znedistenia je polrebné 7S 25,0/1500 25000 700-1500 50 2
Sanadents oot T751,0/2500 1000 | 15002500 18 E]
1752,0/2500 2000 | 1500-2500 18 &
Opravy sm byt prevadzané len pecializovanou dieliiou, kiora pouiva T753,0/2500 3000 | 1500-2500 21 105
orinainenéfvadné cily TIGRI. 755,0/2500 so0 | 1500-2500 23 127
Po prevedena] opra o dobe nocimost o paotns dnace zaraderio 752 750 | 1500-2500 @ 178
prfiadnut a skontaovat pd jho opatovym avedeni do 75 10,0/2500 10000 | 1500-2500 E 215
Odbormé prehliadky sa vykonavaji na poZiadavky uZivalela. 75 12,5/2500 250 | 1500-2500 w0 158
TS 15,0/2500 15000 | 15002500 10 237
75.20,0/2500 20000 | 1500-2500 50 287
PREPRAVA, SKLADOVANIE, VYRADENIE Z PREVADZKY A LIKVIDACIA T7825,0/2500 25000 L 15002500 et 2z
75 1,0/3500 1000 | 1700-3500 18 %
75.2,0/3500 200 | 1700-3500 18 137
Riadte sa nasledounymi pokynmi na preprava ariadenia: 115 3.0/3500 Soo | 17003500 o b
755,0/3500 o0 | 1700-3500 23 228
*Pouzivalle o wy. Tieto zévisia na miestnych iach g
ouzivaite vhodné sposoby prapravy. Tieto zavisia na miestnych podmierkact o s | rpoo-seo = 2
75 10,0/3500 10000 | 17003500 E a1
it < nasledounimi pokynmi pre siadovani, lebo wraderie zariaderia £ 115 12.5/3500 Lo | 1700350 w0 it
i iacfs zaradenie i itom a suchom misst,kéo nomzne Trs 20013500 | e o pd
+ Chrate zariadenie pred znetistenim, viikostou a poskodenim pomocou vhodnho 4 o B
o 25000 | 1.700-3500 50 512
i bude zariadenis pouzivané po dihsom Gase mimo prevédzky, musi ho predtym Tab.2
Prehiadnut mpetontna 6500a. fab.
Likvidacia
Po vyradeni zariadenia z prevadzky recyklujte, alebo zllkviduite Gasi zariadenia Modell Tgahgpett | Avetsorete | Habenmaul | Gewictt
pripadné prevadzkové materidly (ole], maziv, ald... v silade s miestymi predpismi. Model Cagacty | Workngwidh | Hookmou | Weght
o Modsle Copacie Pore | Machore decrochet | Pos
dalsie informacie a nivody na pouzitie si dostupné k stiahnutiu na
www.cmco.eu z
] [} o) [}
75 1,0/5000 1000 | 2000-5000 8 190
; 75.2,0/5000 200 | 2000-5000 8 219
Beschreibung T753,0/5000 3000 2000-5.000 21 20
1 Aufhangedse 755,0/5000 500 | 2000-5000 2 7
757,5/5000 7500 | 2000-5000 E 23
2 Traverse 75 10,0/5000 10000 | 2000-5000 2 531
3 Traversenhaken TS 12,5/5000 1250 | 2000-5000 0 9
mit Sicherungsfalle TS 15,0/5000 15000 | 2000-5000 % 568
20000 | 2000-5000 50 o1
75 1,0/8000 oo | 3000-8000 18 g
Description 75 2,0/8000 200 | 3000-8000 18 458
1 Suspension eye 75.3,0/8000 300 | 3000-8000 2 7
2 Spreader b T755,0/8000 5000 | 3000-8000 2 788
preader beam 15 7,5/8000 7500 3000-8.000 2 833
3 Spreader beam hook 75 10,0/8000 10000 | 3000-8000 2 1319
with safety laich TS 12,5/8000 1250 | 3000-8000 % o7
TS 15,0/8000 15000 | 3000-8000 % 1046
Description Tab.2
1 Anneau de suspension
2 Palonnier

3 Crochet de palonnier
avec linguet de scurité

©2020 Columbus McKinnon Industrial Products GmbH




TR - Kullanici Kilavuzu'nun Ceviri (6zel tipler icin
de gecerlidir)

INSOZ
CMCO Industrial Products GmbH (riinleri, en son teknik seviye ve kabul edimis
kurallara gore dreimistir. Amacinin disinda_kullanim sonucu drinler kullaniliien
/a dgoncl k\sﬂeve yonelik bedensel ve hayatl tehikeler ya da kaldirma.

AGIRLIK MERKEZI VE EGIM

Hor uavarin st yapt yOkSekIB varie. B yapt yikseki, v kancss e tomes
n altindaki en yakin mentese noklasi arasindaki olcudr (6megin
s i kancanin agiz deAnlgh;var, geomelr darak ammmn sallanmasi il
Traversin St yai yOKSeulg, dayanma nokiasi ve aiin Bk nokiasindaki
Glgiden daha boyik olmalidir; ancak mekansal x-aksi ve mekansal z-aksi bir
dederiandmeye bl il
Agrritk noktasi tar kancasinin altinda olmalidir. Kaldima esnasinda yiik
2K nokiast ving kancast ainda omadiginda, bOtUn sistem tm yGk Ak nokias:

aletinde veya baska maddi
Kullanicilar ise baslamadan unce egitimelidir. Bunun igin kullanim kilavuzu drin
Kolane taraindan
S folanm kiavzunun amac. GOnG anmay vo anacn ujan kianinsn
kolaylagtirmaktir. Kullanim kilavuzu, renli, amacina uygun ve ekonomik bir
soklde rglmelc o Cnemi - sokiamalar _ GemeKedr Kullm” avizuny
©Gnemsemeniz, tehiikelerden kaginmaya, tamir giderlerini ve devre dis
zalimaya ve inin gvenii o kufanm amind ylmee Varcimer lacakir.
Bu kullanim kilavuzy stirekl s yorde Juimaliar Kalanim
kilavuzu ve kullanicinin ulkesmde ve kuHamm alaninda gegerli olan kaza &nleme
netmelideriin yani sira, asagidaki emniysti ve dogru kullanim igin gegerk onayl
Kurallara da uyuimasi gerekir
Ornan kullanimindan, imdan veya onanmindan sorunlu personel bu kullanim
\lavuzundakd tamatan cumal, anamaliva burlara fiyel etmedir
Agiklanan Komyucu onlemler ancak driin amacina uygun kullanildiginda ve uyanlara
uygun sekilde kuruldugunda veya bakimi yapidiginda gerekli givenligi saglar.
Isletmec, giveni ve risksiz bir galismay: salamak zorundadir

DOZGON CALISMA
YDk tespt garec daha sk dagiim, veya daha stk etime nedeniyle ok
s gereken uzun, havalel ve agir yklerin guverii nakiyesine yara.
merkex! Gogrugan dikame yninds ask gozonon annda bacak
Sekl baglanablen yikenn naklye! 1dn. wyaundur, TekI. tavers, yOkin
boylanna wyarananaz. AGri mere, aski gozindn alinca Sesise, aversts
qecersiz bir e konum olusur
R Var aralir ki ravers beylamasina yCKGn boyuna uyarlanabil. Boylece, aguk
merkezi traversin boyuna yondnde dogrudan dikme yoninde omayacak aski gozinin
altinda olacak sekide bagianabien yikierin nakiyesi icin de uygundur. Bu nedenle
ol raversinegr konumy ayar blgescarovesinde eifencbic
« Enine travers agirik merkezi dogrudan dikme yninde aski gozinin altinda olacak
Sekice baglanabilen geris ylzeylen yOkieon naklyesi it ygundt. Ancak yOKGR fakh
boylanna wyaranamaz. Atk merkez, asl zonin alinda dog rsto
gecersiz bir egri konum ol baglarken traversin en az (g baglanti noklasina
esit yik binmesine dikkat ediimelidr.
¢ Avar ardlid enine avers gans yizeyh yOKer tasinmasina uyguidur vo yOkin
boyuna ve enine yninde uyarlanabilir. Boylece, enine v a yonde olan agirlk
merkez dikme ySndnde ssk gozanin slinda oayacak okl baganabien yokler
in do wgund By nedorlo ousan vavorsin ot konumu boyura ve oo
agiyiciann avar bolgei indo estisnebir, YOKG baglarken baversin en 8z g
aglant nokiaeia 6t yCk Bimesine ikt scimelr

Baska veya farkl kulanim usulline aykin kullanim sayilir. Bundan kaynakianan zararlar
isin Columbs McKimon Industal Products GoH mas) soumiuik kabul tmez.
Fiskyainzs kilanicigeinedded

ipman Gzernde beirtien tasima apasitos (WLL) asimamas: gersken azami yikior
Buasnada Kllanian (Gm bagian gereclsrni (zinciter, halaia, pantar, imeker ve.)
aguiig, tasinacak yokiin agirigina ekienmelidir. Traverslerin kendi agiigyla birikte
kuHam\an vincin tagima kapasitesi asla agiimamalidr.

ipman zerinde behm\en tasima kapasies (WLL) apimamas: greken azani yOkir

Vilmsca ot yih vova  hataon i atvenl ot e g
Ayaama kan, oiayan faversiers akion boylamasna hareketl kancalarda izin
verilen maksimum egim acis1 10°; ayarth mandalara sahip kancalarda maksimum 2°dir.
Egri gekme yapiimamalidir
Traves klanim yaizca Zomite yakinir landa yapimaldr.
Asilyikiin altinda bulunmak v
ki S veys gesetims ol asi vo gorgincurumda irakrayn
Kullanici, ancak yokin dogru takildigindan ve tehlike alaninda herhangi bir Kisinin
bulunmadigindan emin oldudunda yokii hareket etirebil.
Yik tespit gerecini asarken kullanc, yik tespit gereci tarafindan tefiie altinda
olmayacak sekilde kaldirma ekipmanini kuilanmaya dikkat etmelidr.
ik tepit gorocn 526l ontamiarta Kullnmadan once {ydKeek nem, e, asindc,
bazk) veya tehieli mallan kaldimadan once (6m. yanici swiar, radyoaktt
malzamele) Oreticye dansimalr:
Yk tspit garci 40 C i +100 °C arasindak icaiiarda kllanabi Us sartarda
ullnta ik cerak Oreticye danigimas) ere
Kk matsomonin tagringe: har samin yavas, dikall ve yere yakin sekido
yapiimalidir.
Yikan kaldinimasi ve saglam konuma indirimesi esnasinda dikkatl olun (devrime veya

jisme sonucu kazalar olabilir). Bu husus, yanindaki ve altndaki yikler igin de
gegeriidr.
Kullanici her zaman yk tespit gerecinin yaninda bi kol uzunlugunda bulunmalidr.

sehpalar

Yalnzos emmiyet mancal ving kencalan kuleriabi
lespit gerecinin aski goz0, ving kancasinda yelerince yere sahip olmali ve

semesnge Farekot emelcr.

Anza derhal kullanim disina alinmalid)

AAG 01 KoL Lavi
(eks:k list
fagima kapas i (WLL) asiimamalidir. Traverslerin ve tim baglanti gereclerinin kendi
agwhg\y\a birlikte yikin agirhgi kullanilan vincin tasima kapasitesini asla asmamalidir.
tespit gereci (zerinde degisiklikler yapiimamalidir.
'Yiik tespit gerecinin insan tagima igin kullanimasi yasaktr.
Yiik taginirken sarkag hareket olmasi ve yiikiin engellere garpmasi dnlenmelidir.
il i veya i e eyasin,zilenion vya e seion
b yGkin taginmasi yas
Yiikleri mevcut bag\ama teHenne veya bandajlara baglamak ve kaldirma yasaktir!
Yik tespit gerecine yanal cekme kuwwellrinin uyguianmast yasakr.
Travers uglanindaki kancalann emniyet mandallan halatlar, kaldirma bantlan veya

Cinaz patama sk bukonan ofamiarda kollanimamacr,

ILK GALISTIRMADAN ONCE KONTROL
Movau usaluiusiar arasi kaza. nleme veya givenlk talimatiana gtre kaldma

etlri
llmeciin sk degerndmesine o,
- Ik galstmagan one,
ralardan sonva tekrar galistimadan dnce
: Ot degrslkllklelden som
imak kaydiya yetkin bir kisi tarafindan kontrol edimeicr. g
e Kol (o G s Ko v o et ek Kol

DIKKA
gerektirebilir.

Onarim calismalar yalnizca oriinal Yale yedek parcalar kullanan atolyeler tarafindan

yaplatilr. Kortroide emniyat dazenskleriin saysi ve etinkg, chaziann, tagct

gerslerin, sipmanin vo tagyit onstiksiyonun durumura hassr, sgmma, korozyon
a baska degisikiikler bakimindan bakls

Gargtima. sl ve poryoak kenioler belgelenmeii (6

Selgesinde)

CMCO  fabrika

o)
jasi istedigi takdirde kontrollerin ve yapilan onanmin sonuclan ibraz
Cimalde. Kaidmma soh (it keldma agwhg\ sonrasi) bir saryoya takimissa veya
kaldirma aletiyle kaldinimis bir yOk bir yonde hareke etirise, sisteme ving
ozt bakil va konralle BGV D6 wyarca yapimair
Korozyonu Gnlemek igin boya hasarlandazeltimelidir. Tom mafsall noktalar ve
yizeyler s

CALISMAYA BASLAMADAN GNCE KONTROL

Y tespit gorecinin baglanacad yak y0zeirin mimkan mertebe gressz, boyasiz,
Kirsiz, tozsuz ve 12 olmasina imelidir

Tim i teph gorecinge hasar etk e aelormaeyon kool yapimali

Travers uclanindaki kancalarin emniyet mandallann islev ve kolay galisma bakimindan
Kontrol edin.

ving ki edileceki
- Travers nokadaryikseo nsa edors, sisom o kadr egir.
2t sk, 1 et sy v o
aanyiK oy O achds, azami 6 ogim tlre dlobi
I Vakin dimas, asnaanahor saman agrik noktasinin yiksekiigi de dikkate
alinmalidr.
ik dayanma noktas agirik noktasindan daha disiik oldugunda sorun yoktur.

DIKKAT: Agirlik noktas1 dayanma noktasinin izerinde oldugunda yiik tasimasi
Kesinlikie yasaktir - yiikiin tamamen ters dénmesine yol agabilir!

'YUK KALDIRMA ARACININ KULLANILMASI

Tagma kancasina asimi olan y0k lespit gerecin,yik kadrirkon sallanma harokot
olmayacak sekide yOkIN agrik me umiandi

Avar sacenudl olmayan raversiorda yCKUn aQik merkezi bunun icn dkme yenGinde
travers aski gozinin altinda veya cok gruplu askida ving kancasinin aftinda
bulunmalid.

Ayar secenegine sahip traverslerde yOkin agifik merkezi nceden tahmini olarak
belirlenir ve ayarianabilir baglanti noktalar (yiik kancalan) buna gére enine veiveya
boyuna taswyicilara asilr.

Ardindan yi hlatar. Zncier kedima bantar vs Gzerinden traversin Ok karcssila
baglani ve bz yer inlir. Bu esnada traverste egri bir konum olursa, yik
el incasi uygun

Tolcaanan bir kaldrma donomosinde. avars vaiay kadinda apmaya devam
edilebilir. Traversin izin verilen maksimum egri konums asla 6°yi asmamalidir.

KoNTROL / BAKIM

Mecut usalllslr aras Kaza Oleme veya ey amatianna siacen, kadma
etlor

el ek detierlendimmesine istinaden ,

il Galistirmadar

dan gegen suve sonrasna yeniden galstrmadan onco

« temel degisikiklerden

e her halokarda asgan yida bir ez yetii b i araindan kontol simel

i i srmedi ; tisa si
araliklari gerektirebili.

Tamir igleri sadece oriinal TIGRIP yedek parca kullanan uzman servisler tarafindan
gergeklestiriebilr. Kontroller (oncelikle gords ve islem kontrold), emniyet tertibatinn
btiniigl ve eklisi, ayrica cihazin, tastyici maddenin, donanim ve tasiyict kons
Yeniden calistima ve tekrar eden kontroller belgelenmelidir (megin CMCO isletme
belgesinde). Bu amagia bakiniz Bakim ve Muayene Aralikiar.

Talep izerine muayene sonuglan ve usuldne uygun tamir edidigine dair kanit
sunuimaldr,

Korozyonu Gnlemek amaciyla boya hasan engellenmelidir. Tom eklem ve kaydinici
yerler hafifge yaglanmalid. cihaz asin kirlendiginde temizlenmelidi.

Onanm calismalan yalnizea orijinal TIGRIP yedek parcalar kullanan atdlyeler
tarafindan yapilabilir.

Bir onanmdan sonra ve uzun sirel aralardan sonra kaldirma aleti tekrar galistinimadan
6nce yeniden kontrol ediimelidir

Kontroller isletmeci tarafindan dizenlenmelidir.

INAKLIVE, DEPOLAMA, HIZMET DISI BIRAKMA VE BERTARAF ETME.

Cihaz taginirken .g.gmkl roktaars diiatecimelic:
« Cihaz dlsdrmeyin veya atmayin, ikatice indirn.
Dy niklye gerocio kuanin Beriany yere\ aeslikiere gore dogis.

Cihazin depolanmasinda veya gegici olarak devre di
dikkate alinmalid
 Glhaztemiz, kuryvo don dmayan bi erds degolaymn.
« Cihazi kir, nem ve hasardan kon

+ Cihaz devre dis: birakildikian sonra tekrar kullanilacaksa, yetkin bir kisi tarafindan
cihaz kontrol edimelidir.

birakimasinda su noktalar

Devre dist birakidikian sonra cihazin parcalan ve gerekirse isletim maddeleri (yaglar,
gresler vs) yasal dizenlemelere gore imha ediimelidir

Diger bilgileri ve kullanim adresinden i

Beschreibung
Aufhéngedse
Traverse
Traversenhaken
mit Sicherungsfalle

w

Description

1 Suspension eye

2 Spreader beam

3 Spreader beam hook
with safety latch

Description
Anneau de suspension
Palonnier

Crochet de palonnier
ave linguet de sécurité

W

©2020 Columbus McKinnon Industrial Products GmbH
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Modell Tragiahiget | Arvetsbrette Hakenmau | Gewient
Model Capacty | Workingwidth | Hookmauh | Weight
Modéle Capacite Potie | Machore de cochet | - Paids
A
el ) ] el
TS 1,0/1000 1000 1000 2 2
TIS2,0/1000 2000 1000 2 2
T1S3,0/1000 € 3000 1000 30 2
TIS5,0/1000 € 5000 1000 EY a
T1$7,5/1000 7500 1000 2 50
TT510,0/1000 € 10000 1000 2 61
TS 1,0/1500 1.000 1500 2 31
TIS2,0/1500 2000 1500 23 3
T153,0/1500 3000 1500 B a
TIS5,0/1500 E 5000 1500 EY 6
57,5/1500 7500 1500 2 "
TS 10,0/1500 € 10000 1500 2 %
TS 1,0/2500 1000 2500 2 %
TI52,0/2500 2000 2500 2 6
T153,0/2500 3000 2500 EY &
TIS5,0/2500 € 5000 2500 EY 106
T157,5/2500 7500 2500 2 148
TS 10,0/2500 € 10000 2500 2 181
TS 1,0/3500 1000 3500 2 7
T1S2,0/3500 2000 3500 2 18
T153,0/3500 3000 3500 3 138
TS 5,0/3500 5000 3500 EY 167
TIS7,5/3500 7500 3500 2 235
75 10,0/3500 € 10,000 3500 2 272
TS 1,0/5000 1000 5000 2 163
TT52,0/5000 E 2000 5000 2 189
TT153,0/5000 3000 5000 30 23
TS 5,0/5000 5000 5000 EY 205
T157,5/5000 7500 5000 2 2
TS 10,0/5000 € 10000 5000 2 78
Tab.1
Modell Tragiahghet | Arbetsbrete Hakenmau | Gewient
Model Capacty | Workngwidth |  Hookmouh | Weight
Modéle Capacite Portie | Machore de crochet | Pods
2] i) ) ]
15 1,0/1500 1,000 7001500 [ o
T152,0/1500 2000 700-1500 18 a
T153,0/1500 3000 700-1500 21 5
T155,0/1500 5000 700-1500 2 7
7500 700- 1500 2 o
75 10,0/1500 10000 700-1500 2 n
TS 12,5/1500 12500 700-1500 W 16
TS 15,0/1500 15000 700- 1500 W 137
75 20,0/1500 20000 700-1500 50 180
TS 25,0/1500 25000 700-1.500 50 26
75 1,0/2500 1000 1500-2500 18 o
T752,0/2500 2000 1,500-2500 18 8
T753,0/2500 3000 1,500-2500 21 105
T155,0/2500 5000 1,500-2500 2 127
5/2500 7500 1.500-2500 2 175
75 10,0/2500 10000 1500-2500 2 215
TS 12,5/2500 12500 1,500-2500 W 198
TS 15,0/2500 15000 1,500-25500 W 237
75 20,0/2500 20000 1,500-2500 50 257
25,000 15002500 50 a2
75 1,0/3500 1000 1.700-3500 1 95
T152,0/3500 2000 1.700-3500 18 137
T753,0/3500 3000 1.700-3500 21 162
T755,0/3500 5000 1.700-3500 2 28
75 7,5/350¢ 7500 1.700-3500 2 278
75 10,0/3500 10000 1.700-3500 2 a7
TS 12,5/3500 12500 1.700-3500 I 205
TS 15,0/3500 15000 1.700-3500 P 0
15 20,0/3500 20,000 1.700-3500 50 a1
25,000 1.700-3.500 50 512
Tab.2
Modell Tragiahghet | Arveisbrete Hakenmaul | Gewcht
Model Capacty | Worngwidth |  Hookmouh | Weight
Modéle Capacte Potie | Machore de crochet |  Poids
z
el i) i) )
75 1,0/5000 000 20005000 1 150
T752,0/5000 2000 2000-5.000 18 219
T753,0/5000 3000 2000-5.000 21 260
T755,0/5000 5000 2000-5.000 2 a2
T157,5/5000 7500 2000-5.000 2 23
75 10,0/5000 10000 | 2000-5000 2 531
TS 12,5/5000 12500 | 2000-5000 ) 19
TS 15,0/5000 15000 | 2000-5000 0 568
TTS 20,0/5000 20000 | 2000-5000 50 691
75 1,0/8000 Lo00 3.000-8.000 1 30
T752,0/8000 2000 3000-8.000 18 458
T753,0/8000 3000 3000-8.000 21 547
T755,0/8000 5000 3000-8.000 2 788
15 7,5/8000 7500 3000-8.000 2 883
75 10,0/8000 10000 | 3000-8000 2 1319
TS 12,5/8000 12500 | 3000-8000 ) 979
TS 15,0/8000 15000 | 3000-8000 W 106
Tab.2
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KONTROLA PRZED ROZPOCZECIEM PRACY
Upewnii sie, ze na powierzchni ladunku, w miescu, gdzie jest zastosowane urzadzenie

takze wersj

WPROWADZENIE
Procuy OMO ndustia Products GribH zosaly shulousn zoadre 2 skasnym
oy tochrican | cgiicprjeys orman tecricarym

Nalezy bra¢ pod uwage, e pos oraysiana 2 produow, tedy obsiug moga

Powolowat agrosenia . Sycia | zerowa B kownka b 0scb wzeskh | 1 b

uszkodzenie urzadzenia diwigajacego lub innego mienia.

Fima wkorytisce sprt pancsl ocpemadanode 28 atchs | prfesonaine

przeszkolenie personelu

Dlatogo wezvecy opersiory musza, przeceytat starannie Insrukcle obehug przed

prayslapieniem do pienwsze pracy 2 urzadzeniem.

Ninieisze insirukcie obsfugi mala na celu ufatwienie poznania produktu | do korzystania
inym zak i d

Instrukcie obslugi zawieraja wazne informacje na temat korzystania z produkly w
5p0s0b bezpieczny, poprawny i ekonomiozn

Dzialanie zgodne 2z tymi_instrukcjami pomaga unikna¢ niebezpieczefistw, pomaga
obnizyé koszly napraw i pzestojow oraz zwigkszyé niezawodnosé i zywoinosé

Instrukcie obslugi musza byé zawsze dosiepne w mieiscu, qdzie produkd jest uzywany.

Oprécz i ackom, wazne jest

da_danego ko i obszan na dnym podud jest utywary. obowisakowe
P bezpiec

nej i

PRAWIDLOWA PRACA
Unzadzene chwytaiacs wiorzystvane do bezpicanogo tanspot duic, Tudnych
do manipulacji i c\ezk\ch Qadxmkuw, ktore ze wzgledu na lepszy rozklad masy lub
nieze wygiecl wymagaja pocwiszeria w kI punktach.
< Trawers Boyac/ceY I6ct Gebowioan ko do ranspo elementaw, kigre mzna
podwleslé Iak Ze \ch émdek c\ezkus«:l znaldule sig. W pionie bezposrednio pod uc
ojedync S sepmsonnt o omn o
Tadmkou, o8 o e sr06c e el e bod e vaczspowy, oS d
niedopuszczalnego uko$nego polozenia trawersu.
tavers poldyncz, 2 odiiem reguovanm mozna copasonat wzdinie do
tadunkow. J igki temu odpowiedni do transportu elementdw,
s wazduzno wzgledem tauersy
wym. Bedace wyrikiem
Iegu ukuéne pduzen\e trawersu mozna wyréwnac w. lamach odcinka legu\uwanegu
jest  odpowiedri
vickabowarzchrismen, Hore mosna podiai . 49 o rde Heskosl maitls
s\e W pionie bezposrednio pod uchem zac: m. Nie mozna go jednak dostosowat:
Teanych wiekoss ladunku. Jodl srodex claskode e Znajils se pod chem
zaczepowym, dochodzi do niedopuszczalnego ukosnego polozenia trawersu. Przy
podwieszaniu fadunku nalezy bezwzglednie zadbac, aby rownomiernie obciazy¢ co
e 2y purklypodieszeta raversu
poprzeczny z odcinkiem 'Egu\uwaﬂym jest odpowiedni do transportu
clemeniow wokooowarzehnowych | mess byé dopasowany do ladunku W Kerunk
wadiuznym
cznym. Jest on dzigki temu odpowiedni do transportu elementéw, ktore mozna

irawersy mozna wyr ach odinkon regulonamy
Weduarych | poprzecenyeh. Przy podwieszani taduni) nalesy borwzgieania oy
sby éwnomiaris obciyco e tzy purkty podieszeni rawersy

! ueans 28 rewiicive, Producant Coria
bt siodpowiedzialnosci za
wynikalace 2 akigo wykarzysywarta. Ryzyko ponosi wikeznis utstkowni / upelaluv
Udzwig podany na urzadzeniu (WLL) jest maksymalna masa fadunku, jaka moze byé

/e itd). Razem 2 masa wiasna lrawersu w adnym wypadku nie moze (0
przekroczyé udzwigu zastosowanego dzwigu.
na urzadzeniu jest maksymalnym limitem obeiazenia (WLL working
load limi), kidre moze by podiaczone.
Jednorazowo mozna transportowat jeden fadunek ub bezpieczne potaczenie jednostek
tadunku.

Dia hakéw ruchomo umieszczonych na trawersach bez mozliwosci przesunigcia w
Kerunks wadznym dopuszczalny kat rachylenia winosl maksymaii 10", 3 da
hakow na przesuwnych palakach — maksymalnie 2°. Ciagnigcia kaénego’ nalezy
goneralnie unkac
rawers mose by tcsowany ko bisko podiza,
Zabronione jest przebywanie Iub przechodzenie pod zawieszonym obciazeniem.
Nis pozostawis lacunkw na duzszy ozaslub bez nadzon W stane unissianym b
anym.

Crerator moss rozpoczat fuch 2 cbciazeriem ylko wiedy, gy est praskonary, 4

1agunek jos prawidows podaczony | 70 wszyskie osoby $a 2 dal od sisly

zagrozenia

Podcaas povioszara adurky do_urzadzoria pooszacego, opertr musi byé
couanie abdazera, zaweszenis (. hak, Jarzmo, ). ani pozyca

Tacunk e stanowia 2agrozenie da oG oraz da Inych Gssb

Przed uzyciem pocnosnika w specialnych warunkach otoczenia (wysoka wilgotnose,

slone, kwasne, zasadowe) lub przy obsiudze lowarow iebezpiecznych (np. slopione

metale, materialy radioaktywne) nalezy konsultowat sig z producentem dia uzyskania

Urzadzenie podnoszace moze byé uzywane w temperaturach otoczenia od -40 ° C do
+100°C. roducentern w warunkow pracy.
Zawszs ransporuladunek powl, ostone | bisko i

doslo do wypadku wekulek przewdcenia se, przcioczeia 1uo frotmmrtorthig
Dotyczy to takze ladunkéw skiadowanych obok b por

Oporaor powiion zawszo siac obok_ zadzona. aeazosgo w bezplocznl
odlegios rownej dlugoéci ramienia.

Kiedy zawiesia belkowe nie sa uzywane, nalezy o ustawié w stabingj pozycj. W tym
ol 2y stapon pocperiaoych, zgodnic 2 wymogami

Nalezy tyko uzywat hakow apadke bezpieczefistwa
Utho_do.2awieszeria. w opeyizadowaniy do. zamocowania. Iadunku musi miec

yysarezaze duzo mieisca na hak dzwigu przy mozliwosci swobodnego ustawienia,
reypadku awaril, uzadzenie podnoszace ma byé nalychmiast wycofane z

eksp\oa!aqn

NIEPRAWIDLOWE STOSOWANIE

(Lista nie jest kompletna)

Nie nalezy przekraczaé nosnosci znamionowej (WLL working load limit) urzadzenia.
Razem z ciezarem wiasnym zawiesia belkowego w tym wszystkle &rodki mocowania
(zawiesia), masa ladunku nie moze przekraczat nosnosci dzwigu.

Wszelkie

ladunki do
Podczas transpariowsria ladurku nlety byc pewnym, 2o obcazerie fie wykomuie
2 ednego Iadurku b 62 Tadunk, Ky moze sie podczas
transportu przesuwas, oddzielié lub spasé, jest niedopuszczal
Zabronione jest dolaczanie obciazen do wiazacych przewodéw Iub pozostawionych
taém i podnoszenie ich.
Zabraniasi stosowania sy popzczne] do rzadzenia podnoszeria adurku

a byé przy zawieszonych

i
Nie dopuscié do spadku z duzej wysokosci urzadzenia mocujacego podnoszony
tadune.

Urzadzenie nie powinno by¢ stosowane w przestrzeniach zagrozonych wybuche.

KONTROLA PRZED PIERWSZYM URUCHOMIENIEM
Wedlug krajowych / migdzynarodowych przepisow dotyczacych _zapobiegania
wypadkom bezp\eczen twa dzwigow | zapobiegania wypackom sprzet podnoszacy
musi by kontro
+ 2g0dnie z ocena e Shredlang prosz zaiad pracy,
- przed pienwszym uruchomien
. przed ponotmym waczeriem m utylku po wylaczeniu i serwisie,
hai

 preynairiej 2 roczhie, przez kompetening osob.

(np. dyktowat
kontrole w krotszych odstepach czasu.

Prace naprancze moga byt wykonyware tyko w spedjlisycanym warszad, kéry
uzywa oryginalnych czesci zamiennych TIGRIP. rola (gléwnie skiada sie
ogledan | spranczonia_criana) musi sl 50 wszystkie
bezpisczettva, 59 kompisne, w pali funkclonain | zapowna
unadzenle, ortrola oraweiza zaweszeni, wiposasen

ot wsakodker, stam sumrcie, Krod] o 46 o1
Powtarzeiacs sie konirole mukea
2g0dnosci).
Na wniosek Przomysiovego Sluwavzyszenla Wza‘em"ych Ubezpieczert Pracodaweow

byt udokumentowane (np. w CMCO dziafa certyfikat

wynii
Uszkodzena lakieru powinny yc popvawlone aby zapobiec korozji. Wszystkie
polaczenia i powierzchnie Slizgowe powinny byé lekko naoliwione. W przypadku
ciezkiego zanieczyszczenia, urzadzenie musi byé oczyszczone.

ma tuszczu, farby, zanieczyszczefi i pokrycia zgorzelina, 2
Sprawdz cale urzadzenie do przylaczenia fadunku na uszkodzenia, peknigcia,
oksztalcena oraz stan zuzycia.
Sprawdzic dzialanie i fatwosé poruszania zapadek bezpieczefistwa hakow na korcach
trawersu.
°
A 3
SRODEK CIEZKOSCILADUNKU INACHYLENIE
Kazdy wysokost _konstrukcying’. Sziywna  wysokose
Kanathcying slanow war Moty Tifscem shi 2 nakiam Gsvea | nalbi3sev™
ezacym ponize] punktem przegubowym (np. dnem gardziel haka przyspawanego), zn.
1n czefé wysokodol rmwersy ponial heka gy, La geometyczna e mods e
zmieni¢ podczas ruc Modell Toganget | Abetste | Habenmad | Gewent
Ty, myachons Kondieyion vavaron st byt zavszo wyrazie wleksza niz * )
wymiar miedzy punkiem zacmmema jaduns s fo rokion cs cym Model Copacty | Woringwidtn | Hookmauth | Weight
ocenie winna 052 Modéle Capacis Portée | Machore de crochet | Poids
Sroek cieskeac acunku s 5o znakiowat doadie pod hakiem dzwiay, Jesi
srodek ciezkodcl ladunku przy jego podnoszeniu nie znaidue sie pod hakiem dzwigu, A
caly ukiad bedzie sig nachylal tak diugo, az srodek mezkus«:l Setuics zatrzyma sig L] [mm] mm) L]
pionowo pod ke g T151,0/1000 1000 1000 % 2
Im wigksz: trawersy, tym mniej y y uklad. TT52,0/1000 E 2000 1.000 23 25
Zaw‘es'e est od zawiesia TT53,0/1000 E 3000 1.000 30 2
2 uvagi it 20 Uawers ¢ lacunkiom igay i wisiabsohni poziomo, dopuszezine Tresonoooe o000 100 b o
Bt naghyierta. o m TT57,5/1000 € 7500 1000 @ 50
Przy podwneszamu Qadunku nalezy zawsze mie¢ na uwadze takze TTS 10,0/1000 € 10.000 1000 2 il
usyuovani jog ok cigtotc TS 1,0/1500 Looo 1500 2 31
roblemu, jesii $rodek cigzkoscl ladunku znajduje sie nizej niz punkly T752,0/1500 € 2000 1500 2 3
POdW'ESlea fadunku. T753,0/1500 E 3000 1500 30 4
TI$5,0/1500 € 5000 1500 38 o
UWAGA: Transport je iony, jesli $rodek ciezkosci TI57,5/1500 € 7500 1500 I 7
iduje sie wyze] niz punkty to TS 100/1500€ | 10000 1500 a2 s
‘spowodowat calkowite wywrdcenie sie fadunku! TS 102500 € o0 PEm = -
752,0/2500 € 2000 2500 2 e
TI53,0/2500 € 3000 250 E &
PRZYLACZAJACE( DUNEK TI55,0/2500 € 5000 250 B 106
iszace na urzadzeniu nosnym urzadzenie chwylaiace nalezy tak ustawié nad TI$7,5/2500 € 500 2500 @ 128
oo Getkote o, oy oy pocicaon i o Wyl uchy TT510,0/2500€ | 10000 250 a2 181
W przypadku trawersow bez mozliwosoi regulacii $rodek ciezkosci fadunku musi sie w piuientcd o o I A
/m celu znajdowac dokladnie w pionowe] Imu pod uchom Z2czepowm trawersu lub w. 0/
przypacku podwieszenia wielocieanoweqo — TT$3,0/3500 € 3000 3500 0 138
o reypaci vioraim. = mosiwetn roguac] vrsedo ohrsi iy szacurkowo TTS5,0/3500 € 5000 3500 El 167
srodek ciezkosci fadunt TI57,5/3500 € 7.500 3500 2 235
a requiowane punkly mdmeszema (naki ladurkowe) zawiesza sig odpowiedrio na TIS10,0/3500E | 10000 3500 2 2
belkach wzduznych ilub poprzeczn
Nasipri laczs s \adurk 22 pomocs n, aficuchéw, a4 podnosnych . 2 hakami pligy :;x:i oo e 2 b
fadunkowymi trawersu i unosi go nieznacznie nad podioze. Jesi dojdzie przy tym do b H -
ukosnego ustawienia trawersu, nalezy tadunek ponownie odstawié i odpowiednio $3,0/5000 3000 5000 » 3
2mienic usytuowanie hakbw fadunkowyc TT$5,0/5000 € 5000 5000 » 5
Dopiero kiedy ponowiona proba wykaze, ze trawers pozostaie W pozi TS 7,5/5000 € 7500 5000 @ a2
Kontinuowa. ranspor. Maksymaile. copuszozaine 'ukoine. ustawierie  rawersu TI510,0/5000€ | 10000 5000 2 s
wynoszace 6° nie moze byt przekroczone w zadne) chwil
Tab.1
KONTROLA / SERWIS.
Wedlug _krajowych / miedzynarodowych przepisow dolyczacych _zapobiegania Modell Trogehghelt | Arbatsorete kenmaul - Gevirt
wypsdkom porplecroriva dawigow | zapoviegaria wypadkom sprzet pednoszacy Model Capacity | Workngwidth | Hookmauth | Weight
musi byé konirolows Capace Porte | Wachoredecocet | Poids
Taoane 7 ocena yevka okreslana pzez 2akiad pracy, Modéle "
« przed pierwszym uruchomieniem, z
« przed ponownym wiaczeniem do uzylku po wylaczeniu i sewisie, a o] ) il
+ po dokonaniu znacznych zmian, 75 1,0/1500 1,000 7001500 s W
* przynajmniej raz rocznie, przez kompetentna osobe. TT5 2,0/1500 2000 700-1.500 18 a
153,0/1500 3000 7001500 21 E
UWAGA: Rzeczy: (p. dyktowa¢ 755,0/1500 5000 700- 1500 2 "
kontrole w krétszych odstepach czasu. TT57,5/1500 7,500 7001500 32 98
75 10,0/1500 10000 700-1500 2 iy
Prace naprawcze moga by¢ wykonywane tylko w specialistycznym warsziacie, kiéry 75 12,5/1500 12500 700- 1500 on 116
utywa onysinaiych czed zamiennych TIGRIP.  Konirdla (glownie sk}ada sie 2 75 15,0/1500 15000 700-1500 a0 137
ogledzin | sprawdzenia dzialania) musi okreslie, 2e wszysikie urzadzenia 75 20,0/1500 20000 700-1500 50 180
bezpieczeristwa sa kompletne, w pelni mnmunalne | zapowniary bevpiscrny st 75 25,0/1500 25000 7001500 5 26
urzadzenia, kontrola sprawdza zawieszenie, wyposazenie | konslrukcjg nosna, odnosi T751,0/2500 00 5002500 I =
Sio do usskoizf, S sutyci, Koroch fa 40 orian ozseersen 15 2.0/2500 2000 Yoo 2500 b o
Uruchomienie i powtarzajace sig kontrole musza by¢ udokumentowane (np. w CMCO '
o sertyhet eoromann 753,0/2500 3000 1500-2500 21 105
Na wniosok Priomyslowego Stowaryszeia Wizerych Usezicezer Pracodancen T755,0/2500 5000 1500-2500 2 127
wyniki 157,5/2500 7.500 15002500 2 178
Usshodzerialsiens povinny byc poprawiens by zapcbiec. Korozl, Wazystie 75 10,0/2500 10000 | 1500-2500 2 215
polaczenia i powierzchnie Sizgowe powinny byé lekko naoliwione. W przypacku 75 12,5/2500 1250 | 1500-250 w 198
Geskiogo zaniecsyszezenia, ursaelzonls musl by cczyszczone. 75 15,0/2500 15000 | 15002500 W 237
75.20,0/2500 20000 | 1500-2500 0 287
Naprawy moga byé wykonywane tylko przez specalistyczne warsztaty, ktére 75 25,0/2500 25000 | 1500-2500 5 a2
ukywalg oryolainych czeécl zamiemnych TIGRIP. 75 1,0/3500 1000 1700-3500 Is 3
Po wykonanych napra im okresie nieuzywania, rzadzenie dzwigowe 752,0/3500 2000 1700-3500 18 137
s e agans panownle rsed sddamiem o do uavie 75 3,0/3500 3000 1700-3500 2 162
Kontrole musza by€ zainicjowane przez przedsigbiorstwo obsluguiace. T8 5,0/2500 5000 L700-3500 2 28
157,5/3500 7500 17003500 2 278
T7510,0/3500 10000 | 17003500 2 BY
TRANSPORT, PRZECHOWYWANIE, LIKWIDACJA | UTYLIZACJA 75 12,5/3500 12500 | 1700-3500 o 295
5 15,0/3500 15000 | 1700-3500 a 310
75.20,0/3500 20000 | 17003500 E 51
Przestrzegaj nastepujacych zasad dotyczacych transportu urzadzenia: ¢ )
25000 | 1700-3500 5 o2
+ Nie wolno upuszczac Iub rzucaé urzadzenia, zawsze odkladaj go bardzo starannie,
+ Nalezy uzy portu. Te zaleza , Tab.2
Praesizege) nastepuscych srodkow osrotnosc przy b
czasor reagzeni z ksploa SRS R— :
S Ersechowl seaaeeis e b e, adio e ma oz Model Trehghelt | Arvetstree Holenmaul - Genicht
* Covonic whagisenie pread sabruasenion, wigoca | wakodzenien za pomosa Model Copacity | Workingwidth | Hookmouh | Weight
odpowiedriego pokiycia. Capacie Pors | Machore decrocet | Pois
- Jesii urzadzenie ma byt ponownle wykorzyslywane po [eqo wycofariu z eksploatac], Modele "
najpierw trzeba ponownie dokonac kontrole przez kompetentna osobe. z
e ] o] el
Usuwanie: 75 1,0/5000 Too0 | 2000-5.000 0 190
Povijoobeds zadzont  dlota). ety lzoust b oty o o et T752,0/5000 2000 | 2000-5000 18 219
w stosownych przypadkach, materialy operacyine (oleje, smary, itp.), 753,0/5000 3000 | 2000-5000 2 2%0
Zoodne2 przepeam prawa. 755,0/5000 5000 | 2000-5000 2 a2
757,5/5000 750 | 2000-5000 2 a3
Wigce] Informaci oraz instrukeje obsiug do pobrania mozna znalez¢ na stronie 75 10,0/5000 10000 | 20005000 E 531
www.cmeo.eu 75 125/5000 12500 | 20005000 0 a9
75 15,0/5000 15000 | 2000-5000 a0 568
75 20,0/5000 2000 | 2000-5000 50 691
Beschreibun 75 1,0/8000 1000 | 3000-8000 18 a2
eschreibung 75 2,0/8000 2000 | 3000-8000 8 158
1 Aufhangeose 753,0/8000 3000 | 3000-8000 2 547
2 Traverse 755,0/8000 5000 | 3000-8000 2 788
5/80 7500 | 3000-8000 2 a3
3 Traversenhaken 75 10,0/8000 10000 | 3000-8000 2 1319
mit Sicherungsfalle 75 12,5/8000 12500 | 3000-8000 0 79
TS 15,0/8000 15000 | 3000-5.000 “ 1086
Desc: Tab.2

1 Suspension eye

2 Spreader beam

3 Spreader beam hook
with safety latch

Description
1 Anneau de suspension
2 Palonnier
3 Crochet de palonnier

avec linguet de scurité
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ucnonHeHuii)

BEAEHUE
Mpoaykuna CMCO  Industrial Products GmbH Npowssopurcs & cooTaercrann ¢
COBDEMEHHbIM YPOBHEM TeXHAKN i Hopwan.

PEMOHT MOKET OCYLIECTRNATSCA TONKD  CNELMANUMAMPOBBHHEIMA  MACTERCKMA,
sansacv TIGRIP. B nposepky (s ockoskow,

BHOUHETO BzA 1 PRBCTOCTGCOBHGETY) SKORMT TaEXS KD KoM
SdbelcTIBHOGTH SIS NPIETOCOGNe, @ TaOKe POBEPYE VCTpOiCTER, Thoca
L, oGHaoTIn, ONOpHOR KHCTPY A HaTIMS GOROS nOSPENTO,

008, Koppaa AT PO raMERE

BRoQ B SKCNNYATALMIO W NEPUORMMECKHE NDOBEPKN ROMKHA! AOKYMEHTUDOBATECS

(HanpuMep, MocpeACTBOM 3aBOACKOTO cepTHHKaTa CMCO).

PesynbTaTui NPOBEPOK W NPOBEMIEHNS DEMOHTHSX PABOT HAZNIEXAIMM 0BPasoM
" peGosarn

MIPU  HEHAJIEKALEM  UCTONLI0BAHAA MPORYKLMA  MOET
onaciCCTS AT kIl i AOPORA NGNLSORSTENEH, 3 THOKE TRSTUR T, W XE
a COGO MI0BPEXAIGHHE rPY3ONOMLEMHOTD YCTPOACTEa U NPHSMHEHHE
npe«em MaYeDMsanorn yuepta.
lepen Hauanom pacoTsi CeAYeT NpOBECTI MHCTPYKTAX ANA Nepconana. fina s1oro
oot ot vant ONePATOp TUIATeNILHO OIHAKOMMCA C PYKOBORGTBOM 110
Srcnnyarau neped el o oGopyaosaHs.

610 BOSMOXHOCTAMM MPUMEHSHI. B AaHKOM PYKOBORCTBE ccnew«arca
e 1o GoseBOMY, APSBMANOLY ¥ SHORCIAIOMY Venan-acsare
e cobriononme. Noasont waGoxa anacuen. onTyaui, ConpaTiTe PaCKOR 1 a
Deont  sheus NO0CTon, & TaxG nomCuT HaREKOCTs AGTICREAHCCTS POV
(OBORCTBO MO SKCNNyaTAUMAA AOMKHO asciuneon, paow . WeCToN
Wenonusoaann THORNTA. Tl ThaCoRaME AaTD. PYIGRETSa. CTARYOT
coBoars MecTibie OGRaaTenbie TpeATICAN 1o MOSACTEpRUEN eciac L
cnysacs, a Taioke W TexuecKn
TpaBHTLoMy oGpaLLoHMHO G POV
oo, ot nepcaan, . weno coennumaoui
Psmwmpywuw i TR aror oM ykasamwANm,
Pwseneraisbn B ARHHOM PYKOBGRCTSS, NOWAR e M PYROSORCTIGRANER WM Nl

oy,

KDHTWA  CMIeyeT YCTPaHATL BO  vIGeXaHMe
noRBNeHWA KOPPOSWA. Ha BCE LIADHADHAIE ONEMEHTSI 1 OBEPKHOCTH CKOMKEHNA
CRIOAYET HAHOGHT HEBONBLLIOF MO CMA3KM. (Tpi CHTIBHOM 3aTpAIHEHUW YCTPOT
cneayet oumcTHTE.

MPOBEPKA NEPEQ HAYATION PASOTL!

CrieayeT oGpauiaTh BHuMaKWe Ka T0, HTOGb! NOBEPXHOCTH MOAHAMABNOTO TPy
MeTS yCTavoBA TPya0oRaT BANG 0 BOMOKLOETH CBOGOANE OT Kpa, KpaCK.
PRI, OKANUHYL WM TIOKPBITHS.

B RYSoSaEaT cheayeT NPOREpIT: Ha WanMe NOSpEXASHA, TPeL WA
‘nechopuay

Tooseps " autonn KPIOKOB 110 KOHUAM TpaBepch Ha PaboTOCTOCOHOCTS it
noBMKHOCTS.

LEHTP TAXKECTU FPY3A U HAKNOH

¥ KXo TpaBepcel ecTs «HeusMenseman Bbicotar. ToR HEWIMEHSEMOll BLICOTOf

Beschreibung
1 Aufhéngeose

2 Traverse

3 Traversenhaken

mit Sicherungsfalle

Description

1 Susper

nsion eye

2 Spreader beam
3 Spreader beam hook
with safety latch

Description
1 Anneau de suspension
2 Palonnier
3 Crochet de palonnier

avec linguet de sécurité

e T 2 e ) 101 :
Omcano wopet 10 sauTo oSocnewmsaT ToSyowis yposann Sesanacroorn 6MIXGALIGTO LIAPHADHOD IMEWEHTa, PACTOTIOXCHHOTD HIXE (HAPHIEP, OCHOBAHHE
i, ccni MoNTa, SonAYATALA 1 TEXHIGOKE OBc MBS 2688 MDHBBOHOTD KPOKE), To 6CTH BLICOTA TPAREPCL HYNG KEZHOBOYD KDOKE, KOTOPOE 1
oy S o 1P PACKaUBHIM HE MOXET HOMEHST:
CBRaana 0BT HaRGKHYI  Ga3onaCHYI PAGOTY HoMaMEHIOMR BHCOTa TPaBepChI ACTANA BCETAA MPSBLILATS PACCTORHAE MEXZY o )
TOWOR  CTDONOBKA U UHTOM  TRXECTH [pY33, NDA STOM  OLEHMBAOTCH
IPOCTPaHCTBeHHbE 0cH X 1 Y. 3 a 3
U mxecns rysa Ao paEnonararcs venocpeicTEo ot oot
MCnonb30BAHKE MO HASHAYEHMIO Ecni ObeMe LEHTD TAXECTW DACNONAraeTcsi He NOf KPaHOBHIM
TpyaoaaxBaT CRYXUT AR 6630NACHORD. MGPOMCLIGHNA ATMHHL,  TPOMOSAKMX W Nohow, 5nCmrowa SYAon MRS . COraMOBOR, TOMRD WO
TRNOLIX  (DY20B, KOTODWE  BBALY  HEOBXOQMMOCTH 60neS  TUATENsHOMO TAKECTH 3aiiHeT CEOE MECTO N3 KpEHOBIY KDIOKOM
pacnpenoneHAR Beca WM HeaHawTenbHoro MOTASA TpeByIOT CTPOMOBKA © How oo coTs Tpasepc, Tow vorbu o raToHa RTINS Wodell Togahiget | Atetsbrete | Hoenmad | Gevint
Heckonbkm 10w TloyxoeTa0B0MY anOMHOMY MPACTIOGOGNEHWO GAYET MPEATIOHECTS OAHORETBBY0 Model Coacty | Workingwian | Hookmaut | veight
 TliHeiinas TpaBepca NOZXOZMT TONSKO AN NEDENEUIEHHS Y308, MIDH CTDONOBKE Toanepoy
FOTOpu USHID TAKGCTH VOWOT PISTOTAIATSOn HGTOGPORETOONHD O N0 TTOCKOMLKY HATPYX@HHas TPaBepCa HAKOTAA HE JaWUMAET BCOTIOTHO TOPUIOHTANENOE Madslo Capacte Portée | Machore de crochet | Poids
oyl M Tasesca NOCTpaUBATLCA Mon PadNIHELE AHHEI NONOXEHWE, TO AONYCKASTES! yIOM HAKNOHE MAKC. 6°1 A
ToYacn. ECTM NeHTD TOXeGTU PacioNaraeTea we nor KpeneHan MpoyMHOR, o Tlpw CTPONOBKE rpyaa Bceraa CEAYeT OBPALLIATS BHUMAHHE Ha BHCOTY, Ha KOTOPOR l o) - 1l
RSt negoTO nepercs pasepc. BHORTO uenT) TAECTH s
+ TWiivan T5asenca ¢ GENTUOBIOH MOWST IGACTDMBTLCH © POTGNLIOM Hauboriee Hanexssii BapHHT, KOTAR UEHT TRKECTH FpYaa HAXORWTCS! HIBKE €0 TojeK TS 1,0/1000 1000 1000 2 2
vanpasreran K A 123, TNy O TGLXORIT TR ISpENELION YS0B Crponm T75.2,0/1000E 2000 1000 2 2
CTPOTOR 10Topo USTD TrvooTH Y72 XMoo T KPONEKoA oy T753,0/1000 € 3000 1000 Y 2
cueuen 10 osoniioh oo ToaBepci. OGO nepexcs Tasepc oo oSpasow, ec 755,0/1000 € 5000 1000 EY a
oooIbo%T, o oo s s Tpoa oKD MAKGCU Y33 HaXOOUMCA @b, HoM MONKL CIPONOGKL, OCKOMeKY TT$7,5/1000 € 7500 1000 2 50
= Panan Toaneoca (Srpesh) NOMOANT ATA NeDEMELISHHS Y308, SaMAEOLLX oo nooa oapoNLO LA S8 175 10,0/1000 | 10000 1000 » 6
GonbiLYio MO, DH CTPONOBKE KOTODHIX LEHTD TAXECTH (D38 MOKHO PAMECTAT, e o o = =
WenocpeACTaHH vo woxeT nonoTp n : &
PAAHLIE rABAPHTL (Y208, ECAM LUSHTD TAXECTH DACONAFASTCA He MO KPENEKHO T152,0/1500 € 2000 1500 2z 3
ey “ Wi e CTponoaKe pya0n ICrionb30BAHYIE rPY303AXBATA T$3,0/1500 000 Lo » p
one sawmane Ha 0, Harpyaa Gena  paskouspHo Toya0aaxear, nogBeweHHLIA Ha CTPONE, CNAYET PACHONOKUTL HaQ LEHTPOM TRKECTH TTS5,0/1500 5000 1500 = o
SaCTPRBEa WY ORRY TSR ONKaM CToOTCEThaBeD I o o, 1o e, e T TS 7,5/1500 € 7500 1500 2 7
. Tpasepoa G PerynuposKo i opponm ysos, Tlpw UCRONL308aHMN HEDETYIMPYEMbIX TDABEDC HEOBXOMING PACONOXHT LEHTD TS 10,0/1500E | 10000 1500 2 El
S Soneo aags, n ANYCIGET peyupomy Torovans oy TGO [ovsa Tow oA KPeNGKHIOR MDOVLMNGA. T9asepod WM 5 O Trsnorzso0e | ioe ) > m
o Kpaa.
IGPEMELLOIU (Y308, i CTPOTORN® KOTOPWX LSHTD TRKECTH Y33 BHORWTCR Ho CTOTa08aH M MHOrODETSGB0F KT ~ HSTISACTBENNO 1O GOION 1GaKE, meaomme | 2o 20 z @
oA Kpenexoi NpoyLoh 3 CUewlen & NPOAONLHOM 1 nonepextion Hanpasrier. TpHMOpHOR PACTONGKEHHE LGHTPA TAECTH, @ JaTeM OTPETYTMPOBATS OO ToHeK y
OSHUKBIOULUA MDA OTOM Nepexoo Tpasepct Kouriexcuposa. & npegena SIDonoB (ySoek 08) 13 PO K TOnepe X S, TS 5,0/2500E 000 2500 b 108
vanasora peynHpoSE TpoRome  TOTGposH oGy Ganr. o rponoDKe e ot 57,5/2500 € 7500 2500 2 128
cneayer oBpautas sHAaN . STOLI HAPY3Ka Geina. PABHOMEPHO T aEo O ToeRomoa T NSTON v reGamoas outoory. Eonit oo TS 10,0/2500 | 10000 2500 2 181
PACTIDERGNEH MUHVIMYI NEXAY TGS ToHKaMA cm«mnxu TpaBepc. 7o snannercn nepevce ossepo, 10 1o e ot 0P e T7S1,0/3500 € Looo 3500 % 7
o by shrnthat-bubiont S 1S 2,0/3500 € 2000 3500 2 18
el Tt b Pl Gl e St et o s o ovranson T || m |3 |2
nanoKe, T NRHO HaHTS nepememewe Toysa, Maromdansus AomycTmh TTs5.0/3800 € e s b b
Yiasanvian a L) senserca aeco T157,5/3500 € 7500 3500 w2 2%
paspowenHbm K nomb " o o rpyaa creayer 15 10,0/3500€ | 10000 3500 i 2
pHBaBUT: COBCTBEHHAIA BEC BCEM HCIONLIYEMOR TAKENEXHO OCHACTIN (LS, TDOCA, TS 10/5000 € o0 000 o =y
PeMHOI, KOTbLOBSX CTPOMOB . 7). OB yeTon Pt HiA B Koem KOHTPONL/OBCNYKMBAHHE Tezora00t oo o 2 b
e e AOTHGH OB, TR OOCT GO D, B " . 2 20 E [
p;ﬁ;f;:;::ug erpo ) o oo gy o ST Trsaosonee | s @ o
Faspoliaston nepemediar OO RO (S K HECKOTSO (P05, KOTCpE ion & v x . 1157,5/5000 € 7500 5000 2 a2
anero cosrimen Mgy o e e o oreon TS 10,0/5000€ | 10000 5000 2 s
ryene. romman poton. yoTaroRToS a Toasepcy. o oo e NoBrommt ssoriom 8 Sy aaLO ToGE KoHCepBaLH
DEryIPOBKH b NPOAOILHOM HADABENAM, UBKCHNEEHO AOnYCTHMH Vron aknova  NeDei noRTopiI HaoRON & STV e Tab.1
GocTabnrer 10° A7 KPOKOB Ha PeTYIMPYCMbIX TPABOpCaX 2°. CrieayeT uiborar, e i
noAvowa noa yr
Tpasepcy CneQyeT MCIONLA08aTh TONKKO Ha MANOH BICOTe.
e s e Mmoot capaons N Jenosunx Modell Toganger | Abatorste | Hawnmad | Gewent
e OCTABNATS rpyaki & MOZMATOM WIM HATAHYTOM COCTORHWA Ha ATTENsHOE BPEMS! Gonee wacmeix Model Copacty | Workngwidh | Hookmauth | Weight
oo nouehoToR, urmepaanax npoaepot. Madste Capacte Poée | Machore de crochet | Poids
PaTOp R WEATY nepowCLIOWE Y8 MU YSORABIGE, O Py
3CTPONOBAH HapNeNALM OGNESON, 8 B ONACHOM SoHe HET Mo PEMOHT MOXET OCYIECTBNATSCA TONGKO  CEUMANUMPOBAHHLIM  MACTEPCKMHA, z
o roaseuvsan yscseans oneparop ot CromaTs s A T, Venonmsyiouum opnmanwme sansacr TIGRIP. B nposspey (5. oonomiom, el ) ] e
ToBbi pators YOTPORCTBO,  HECYW@S KOHCTRYKWA WM 1PYS HO BHOWNEIO BWIA W PaBOTOGTIOCOBHOGTH) BXORUT TalKe e Kownnex 75 1,0/1500 1000 700-1500 1 0
ToesTaamA GnacoT A OReparoDa. SEITHBHOCTH JAUIATHEIX NPHCNOCOBERHH, 3 TaKKE NPOBEPKA YCTPOACTE, TPOCA 75 2,0/1500 2000 700-1500 18 al
epaa dcnomsosanyew myscszaaton o ceof yetowu (sucoxan srasocrs W o, ooHaGTON ONOPHOR. KOMCTDYKUUM Ha ARG GrEAOS. noBpeRGeNA, s 51011500 s e bt iy
Conb, afpeccuHLie Cpeak, OCHOBaHMA) Wl Hex_DyI08 I, oo e s il o0 T 150 2 2
(amomcn, - pacnaanom A paaTHa | SoLISOTS)  CTERYer R 8 GKCNNYATALMO # NepHORUECKHE MOBEPKA AOMXHS AOKYMEHTHPORATSCH plbediri a0 J00-1500 b o
TIPOKOHCYMLTHPOBATLCH C TPOV3B0R (anbrmiop, Tocponctoow samopcrors copmbmeara OMGO)
Thposarsar ose! pearecn o YeMnepaWDe Okpyxaoued cpensi o 40 °C 10 e e Pt paoyr HAITENLIAN OBPESH 75 10,0/1500 10000 | 700-1500 2 u7
+100 °C. Mepen _nenonsa CTpemansHbx | yenopnax  cneayer o Bon o TpOgET W eI 10 oS 15 12,5/1500 12500 | 700-1500 w0 116
RPOKCHCYIITHpOSaTLG 6 MPOMaBOAMTS Mospontorum_natorpacoworo. Torpumi_romyeT YoTpaTy 0. vaberame 75 15,0/1500 15000 | 700-1500 w0 137
Tepewewenns [PySa. AOReo MPOWBAIITSES METSHHO, CETOPENHO U Ha NANGH Ronnem XopposA. Ha 508 WapWPILE howeT i ™ cronksery Trs200/1500 | 20000 | 700-1500 0 180
seicore. oion wanoATs neSom GHoA . i oneson sarmamon YOTBOR TIS25,0/1500 | 25000 | 700-1500 L 26
Tl noete 1 anravu creaye yienT: suuae CrEGASaL ToTOKE et oo TS 1,0/2500 oo 15003 500 i )
19Y23 B0 aGexae reciacTiuX cryaes scneacrane of ot 75 2,0/2500 200 | 1500-2500 18 &
e ", 310 TAEKS OTIOGHE X B, Koo SaMpGTeR ks W S plidadiaied 20000 | 10250 b bl
Oneparop RomKen Bcera HaXORUTCA Ha Ge3ONACHOM PACGTORHIN, ABHOW ATME wenonyouAM owrmanne sansacrn TIGHIP. 75 5,0/2500 5000 | 1500-2500 2 127
SHITRHYTO PYKH, PAAOM C rPy209aXBTOM lepen_BE0oM & SKCnAVaTaLiMO 2 Wik ATWTERLHO KoHCEpeaL 752 7500 | 1500-2500 2 178
ECN Tpasepcsi We MnONsayiorca, 10 WX HYKHO CKBAPOBTE 8 yCTOMBOM DYACLBABRT CRERYET NPT AROTMNTETANOA 1POREDG 75 10,0/2500 10000 | 150-2500 2 215
nonoxeHm. Mpu Bee 'S 12,5/2500 12500 1500-2.500 a0 198
PalpelleHo  KCnons308aTe TOMKD Te KDAHOBLIS KDIOK, KOTOPEIE OCHAEHs! 75 15,0/2500 1500 | 150-2500 a0 27
auencor TTS200/2500 | 20000 | 1500-2500 %0 287
Kanesoan popuva 9yScxsana Joms CRGBGMO TOMELATSEn 1 AMEaTch B TP AHGIIOP THPOBKA, XPAHEHME, BLIBOR M3 SKCTITYATALIAN 1 Trs2s0/2500 | 2500 | 15002500 50 o
® o . » - yrAnMsALAS T751,0/3500 Too | 1700-2500 18 55
soanmoze: @NoMadoK  GROAYeT  WesaMeAUTENtHO  MpokpATUTE Treziorsa00 prcedlil BB sbodh e . b
SHCTMYATAO [PysOsaxeaTa 753,0/3500 3000 | 1700-3500 21 162
TIpi TPaHCROPTHPOBKe YCTPOACTRA CROAYET COBNIOAATE CNEAYIOLIME RYHKTLL: 75 5,0/3500 som | 1700-3500 2 2
- He pOHATS 1 He GpOCaTk YCTROKCTED, ONYCKTh BCErAA OCTOPOKHO 6/3 780 | 1700.3300 = 78
MICnONb30BAHVE HE N0 HASHAYEHVIO . Crenyer uCnonksosar, NOAXOAALLES CPEOTED ANA TPaHINOPTUPOBIH. To saBAGHT 175 10,0/3500 10000 | 1700-3500 2 a1
(HononHbi nepesens) O ROHKPETHLX YeriO 75 12,5/3500 12500 | 17003500 w0 295
L) 06 sec ¢ yuetom seca 7S 15,0/3500 15000 | 1700-3500 w0 3410
TPABEPGE 1 BCBM OCHACTI HE AOTIKOH MPOBLIAT TPYIOMORLEMHOCTS HGTONE3YEMOT0 Tl XDaHeKy WTH BRSMEHHOM BLIBORE S SHGTTYATaLMN YCTPORCTER CreayeT Trs200/3800 | 0000 | 1700-3500 5 51
wpana nioRaTh CneayioLiMe nyHKTe o000 | 1700-5500 o e
Banpeweno aecene nIoGX WaMeHeHUT B KOHCTDYKLII PY303aXEATa : Jerocrso creayor spau. & wcTou, Gyxou wecre, 70 npw
pysooaxear pna i ronosensoi reunepa Tab. 2
Tpn waberar u T eThORTa0 GreRVer ST, T SarpAMENS, Nonanaie ENATY, 8 TKKE
M pya0e, KOTOPEIE MOTYT MW TOBPOKISHIR oML LYo [0y
TepeMeLLEHY CAHHY TSGR, OGABHTLCA WK BUMACTS. - ECAM nocne 818022 YCTPOICTEa W2 OKCTNYATLYN BOIHAKAET HEOBXOAMMOET B €r0
3aMpeLLESToR TPONoSa 1 NORHANGTS D361 33 HNEIOUYISS KPENEKHYI TPOSEAORY VGTONba0BaH, TO €r0 PABOTOCTOCOBHOCTS AOMHA LI NPOBOPEHa KOMTETOHTHSIM Modell Togahget | Avetsbiete | Holenmaul | Gewent
o Gawzaxw! cresaIMCTOM. Model Capacty | Vorkinguidh | Hookmouth | Weght
oo Tpyoxore Goons aromsyesn va oyac N
Saliann OK, DACTNKEM 13 KOS Tasepos MW TOABELISHHEX TPOGRX, — Modéla Capacié Pors | Machore decrochet | Pods
enwemc v s RomKs Bt scarta s oo o s sy AT yoprsa, 2 ok ScryeTIISe , 5 . -
e cpena. Maropuan (wacna, _cuaM N) KOMKH WATPABMATSCH Ha BTODHHYIO
nepepadory & © wecTHi n T751,0/5000 Too0 | 20005000 i 190
yTRMaHpoBaTLOR. 1752,0/5000 2000 | 2000-5000 15 219
1753,0/5000 300 | 2000-5000 21 260
TIPOBEPKA NEPEQ NEPBbLIM BBOAOM B SKCTUIYATAUMIO Ben W weTpyKLMM no RocTymHL 755,0/5000 5000 | 2000-5000 2 a2
ANA CKAMMBAHMS Ha CAHTE WWW.CMICO.eU. 5/ 7500 | 2000-5000 2 S
TPOATICAHUAMI O MPEAOTEPALLCHMI HOGHACTHEIX GIYaGD 1 TOXHAKE GeaonacHoGTH 75 10,0/5000 10000 | 2000-5000 2 531
nniom gorsa a 75 12,5/5000 12500 | 2000-5000 % pr
wc 75 15,0/5000 15000 | 2000-5000 “ 568
8D nepBiM BB0OM B SKCTAYaTALO. TTS 20,0/5000 20.000 2.000-5.000 50 691
~ NEPe NORTOPHLIM BBOAOM B KCNNYATaLIAO NOCNE KOHCEPBALUA
" oGTe anecenn TP oMGrer wit, 0/8000 1.000 3.000-8.000 1 32
+ e powe 1 paza 1752,0/8000 200 | 3000-8000 18 158
753,0/8000 3000 | 3000-8000 2 547
Jonooun (ranpunep, o 75 5,0/8000 5000 | 3000-8000 2 788
il 75/ 7500 | 3000-8000 2 883
Unmopeanax npoaepoK. 175 10,0/8000 10000 | 3000-8000 2 1319
75 12,5/8000 12500 | 3000-8000 w a9
75 15,0/8000 15000 | 3000-8000 « 1086
Tab.2
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